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Direktivas priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2024/...

(... gada...)

par uzpémumu pienacigu riipibu attieciba uz ilgtspéju

un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un Regulu (ES) 2023/2859

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. panta 1. punktu, 50. panta

2. punkta g) apakSpunktu un 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

* Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu I .
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nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

! OV C443,22.11.2022., 81. Ipp.
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ta ka:

(1) Ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2. panta, Savieniba ir dibinata,
pamatojoties uz vertibam, kas respekte cilvéka cienu, brivibu, demokratiju, vienlidzibu,
tiesiskumu un cilvektiesibas, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (‘“Harta™).
Savienibas starptautiskas darbibas virzitajspeékam vajadzetu biit tam pamatvertibam, kas ir
iedvesmojusas Savienibas izveidi, ka arT cilvéktiesibu universalumam un nedalamibai un
Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Statiitu un starptautisko tiesibu principu
ievérosanai. Sada riciba ietver jaunattistibas valstu ilgtsp&jigas ekonomiskas, socialas un

vidiskas attistibas veicinasanu.

(2) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbtbu (LESD) 191. pantu augsts
aizsardzibas Itmenis un vides kvalitates uzlaboSana, ka ar1 Eiropas pamatvertibu
veicinasana ir viena no Savienibas prioritatém, ka noteikts Komisijas 2019. gada
11. decembra pazinojuma par Eiropas zalo kursu. So mérku sasniegsanai ir jaiesaista ne

tikai valsts iestades, bet ar1 privatie dalibnieki, jo Tpasi uznémumi.
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3) Sava 2020. gada 14. janvara pazinojuma “Spéciga sociala Eiropa taisnigai parejai”
Komisija apnémas uzlabot Eiropas socialo tirgus ekonomiku, lai panaktu taisnigu pareju uz
ilgtsp&ju, nodroSinot, ka neviens netiek atstats novarta. S1 direktiva bis arf ieguldijums
Eiropas socialo tiesibu pilara, kas sekmé tiesibas, kuras nodrosina taisnigus darba
apstaklus. Ta ir dala no Savienibas ricibpolitikam un stratégijam, kas attiecas uz pienacigas
kvalitates nodarbinatibas veicinasanu visa pasaulg, ar1 globalas vértibas kedes, ka minéts
Komisijas 2022. gada 23. februara pazinojuma par pienacigas kvalitates nodarbinatibu visa

pasaulg.

(4) Uzpémumu riciba visas ekonomikas nozar€s ir panakumu atsléga Savienibas ilgtsp&jas
mérku sasniegSana, jo Savienibas uzn€mumi, jo Ipasi lielie, ir atkarigi no globalajam
vertibas kédem. Uzpe€mumu intereses ir ar1 aizsargat cilvektiesibas un vidi, jo 1pasi, nemot
vera patérétaju un iegulditaju augosas ripes par Siem jautajumiem. Savienibas, ka ar1
valstu Iiment jau pastav vairakas iniciativas to uznp€mumu atbalstam, kas veicina uz

vertibam orientétu transformaciju.
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(5) Speka esosie starptautiskie standarti par atbildigu uznéméjdarbibas praksi nosaka, ka
uzneémumiem biitu jaaizsarga cilveéktiesibas, un tajos ir izklastits, ka uzp€émumiem biitu
jartip€jas par vides aizsardzibu visas savas darbibas un veértibas kédes. ANO Vadosajos
principos uznémejdarbibai un cilvéktiestbam (ANO Vadosie principi) ir atzits uzpémumu
pienakums Tstenot pienacigu riipibu cilvektiesibu joma, identific€jot, novérsot un mazinot
savu darbibu nelabvéligo ietekmi uz cilvéktiesibam un atskaitoties par to, ka tie risina ar
miné&to ietekmi saistitos jautajumus. ANO vadoSajos principos ir noteikts, ka uzn€mumiem
bitu jaizvairas no cilvéktiesibu parkapumiem un janovers tada nelabvéliga ietekme uz
cilvektiesibam, kuru tie ir radijusi vai veicinajusi vai kura ir saistita ar uzg€mumu pasu

darbibam, to meitasuzpémumu darbibam un to tieSajam un netiesajam darfjuma attiecibam.
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(6) Jédziens “pienaciga riipiba cilvektiesibu joma™ tika precizets un pilnveidots Ekonomiskas
sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) Vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem,
kuras pienaciga riipiba tika attiecinata ar1 uz vides un parvaldibas jautajumiem. ESAO
Pienacigas rupibas vadlinijas atbildigai uznémeéjdarbibas praksei un vadlinijas konkrétam
nozarém ir starptautiski atziti satvari, kas nosaka praktiskus pienacigas riipibas pasakumus,
lai palidz&tu uzp@mumiem identific€t, noveérst un mazinat faktisko un iesp&jamo ietekmi
savas darbibas, piegades k€des un citas darfjuma attiecibas un atskaitities par to, ka tie
risina ar So ietekmi saistitos jautajumus. Pienacigas riipibas jédziens ir arT iestradats
ieteikumos, kas ietverti Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Trispusgja deklaracija

par principiem attieciba uz daudznacionaliem uznémumiem un socialo politiku.
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(7) Visiem uznémumiem ir pienakums ievérot cilvektiesibas, kas ir universalas, nedalamas,

savstarpéji atkarigas un savstarpéji saistitas.

(8) ANO ilgtspgjigas attistibas mérkos, ko 2015. gada pienéma visas ANO dalibvalstis, ietilpst
meérki veicinat noturigu, ieklaujoSu un ilgtsp&jigu ekonomikas izaugsmi. Savieniba ir
izvirzijusi sev mérki sasniegt ANO ilgtsp&jigas attistibas mérkus. Privatais sektors sniedz

savu ieguldijumu min&to mérku sasniegSana.

9) Dabas vai cilveku raditu apdraudejumu kaitiga ietekme skar globalas vertibu kédes un jo
ipasi kritisko izejvielu vertibu kedes. Tadu satricin@jumu bieZums un ietekme, kas ietver
riskus kritiskam vertibas kédem, nakotne, visticamak, palielinasies. Privatajam sektoram
varetu biit svariga loma noturigas, ieklaujoSas un ilgtspejigas ekonomikas izaugsmes
uzsver, cik svarigi ir stiprinat uznemumu noturibu pret nelabveligiem scenarijiem
saistiba ar to vértibas kédem, nemot véra aréjos faktorus, ka art socialos, vides un

parvaldibas riskus.
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(10) Starptautiskie noligumi saskana ar ANO Vispargjo konvenciju par klimata parmainam,
kuras puses ir Savieniba un dalibvalstis, piem&ram, Parizes noligums, kas 2015. gada
12. decembrt pienemts ANO Visparejas konvencijas par klimata parmainam ietvaros
(“Parizes noligums”)?, un nesenais Glazgovas klimata pakts, nosaka precizu ricibu klimata
parmainu jautajumu risinaSanai un globalas sasilSanas noturésanai 1,5 °C robezas. Papildus
konkré&tajam darbibam, kas tiek sagaiditas no visam parakstitajam pusém, par kritiski
svarigu So mérku sasniegSana tiek uzskatita ari privata sektora loma, jo pasi ta

ieguldijumu stratégijas.

2 OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
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(11) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/11193 Savieniba ari juridiski
apnémas Iidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati un lidz 2030. gadam samazinat
emisijas par vismaz 55 %. Lai izpilditu §is abas apnemsSanas, uznpémumiem ir jamaina
razoSanas un iepirkumu veiksanas prakse. Komisijas dienestu darba dokumenta, kas
pievienots Komisijas 2020. gada 17. septembra pazinojumam “Eiropas 2030. gada
klimatisko ieceru veriena kapinasana. Investicijas klimatneitrala nakotn€ cilveku laba”
(2030. gada klimata mérkraditaja plans) ir modelétas dazadas emisiju samazinaSanas
pakapes, kas jaisteno dazadam tautsaimniecibas nozarém, lai gan visam ir javeic biitisks
samazinajums visos scenarijos, lai Savieniba sasniegtu savus klimata mérkus. Minétaja
plana art uzsverts, ka “korporativas parvaldibas noteikumu un prakses izmainas, ari
ilgtsp€jiga finans€juma joma, liks uzp€mumu 1pasniekiem un vaditajiem riciba un
stratégija prioritizet ilgtsp&jas mérkus”. Komisijas pazinojuma par Eiropas zalo kursu ir
noteikts, ka biitu jaizmanto visas Savienibas darbibas un ricibpolitikas, lai palidz&tu

Savienibai panakt sekmigu un taisnigu pareju uz ilgtsp&jigu nakotni.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. junijs), ar ko izveido
klimatneitralitates panakSanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata
akts”) I (OV L 243,9.7.2021. 1. Ipp.).
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Taja ar1 noteikts, ka ilgtsp€ja biitu vél vairak jaiestrada korporativas parvaldibas
reguléjuma. Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma (ES) 2022/591¢ izklastitais
fundamentalais pamats Savientbas ricibai vides un klimata joma paredz taisnigi,
lidztiesigi un ieklaujoSi paatrinat zalo parkartoSanos uz tadu aprites ekonomiku, kas ir
klimatneitrala, ilgtspejiga, netoksiska, resursu zinda efektiva, balstas uz atjaunojamiem
energoresursiem, noturiga un konkuretspejiga, un ari paredz aizsargat, atjiaunot un
uzlabot vides stavokli, cita starpa apturot un preteja virzienda versot biodaudzveidibas

izzuSanas procesu.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums (ES) 2022/591 (2022. gada 6. aprilis) par visparejo Savienibas

vides ricibas programmu lidz 2030. gadam (OV L 114, 12.4.2022., 22. Ipp.).
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(12) Saskana ar Komisijas 2021. gada 24. februara pazinojumu “Cela uz klimatnoturigu
Eiropu”, kura ta iepazistina ar Savienibas Klimatadaptacijas stratégiju, jaunus Iémumus par
ieguldijumiem un politiku vajadzetu pienemt klimatiski informéti un atbilstoSi nakotnes
vajadzibam, un tas attiecas arT uz lielakiem uznémumiem, kuri parvalda vértibas k&des. Sai
direktivai vajadz&tu biit saskanigai ar min&to stratégiju. Tapat biitu janodrosina atbilstiba
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai (ES) 2024/...5*, kura ir noteiktas skaidras
prasibas banku parvaldibas noteikumiem, tostarp zinaSanam par vides, socialajiem un

parvaldibas riskiem valdes ltment.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/..., ar ko attieciba uz uzraudzibas pilnvaram, sankcijam,
treSo valstu filialem un vides, socialajiem un parvaldibas riskiem groza Direkttvu 2013/36/ES (Kapitala prasibu
direktiva) (OV C[...], [...], [...]- Ipp.).

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 79/23 (2021/0341(COD)) ietvertas direktivas numuru un
zemsvitras piezimé ievietot min&tas direktivas numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.
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(13) Komisijas 2020. gada 11. marta pazinojuma “Jauns aprites ekonomikas ricibas plans. Par
tiraku un konkuretspgjigaku Eiropu” (Ricibas plans parejai uz aprites ekonomiku),
Komisijas 2020. gada 20. marta pazinojuma “ES Biodaudzveidibas stratégija 2030. gadam:
Atgriezisim sava dzivé dabu” (Biodaudzveidibas stratégija), Komisijas 2020. gada
20. marta pazinojuma “Stratégija “No lauka Iidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sist€mas varda (stratégija “No lauka lidz galdam”), Komisijas
2020. gada 14. oktobra pazinojuma “Ilgtsp&ju sekméjosa kimikaliju stratégija. Cela uz vidi,
kas briva no toksikantiem” (Kimisko vielu stratégija), Komisijas 2021. gada 12. maija
pazinojuma “Cels uz veseligu planétu itin visiem. ES Gaisa, iidens un augsnes nulles
piesarnojuma rictbas plans”, Komisijas 2021. gada 5. maija pazinojuma “2020. gada
Jaunas industrialas stratégijas atjauninasana: Veidojot spécigaku vienoto tirgu Eiropas
atveseloSanai”, Komisijas pieeja “Riipnieciba 5.0”, Komisijas 2021. gada 4. marta
pazinojuma “Eiropas socialo tiesibu pilara ricibas plans” un Komisijas 2021. gada
18. februara pazinojuma “Tirdzniecibas politikas parskatiSana — atverta, ilgtsp&jiga un
parliecinoSa tirdzniecibas politika” ka viens no elementiem ir ieklauta iniciativa par

ilgtsp&jigu korporativo parvaldibu.
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Saja direktiva paredzeétajam piendacigas ripibas prastbam biitu javeicina ES Gaisa,
itdens un augsnes nulles piesarnojuma ricibas plana merku sasnieg§ana — netoksiskas
vides radiSana un cilvéku, dzivnieku un ekosistemu veselibas un labklajibas

aizsargasana pret vidiskiem riskiem un nelabveligu ietekmi.

(14) St direktiva atbilst Komisijas kopigajam pazinojumam par ES Ricibas planam cilvektiesibu
un demokratijas joma 2020.—2024. gadam. Ming&taja ricibas plana ir noteikts, ka prioritate
ir stiprinat Savienibas iesaisti ar merki aktivi veicinat ANO VadoSo principu un citu
attiecigu starptautisku vadliniju, pieméram, ESAO Vadliniju daudznacionaliem
uzpeémumiem, globalo TstenoSanu, tostarp pilnveidojot attiecigos pienacigas riipibas

standartus.
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(15) Eiropas Parlaments 2021. gada 10. marta rezoliicija ar ieteikumiem Komisijai par
pienacigu ripibu uznémumu darbiba un atbildibu par to aicina Komisiju ierosinat
Savienibas Itmena noteikumus I par visaptveroSiem pienacigas riipibas pienakumiem
uznémumu darbiba, paredzot sekas, tostarp civiltiesisko atbildibu, tiem uznemumiem, kas
rada vai kopigi rada kaitejumu, jo nav istenota pienaciga ripiba. Padomes 2020. gada
1. decembra secinajumos “Cilvektiesibas un pienacigas kvalitates nodarbinatiba globalajas
piegades kédes” Komisija tika aicinata iesniegt priekslikumu Savienibas tiesiskajam
regul&jumam par ilgtsp€jigu korporativo parvaldibu, tostarp par pienacigas starpnozaru
parbaudes pienakumiem korporativaja joma globalajas piegades k&des. Eiropas Parlaments
2020. gada 2. decembra patstavigaja zinojuma par ilgtsp&jigu korporativo parvaldibu art
aicina precizét direktoru pienakumus. Eiropas Parlaments, Eiropas Savienibas Padome un
Komisija 2021. gada 21. decembra kopigaja deklaracija par ES likumdosanas prioritatém
2022. gadam appémas izveidot ekonomiku, kas darbojas cilveku laba, un uzlabot

ilgtsp&jigas korporativas parvaldibas tiesisko regul&jumu.
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(16) Sis direktivas mérkis ir nodroinat, ka uznémumi, kuri darbojas iek3gja tirgi, veicina
ilgtsp&jigu attistibu un ekonomikas un sabiedribas parkartosanos uz ilgtsp&ju, identificgjot
un vajadzibas gadijuma prioritizéjot, noversot un mazinot, izbeidzot, Iidz minimumam
samazinot un remediejot iesp€jamo vai faktisko nelabvéligo ietekmi uz cilvéktiestbam un
vidi saistiba ar uzn€mumu pasu darbibam, fo meitasuznémumu darbibam un darjjuma
partneru darbibam uznémumu darbibu k€d€s un nodrosinot, ka tiem, kurus skar Sa
pienakuma nepildiSana, ir iespéja vérsties tiesa un izmantot tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus. ST direktiva neskar dalibvalstu pienakumu ievérot un aizsargit cilvektiesibas

un vidi saskana ar starptautiskajam tiestbam.
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(17) ST direktiva neskar citos Savienibas tiestbu aktos paredzétos pienakumus cilvektiesibu,
nodarbinatibas un socialo tiestbu, ka art vides aizsardzibas un klimata parmainu joma.
Ja $is direktivas noteikumi ir pretruna kada cita Savienibas tiesibu akta noteikumiem,
kam ir tadi pasi merki un kas paredz plaSakus vai konkretakus pienakumus, attieciga
cita Savienibas tiesibu akta noteikumiem normu koltzijas robeZas vajadzetu biit
noteicoSajiem, un tie biitu japiemero attiectba uz minéetajiem konkrétajiem
pienakumiem. So pienakumu pieméri Savienibas tiestbu aktos cita starpa ir pienakumi,
kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/8215, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/15427 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2023/11158.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/821 (2017. gada 17. maijs), ar ko paredz piegades kédes
Dpiendcigas parbaudes pienakumus Savientbas importetajiem, kuri importe konfliktu skartu un augsta riska teritoriju
izcelsmes alvu, tantalu un volframu, to rizdas un zeltu (OV L 130, 19.5.2017., 1. Ipp.).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1542 (2023. gada 12. jilijs) par baterijam un bateriju
atkritumiem, ar ko groza Direktivu 2008/98/EK un Regulu (ES) 2019/1020 un atce] Direktivu 2006/66/EK (OV L
191, 28.7.2023., 1. Ipp.).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1115 (2023. gada 31. maijs), ar ko paredz, noteikumus
par to, ki Savienibas tirgii darit pieejamas un ka eksportét no Savienibas konkretas ar atmeZoSanu un meZa
degradaciju saistitas pirmpreces un izstradajumus, un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 995/2010 (OV L 150, 9.6.2023.,
206. Ipp.).
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(18) So direktivu nepieméro pensiju iestadem, kas parvalda sociald nodro$inajuma sistémas
atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem. Ja daltbvalsts ir izvelejusies pilntba vai daleji
nepiemerot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/2341%* arodpensijas
kapitala uzkrasanas institiicijai saskana ar minétas direktivas 5. pantu, So direktivu

minétajam arodpensijas kapitala uzkrasSanas institiicijam nepiemero.

64 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2341 (2016. gada 14. decembris) par arodpensijas

kapitala uzkrasanas institiiciju (AKUI) darbibu un uzraudzibu (OV L 354, 23.12.2016., 37. lpp.).
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(19) Uznémumiem biitu jaisteno attiecigi pasakumi, lai izveidotu un veiktu pienacigas riipibas
pasakumus attieciba uz minéto uzn€mumu pasu darbibam, to meitasuznemumu darbibam,
ka arT tieSajiem un netieSajiem darijuma partneriem visa to darbibu kédé saskana ar So
direktivu. Sai direktivai nevajadzétu uzlikt pienakumu uznémumiem jebkuros apstak]os
garantet, ka nekad neiestasies nelabvéliga ietekme vai ka ta tiks apturéta. Piemeram,
attieciba uz darfjuma partneriem, kur nelabvéligo ietekmi rada valsts iejaukSanas,
uznémums var nebiit sp&jigs nodrosinat §adus rezultatus. Tapéc Saja direktiva galvenajiem
pienakumiem vajadzetu biit “rupibas pienakumiem”. Uznémumam bitu jaisteno attiecigie
pasakumi, ar kuriem iespéjams sasniegt piendcigas riupibas mérkus, efektivi noversot
nelabveligu ietekmi tada veida, kas ir sameérigs ar nelabveligas ietekmes smaguma
pakapi un iespejamibu. Biitu janem véra konkréta gadijuma apstakli, nelabveligas
ietekmes un attiecigo riska faktoru, tostarp nelabveligas ietekmes noverSana un
samazinaSand lidz minimumam, veids un apjoms uznémuma saimnieciskas darbibas un
ta darbibu k&des, nozares vai geografiska apgabala, kura darbojas ta darijuma partneri,
specifika, uzn€muma spé&jas ietekmet ta tieSos un netieSos darijjuma partnerus, ka arf tas,

vai uznémums varétu palielinat savu ietekmi.
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(20) Saja direktiva noteiktajam pienacigas riipibas procesam biitu jaaptver sesi soli, kas noteikti
Pienacigas ripibas vadlinijas atbildigai uznémgjdarbibas praksei, kuras ietver pienacigas
ripibas pasakumus, kas uzn€mumiem javeic, lai identificétu un noveérstu nelabveligu
ietekmi uz cilvektiesibam un vidi. Mingétais process ietver sadus solus: 1) pienacigas
ripibas integréSana politika un vadibas sisteémas; 2) nelabvéligas ietekmes uz
cilvektiestbam un vidi identific€Sana un izvertésana; 3) faktiskas un iesp&jamas
nelabveligas ietekmes uz cilvektiestbam I un vidi novérSana, izbeigSana vai samazinasana
Iidz minimumam; 4) pasakumu efektivitates uzraudziba un izvertésana; 5) informésana; 6)

remediacijas nodroSinasana.
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(21) Lai piendacigu ripibu padaritu efektivaku un samazindatu slogu uznémumiem, tiem
vajadzetu biit tiesigiem apmainities ar resursiem un informdciju savas attiecigajas
uznémumu grupas un ar citam juridiskam personam. Matesuznémumiem, uz kuriem
attiecas $ts direktivas darbibas joma, biitu jalauj izpildit daZus piendcigas ripibas
piendakumus ari to meitasuznemumu varda, uz kuriem attiecas 5is direktivas darbibas
joma, ja tadejadi tiek nodroSinata efektiva atbilstiba. Tam nebiitu jaskar
meitasuznemumi, uz kuriem attiecas uzraudzibas iestades pilnvaru istenoSana un to
civiltiesiska atbildiba saskanda ar So direktivu. Ja matesuznémums meitasuznémuma
vardda izpilda klimata parmainu apkaroSanas pienakumus, meitasuzpémumam biitu
japilda minetie pienakumi saskana ar matesuznemuma klimata parmainu mazinasanas
planu, kas ir attiecigi pielagots ta uznemejdarbibas modelim un stratégijai. Ja uz
meitasuznemumu $is direktivas darbibas joma neattiecas, jo meitasuznémumam nav
pienakuma istenot piendcigu riiptbu, matesuznémumam bitu jasedz meitasuznémuma
darbibas ka dala no saviem pienacigas ripibas pienakumiem. Ja uz meitasuznémumiem
attiecas §ts direktivas darbibas joma, bet uz matesuznémumu ne, tiem tomér biitu jalauj
apmainities ar resursiem un informdciju uznemumu grupa. Tomeér meitasuznemumiem
vajadzetu biit atbildigiem par Saja direktiva paredzéto piendacigas ripibas pienakumu

izpildi.
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(22) DaZu pienacigas ripibas pienakumu izpildei grupas liment nebiitu jaskar Saja direktiva
paredzeta meitasuznemumu civiltiesiska atbildiba attieciba uz cietuSajiem, kuriem
nodarits kaitejums. Ja civiltiesiskas atbildibas nosacijumi ir izpilditi, meitasuznemumu
varetu saukt pie atbildibas par nodarito kaitejumu neatkarigi no ta, vai piendacigas

rigpibas pienakumus ir izpildijis meitasuzneémums vai matesuzneémums meitasuzpémuma

varda.
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(23) Dartjuma partnerim nevajadzetu but piendkumam uznemumam, kas ievéero no $is
direktivas izrietoSos pienakumus, izpaust informdaciju, kas ir komercnoslepums, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943°, neskarot tieSo un
netieSo dartjuma partneru identitates izpauSanu, vai tadu biitisku informaciju, kas
vajadziga, lai identificétu faktisku vai iespejamu nelabveligu ietekmi, ja tas ir vajadzigs
un piendcigi pamatots uznémuma piendacigas ripibas pienakumu izpildei. Tam nebiitu

jaskar darijuma partneru iespéja aizsargat savus komercnosléepumus, izmantojot
mehanismus, kas izveidoti ar Direktivu (ES) 2016/943. Darijuma partneriem
nevajadzetu biit nekadam pienakumam izpaust klasificetu informaciju vai citu

informaciju, kuras izpauSana varetu apdraudet bitiskas valsts droSibas intereses.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas un

darijumdarbibas neizpauZamas informacijas (komercnoslepumu) aizsardzibu pret nelikumigu iegiiSanu,
izmantoSanu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).
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(24) Nelabveliga ietekme uz cilvéktiesibam un vidi varetu rasties uzn€émumu pasu darbibas, to
meitasuznémumu darbibds un to dartjuma partneru darbibas vzneémumu darbibu kedgs,
jo 1pasi izejvielu ieguves un razosanas HmenTI . Lai pienacigai riipibai biitu jeégpilna
ietekme, tai biitu jaaptver ta nelabvéliga ietekme uz cilvéktiesibam un vidi, kas rodas
lielakaja dala no produkta razoSanas, izplatiSanas, transporteSanas un uzglabasanas I
vai pakalpojumu sniegSanas dzives cikla, uzpémumu pasu darbibu, fo meitasuzp€mumu

darbibu un to darijuma partneru darbibu liment to darbibu kedes.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 23/249 PE748.687v01-00

LV LV



(25) Darbibu kedei biitu jaaptver uznémuma augsupéjo dartjuma partneru darbibas, kas
saistitas ar uznémuma precu razoSanu vai pakalpojumu snieg§anu, tostarp izejvielu,
produktu vai produktu dalu projektesanu, ieguvi, sagadi, raZoSanu, transporteSanu,
uzglabasanu un piegadi, un uznemuma lejupéjo darijjuma partneru darbibas, kas
saistitas ar produkta izplatiSanu, transporteSanu, un uzglabasanu, ja darijuma partneri
veic minétas darbibas uznémuma laba vai uznémuma varda. Sai direktivai nebiitu
jaattiecas uz produktu iznicinasanu. Turklat darbibu kédei saskanda ar So direktivu
nebiitu jaietver tada produkta izplatiSana, transportésana, glabasana un iznicinasana, uz
kuru attiecas dalibvalsts eksporta kontrole, proti, vai nu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2021/821'° paredzéta eksporta kontrole, vai ierocu, municijas vai
militara aprikojuma eksporta kontrole, ko veic valsts eksporta kontroles ietvaros, péc

tam, kad ir atlauts raZojuma eksports.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido Savienibas

reZimu divejada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskdas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei
(OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.).
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So direktivu papildina citi tiestbu akti, ar kuriem arf tiek risindts nelabvéligas ietekmes
Jjautajums cilvektiestbu vai vides aizsardzibas jomda. Konkretak, ar Regulu (ES) 2021/821
ir izveidots reZims divéjada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas,
tranzita un parvaddajumu kontrolei, cita starpa aptverot programmatiiru un tehnologijas,
ko var izmantot kibernovérosanas nolitkos. Sis re3ims paredz, ka dalibvalstim jo ipasi
biitu jaapsver risks, ka Sadas preces varétu izmantot saistiba ar iekséjam represijam vai
nopietnu cilvéktiestbu un starptautisko humanitaro tiesibu parkapumu izdariSanu.
Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/125'" attiecigi aizliedz vai
reglamente tadu precu eksportu ka kimiskas vielas, ko izmanto vai varétu izmantot
navessoda izpildei vai spidzinaSanai vai citadas neZeligas, necilvecigas vai pazemojosas
izturéSands vai sodiSanas nolika. Turklat vairaku citu likumdoSanas iniciativu mérkis ir
visa produktu aprites cikla mazinat to ietekmi uz vidi, tostarp, nosakot ekodizaina

prasibas, kuru pamatda ir produktu ilgtspejas un apritiguma aspekti.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/125 (2019. gada 16. janvaris) par tadu precu tirdzniecibu,
ko var€tu izmantot navessoda izpildei, spidzinasanai vai citadai nez€ligai, necilvécigai vai pazemojosai ricibai vai
sodisanai (OV L 30, 31.1.2019., 1. Ipp.).
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Atbilstibai Sai direktivai biitu javeicina atbilstiba So citu tiesibu aktu noteikumiem un
merkiem, ka art atbilstiba ar tiem ieviesto piemerojamo atlauju noteikumiem.
Eksportetajiem, nodrosinot atbilstibu Siem citiem tiesibu aktiem, biitu janem vera
saskana ar So direktivu veiktas pienacigas parbaudes konstatejumu rezultati. Termins
“darbibu kéde”, ka definéts Saja direktiva, neskar terminus “veértibas kéde” vai

“piegades kede”, ka definets citos Savienibas tiesibu aktos vai to nozime.

(26) Termina “darbibu kéde” definicija nebiitu jaieklauj uznemuma lejupeéjo darijuma
partneru darbibas, kas saistitas ar uznemuma pakalpojumiem. Attieciba uz reguletiem
finanSu uznémumiem termina “darbibu kede” definicija nebiitu jaieklauj lejupéjie
darijuma partneri, kas sanem to pakalpojumus un produktus. Tapéc attieciba uz
reguletiem finanSu uznemumiem Sai direktivai biitu jaaptver tikai to darbibu kezu

augsupeja, bet ne lejupeéja daja.
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27)

Atbilstigi Sai direktivai ugneémumiem, kas izveidoti saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu
aktiem, biitu japiemeéro piendcigas ripibas prasibas, ja tie atbilst konkrétiem
nosacijumiem, tostarp par apgrozijumu un konkrétos gadijumos — darbinieku skaita
slieksni. Sie nosacijumi ir attiecinami uz vienu finansu gadu, tomér 57 direktiva biitu
japiemero tikai tad, ja uznemums tos ir izpildijis katra no pédejiem diviem finanSu
gadiem pec kartas, un ta vairs nebiitu japiemero, ja tie vairs netiek izpilditi katra no
pedejiem diviem attiecigajiem finansu gadiem. Tas attiecas art uz uznémumiem, kas
izveidoti saskand ar tresas valsts tiesibu aktiem un kam katra no pedejiem diviem
finanSu gadiem biitu jaatbilst attiecigajam Savienibas apgrozijuma kritérijam.
Skaidribas labad un nemot véra sis direktivas pakapenisko piemerosSanu, gan
Savienibas, gan treSo valstu uznémumiem ir jaizpilda darbibas jomas kriteriji divus
finan$u gadus pec kartas pirms attiecigajiem piemeroSanas sakuma datumiem, kas

noteikti saskand ar $is direktivas transponéSanas noteikumiem.
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Attiectba uz darbinieku skaita slieksni pagaidu darba agentiiru darba némgji un darba
némgéji, kas norikoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 96/71/EK!?

1. panta 3. punkta c) apakSpunktu, biitu jaieklauj darbinieku skaita aprékina lietotaja
uznémuma. Darba norikoti darba néme;ji saskana ar Direktivas 96/71/EK 1. panta 3. punkta
a) un b) apakspunktu, biitu jaieklauj tikai norikojosa uzn€muma darbinieku skaita aprékina.
Aprekinot darbinieku skaitu, biitu jaieklauj ari citi nestandarta nodarbinatiba iesaistitie
darba neméji, ciktal tie atbilst Eiropas Savientbas Tiesas (EST) noteiktajiem darba
néméja statusa noteikSanas kriterijiem. Sezonas darbinieki biutu jaieklauj darbinieku

skaita aprekind proporcionali to méneSu skaitam, kuros vini ir nodarbinati.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par darba némeju

norikoSanu darba pakalpojumu sniegsanas joma (OV' L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).
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Saja direktiva noteiktaja sliek§npu apréekina biitu jaieklauj darbinieku skaits un
apgrozijums sabiedribas filiales, kas ir uznemejdarbibas vietas, kuras nav galvenais
birojs un ir no ta juridiski atkarigas, un tapéc tiek uzskatitas par sabiedribas dalu
saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem. Tam biitu jaattiecas art uz uznémumu
grupam gadijuma, ja slieksni tiek aprekinati konsolideti. Ja nav noteikts citadi, sliekSni,
kas jasasniedz, lai uz uznemumu attiektos 3t direktiva, biitu jasaprot ka sliek$ni, kas

aprekinati individuali.
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(28) Uznemumiem, kas iedibinati Savieniba un kam peédeja finanSu gada, par kuru ir
pienemti vai biitu bijis japienem gada finansSu parskati, videji bija vairak neka
1000 darbinieku un neto apgrozijums pasaulé parsniedza 450 000 000 EUR, biitu
japrasa ievérot $aja direktiva paredzéto piendacigas riipibas pienakumu. Saja direktiva
paredzetie piendcigas ripibas pienakumi biitu jaizpilda art uznemumiem, kas Savieniba
ir noslegusi fransizes vai licences ligumus par autoratlidzibu ar neatkarigiem treso
personu uznémumiem, ja Sie ligumi nodrosina kopéju identitati, kopeju uznemejdarbibas
koncepciju un uznemejdarbibas metoZu vienveidigu pieméroSanu un ja $is
autoratlidzibas pédeja finansu gadda, par kuru ir pienemti vai biitu bijis japienem gada
finan$u parskati, parsniedz 22 500 000 EUR, un ar noteikumu, ka uzpémuma neto
apgrozijums pasaule pedeja finansSu gada, par kuru ir pienemti vai biitu bijis japienem
gada finanSu parskati, parsniedza 80 000 000 EUR. Tas pats attiecas uz uznémumu
grupu galvenajiem matesuznemumiem, kas kopa atbilst Siem nosactjumiem. I Attiectba
uz Siem galvenajiem matesuznémumiem, Saja direktiva noteiktie pienakumi biitu japilda
galvenajam matesuznémumam vai, ja ta galvenda darbiba ir akciju turéSana
operacionalos meitasuznémumos un tas neiesaistas tadu vadibas, darbibas vai finansu
lemumu pienemSana, kas skar grupu vai vienu vai vairakus tas meitasuznémumaus,
galvend matesuznemuma vietd tie biitu japilda vienam operacionalam
meitasuznemumam, kas ir iedibinats Savieniba, saskana ar Saja direktiva paredzétajiem

nosacijumiem.
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(29) Lai pilniba sasniegtu §1s direktivas merkus attieciba uz nelabveligu ietekmi uz
cilvektiesibam un I uz vidi saistiba ar uzp€mumu darbibam, fo meitasuzp€mumu un
darTjuma partneru darbibam uznémumu darbibu kedes, direktivas darbibas joma biitu
jaieklauj ar treSo valstu uznémumi, kas veic nozimigu darbibu Savieniba. Konkrétak,
direktiva biitu jaattiecina uz treSo valstu uzn€mumiem, kuri finanSu gada pirms pedgja
finanSu gada Savieniba sasniegusi neto apgrozijumu, kas parsniedz 450 000 000 EUR.
Saja direktiva paredzétie pienacigas ripibas pienakumi biitu jaizpilda ari uzpémumiem,
kas Savieniba ir noslegusi fransizes vai licences ligumus par autoratlidzibu ar
neatkarigiem treSo personu uznémumiem, ja Sie ligumi nodroSina kopeéju identitati,
kopeéju uznemejdarbibas koncepciju un uznémejdarbibas metoZu vienveidigu
piemeroSanu un ja $is autoratlidzibas finansSu gada pirms pédeja finanSu gada parsnied;
22 500 000 EUR, un ar noteikumu, ka uznemuma neto apgrozijums Savieniba finansu
gada pirms pédeja finanSu gada parsniedza 80 000 000 EUR. Tas pats attiecas uz
uzpeémumu grupu galvenajiem matesuznémumiem, kas kopa atbilst Siem nosacijumiem.
I Attieciba uz Siem galvenajiem matesuznemumiem, Saja direktiva noteiktie pienakumi
biitu japilda galvenajam matesuznemumam vai, ja ta galvend darbiba ir akciju turéSana
operacionalos meitasuznemumos un tas neiesaistas tadu vadibas, darbibas vai finansu
lemumu pienems3and, kas skar grupu vai vienu vai vairakus tas meitasuznémumaus,
galvend matesuznemuma vieta tie biitu japilda vienam operacionalam
meitasuznemumam, kas ir iedibinats Savieniba, saskana ar Saja direktiva paredzetajiem

nosacijumiem.
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(30)

PieméroSanas jomas noteikSanai attieciba uz #re§o valstu uznémumiem biitu jaizvelas
aprakstitais apgrozijuma kriterijs, jo tas rada teritorialu saikni starp treSo valstu
uznémumiem un Savienibas teritoriju. Apgrozijums ir aizstajéjvertiba ietekmei, kada So
uznémumu darbibam varétu biit uz iek$€jo tirgu. Saskana ar starptautiskajam tiesibam sada
ietekme attaisno Savienibas tiesibu aktu piem&roSanu treSo valstu uzpémumiem. Lai
nodroSinatu, ka tiek noteikts attiecigo uzn€mumu attiecigais apgrozijums, biitu jaizmanto
neto apgrozijuma aprékina metodes treso valstu uznémumiem, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES?3. Lai nodroSinatu §1s direktivas efektivu
izpildi, darbinieku skaita slieksnis savukart nebiitu japiemeéro, lai noteiktu, uz kuriem treSo
valstu uznémumiem attiecas $1 direktiva, jo jédziens “darbinieki”, kas paturgts Sis
direktivas noliikos, ir balstits uz Savienibas tiesibu aktiem un nebiitu viegli transpong&jams
arpus Savienibas. Ta ka nav skaidras un konsekventas metodikas, arT gramatvedibas
sist€mas, ka noteikt treSo valstu uzn€mumu darbinieku skaitu, $ads darbinieku skaita

slieksnis raditu juridisko nenoteiktibu un uzraudzibas iestadém biitu griiti to piemerot.

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu veidu

uznemumu gada finansu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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Apgrozijuma definicijai butu jabalstas uz Direktivu 2013/34/ES, kura jau ir noteiktas
metodes neto apgrozijuma aprekinasanai tresas valsts uznémumiem, jo apgrozijuma un
ien€mumu definicijas ir [idzigas starptautiskajas gramatvedibas sist€émas. Lai nodroSinatu,
ka uzraudzibas iestade zina, kuri treSo valstu uzn€mumi Savieniba sasniedz tadu
apgrozijumu, kads nepiecieSams, lai uz tiem attiektos §is direktivas piemeroSanas joma,
Saja direktiva biitu japieprasa, lai treSas valsts uznémuma pilnvarots parstavis vai pats
uznémums informe uzraudzibas iestadi taja dalibvalsti, kura ir tresas valsts uzn€muma
pilnvarota parstavja domicils vai kura tas ir iedibinats, un, ja tas atSkiras, uzraudzibas
iestadi dalibvalsti, kura uzp€mums sasniedzis lielako dalu sava neto apgrozijuma Savieniba
finanSu gada pirms pe&dgja finansu gada I , par to, ka uznémums ir uzg€émums, uz kuru
attiecas §is direktivas piemé&roSanas joma. Ja tas ir nepiecieSams, lai noteiktu, kura
dalibvalstt treSas valsts uzneémums ir sasniedzis lielako dalu sava neto apgrozijuma
Savienibd, daltbvalstij vajadzetu biit tiestbam pieprasit Komisijai informet daltbvalsti par
tresas valsts uznémuma neto apgrozijumu Savieniba. Komisijai biitu jaizveido sistema,

lai nodrosinatu Sadu informacijas apmainu.
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31) Ir svarigi izveidot Savienibas tiesisko reguléjumu atbildigai un ilgtspéjigai pieejai
globalajam vertibas kédem, nemot veéra to, cik svarigi ir uznemumi ka balsts ilgtspejigas
sabiedribas un ekonomikas veidoSana. SaistoSu tiesibu aktu paradisandas vairakas
dalibvalstis ir radijusi vajadzibu pec vienlidzigiem konkurences apstakliem
uznémumiem, lai izvairitos no sadrumstalotibas un nodroSinatu juridisko noteikttbu
daltbvalstim ieviest stingrakus valsts noteikumus, kas atskiras no tiem, kuri paredzéti
citos pantos, nevis 8. panta 1. un 2. punkta, 10. panta 1. punktd un 11. panta 1. punkta,
tostarp gadijumos, kad Sadi noteikumi var netiesi paaugstinat aizsardzibas limeni, kas
paredzets 8. panta 1. un 2. punkta, 10. panta 1. punkta un 11. panta 1. punkta,
piemeram, noteikumus par darbibas jomu, definicijam, attiecigiem pasakumiem
faktiskas nelabveligas ietekmes remedidcijai, par jégpilnu sadarbibu ar ieinteresetajam
personam un par civiltiesisko atbildibu; vai ieviest valsts tiesibu aktu noteikumus, kas ir
konkretaki attiectba uz to meérki vai aptverto jomu, pieméeram, valsts tiesibu aktu
noteikumus, kas reglamente konkreétu nelabveligu ietekmi vai konkretas darbibas
nozares, lai panaktu atSkirigu cilvéektiestbu, nodarbinatibas un socialo tiestbu, vides vai

klimata aizsardzibas limeni.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 34/249 PE748.687v01-00

LV LV



(32) Sts direktivas mérkis ir visaptverosi aptvert cilvéktiesibas, tostarp visus piecus
pamatprincipus un tiestbas darba, ka definéts 1998. gada SDO Deklaracija par
pamatprincipiem un pamattiesibam darba. Lai panaktu jegpilnu ieguldijumu pareja uz
ilgtsp@ju, pienaciga riipiba atbilstigi Sai direktivai biitu jaisteno attieciba uz tadu
nelabvéligu ietekmi uz personam cilvéktiesibu joma, ko rada kadas no §1s direktivas
pielikuma I dajas 1. iedala uzskaititajos starptautiskajos instrumentos paredzeto tiesibu I
aizskarSana. Termins “aizskarSana” butu jainterpreté saskana ar starptautiskajam
cilvektiesibam. Lai nodrosSinatu, ka ir aptvertas visas cilvéktiesibas, ari §is direktivas
pielikuma I dajas 1. iedala konkréti neuzskaitito cilvektiesibu aizskarSanai, ko var veikt
uznémums vai juridiska persona un kas tiesi vajina §7s direktivas pielikuma I dalas
2. iedala uzskaititajos cilvéktiesibu instrumentos aizsargatas likumiskas intereses,
vajadze&tu but dalai no nelabvéligas ietekmes uz cilvéktiesibam, uz kuru attiecas $1
direktiva, ar noteikumu, ka attiecigais uzn€mums biitu vargjis pamatoti paredzet Sadu
cilvektiesibu aizskarumu, nemot véra visus konkreta gadijuma attiecigos apstaklus,
tostarp uznémuma saimnieciskas darbibas veidu un apjomu un ta darbibu kédi,

ekonomikas nozari un geografisko un darbibas kontekstu.
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Pienaciga rupiba biitu jaattiecina arT uz nelabvéligu ietekmi uz vidi, kas rodas, parkapjot
kadu no aizliegumiem un pienakumiem, kuri uzskaititi sis direktivas pielikuma I1 dala, ka
art uz nelabveligo ietekmi, kas rodas, parkapjot kadu no $ts direktivas pielikuma I dalas
15. un 16. punkta uzskaititajiem aizliegumiem, nemot vera valsts tiestbu aktus, kas
saistiti ar pielikuma uzskaitito instrumentu noteikumiem. Sie aizliegumi un pienakumi
biutu jainterpreté un japiemero saskana ar starptautiskajam tiestbam un Savienibas
visparéjiem vides tiestbu principiem, ki noteikts LESD 191. panta. Sie aizliegumi ietver
aizliegumu izraisit jebkadu izmeéramu vides degradaciju, piemeram, augsnes kaitigas
izmainas, iidens vai gaisa piesarnojumu, kaifigas emisijas, parmerigu iidens patérinu,
zemes degradaciju vai jebkadu citu ietekmi uz dabas resursiem, piemeram, atmeZoSanu,
kas bitiski pasliktina partikas saglabaSanas un raZoSanas dabisko bazi vai liedz personai
piekluvi droSam un tiram dzeramajam iidenim, vai kas personai apgriitina piekluvi
sanitarajam iekartam vai iznicina tas, vai kas kaité personas veselibai, droSibai,
normalai zemes vai likumigi iegiita ipaSuma izmantoSanai, vai kas bitiski nelabveligi
ietekmeé ekosistemu pakalpojumus, ar kuru starpniecibu ekosistema tiesi vai netiesi

veicina cilveku labklajibu.
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Lai novertétu, vai kaitejums ekosistemu pakalpojumiem ir biitisks, attieciga gadijuma
butu janem vera Sadi elementi: ietekmeétas vides pamatapstakli, tas, vai kaitejums ir
ilgtermina, videja termina vai istermina, tas, cik liela mera kaitejums ir izplatijies, un
kaitejuma atgriezeniskums. Tadel Saja direktiva noteiktajam piendcigas ripibas
prasibam biitu japalidz saglabat un atjaunot biodaudzveidibu un uzlabot vides, jo ipasi
gaisa, iidens un augsnes, stavokli, tostarp nodrosinat cilvektiesibu labaku aizsardzibu.
Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai grozitu §is direktivas pielikumu

3. panta 2. punktd paredzétajos nolitkos, tostarp — péc ratifikacijas visas dalibvalstis —
pievienojot atsauci uz SDO 1981. gada Darba droSibas un arodveselibas konvencija
Konvenciju (Nr. 155) un SDO 2006. gada Darba droSibas un arodveselibas konvencijas

veicinoSo satvaru (Nr. 187), kas veido daJu no SDO pamatinstrumentiem.
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33) Atkartba no apstakliem uznémumiem var nakties apsvert papildu standartus. Piemeram,
nemot verda ipasus kontekstus vai intersekcionalus faktorus, tostarp dzimumu, vecumu,
rasi, etnisko izcelsmi, Skiru, kastu, izglitibu, migracijas statusu, invaliditati, ka art
socidalo un ekonomisko statusu ka dzimumsensitivu un no kultiiras ipatnibam atkarigu
pieeju piendcigai ripibai, uznémumiem biitu japievers ipaSa uzmaniba jebkadai ipaSai
nelabveligai ietekmei uz personam, kuras var biit paklautas paaugstinatam riskam
marginalizacijas, neaizsargatibas vai citu apstaklu de] — individuali vai ka noteiktu
grupu vai kopienu, tostarp pirmiedzivotaju tautu, locekli, kas aizsargati saskana ar ANO
Deklaraciju par pirmiedzivotaju tautu tiestbam, tostarp saistiba ar brivu, iepriekséju un
apzindtu piekriSanu (FPIC). Saja procesa uznémumiem attieciga gadijuma var biit
janem vera starptautiskie instrumenti, pieméeram, Starptautiska konvencija par jebkuras
rasu diskrimindcijas izskauSanu, Konvencija par jebkuras sievieSu diskriminacijas

izskauSanu, Konvencija par personu ar invaliditati tiestbam.
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(34) Uznemumiem ari vajadzetu biit atbildigiem par savas ietekmes izmantoSanu, lai
veicinatu piendcigu dzives limeni darbibu kedes. To saprot ari ka iztikas minimumu
darbiniekiem un iztikas lidzeklus pasnodarbinatam personam un mazajiem

lauksaimniekiem, ko vini nopelna savu ar darbu un razoSanu.

(35) Saja direktiva pieeju “Viena veseliba” saprot ka pieeju, ko atzist Pasaules Veselibas
organizdcija, proti, ka integrétu un vienojosu pieeju, kuras merkis ir ilgtspejigi lidzsvarot
un optimizet cilvéku, dzivnieku un ekosistemu veseltbu. Ar pieeju “Viena veseliba” tiek
atzita cilveku, majdzivnieku un savvalas dzivnieku, augu un plasakas vides, tostarp
ekosistemu, veselibas savstarpéja cieSa saikne un savstarpéeja atkartba. Tapéc ir lietderigi
paredzet, ka piendacigai riipibai vides joma biitu jaietver tadas vides degraddacijas
noversana, kas izraisa nelabveligu ietekmi uz veseltbu, pieméram, epidemijas, un bitu

jdaievero tiesibas uz tiru, veseligu un ilgtspejigu vidi.
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(36) Nelabveligu ietekmi uz cilvektiestbam un vidi var saistit vai pamatot ar tadiem faktoriem
ka korupcija un kukuloSana. Tapéc uznémumiem var biit nepiecieSams nemt vera §os
faktorus, istenojot pienacigu ripibu cilvektiesibu un vides joma ta, ka tiek ieverota ANO

Pretkorupcijas konvencija.

(37) Izvertejot nelabveligu ietekmi uz cilvektiestbam, uznemumu riciba ir vadlinijas, kas
parada, ka to darbibas var ietekmét cilvektiesibas un kada uznémuma riciba ir aizliegta
saskana ar starptautiski atzitam cilvektiesibam. Sadas vadlinijas ir ieklautas, piemé&ram,
ANO Vadoso principu zinosanas sist€tma un interpretacijas rokasgramata par uznémumu

atbildibu ievérot cilvektiesibas. ||
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(38) Lai stenotu attiecigu pienacigu ripibu cilvektiesibu I un vides joma attieciba uz savam
darbibam, savu meitasuznémumu darbibam un savu darijuma partneru darbibam
uznémumu darbibu k&des, uznémumiem, uz kuriem attiecas §1 direktiva, pienaciga riipiba
bitu jaintegré sava politika un riska parvaldibas sistemas, tiem biitu jaidentific€ un
janoverte, vajadzibas gadijuma japrioritize, janovers un jamazina, ka art jaizbeidz faktiska
un iesp&jama nelabveliga ietekme uz cilvektiesibam un vidi un lidz minimumam
jasamazina tas apjoms, janodrosina faktiskas nelabveligas ietekmes remediacija, jaisteno
jegpilna sadarbiba ar ieinteresetajam personam, jaizveido un jauztur pazinoSanas
mehanisms un sudzibu procediira, jauzrauga veikto pasakumu efektivitate saskana ar Saja
direktiva noteiktajam prasibam un publiski jainformé par savu pienacigo riipibu. Lai
nodro$inatu uznpémumiem skaidribu, $aja direktiva biitu skaidri janoskir jo 1pasi pasakumi,
ar ko novers un mazina iesp&jamo nelabveligo ietekmi, un pasakumi, ar ko izbeidz vai, ja

tas nav iespgjams, l1dz minimumam samazina faktiskas nelabveligas ietekmes apjomu.
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(39) Lai nodrosinatu, ka pienaciga ripiba ietilpst uznémumu politika un riska parvaldibas
sistemas, atbilstigi attiecigajam starptautiskajam regul@jumam uzn€mumiem biitu jaieklayj
pienaciga riipiba sava attiecigaja uzneémuma politika un riska parvaldibas sistemas, un
visos attiecigajos darbibas l[imenos un jaievies pienacigas riipibas politika. Pienacigas
ripibas politika bitu jaizstrada, ieprieks apspriezoties ar uznémuma darbiniekiem un
vinu parstavjiem un taja biitu jaietver apraksts par uznémuma pieeju attieciba uz
pienacigu rupibu, tostarp ilgtermina, ricibas kodekss, kura izklastiti noteikumi un principi,
kas jaievero visa uznémuma un ta meitasuznémumos, un — attieciga gadijjuma —
uznémuma tieSajiem vai netieSajiem darijuma partneriem, un apraksts par procesiem, kas
ieviesti, lai piendacigu ripibu integretu attiecigaja politika un lai Tstenotu pienacigu
ripibu, tostarp par pasakumiem, kas veikti, lai parbauditu atbilstibu ricibas kodeksam un to
piemérotu ar1 darijuma partneriem. Pienacigas rupibas politikai biitu janodrosina uz
risku balstita pienaciga parbaude. Ricibas kodekss biitu japieméro visas attiecigajas
korporativajas funkcijas un darbibas, tostarp iepirkumu, nodarbindtibas un iegades
lemumos. Saja direktiva ar darbiniekiem biitu jasaprot ari darba néméji pagaidu darba
agentiiras un citi darba neméji nestandarta nodarbinatibas veidos, ar noteikumu, ka vini

atbilst kriterijiem, ko EST izvirzijusi darba nemeéja statusa noteikSanai.
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(40) Lai izpilditu pienacigas riipibas pienakumus, uzn€mumiem javeic attiecigi pasakumi
attieciba uz nelabveligas ietekmes identificéSanu, noversanu, izbeigsanu, samazinasanu
ltdz minimumam un remediaciju un jegpilnas sadarbibas ar ieinteresétajam personam
iStenoSanu visd piendacigas ripibas procesa. I ar terminu “attiecigi pasakumi” biitu
jasaprot pasakumi, ar kuriem var sasniegt pienacigas rupibas merkus, efektivi noveérsot
nelabveligu ietekmi tada veida, kas ir samerigs ar nelabvéligas ietekmes biitiskuma pakapi
un iesp&jamibu, un kas ir pamatoti pieejami uzpémumam, nemot véra konkréta gadijuma
apstaklus, tostarp nelabveligas ietekmes raksturu un apjomu un attiecigos riska faktorus.
Ja nepiecieSamo informaciju, tostarp informaciju, ko uzskata par komercnoslepumu,
nevar pamatoti iegiit faktisku vai juridisku Skerslu del, piemeéram, tapéc, ka dartjuma
partneris atsakas sniegt informaciju un nay juridiska pamata to piespiest, par Sadiem
apstakliem pie atbildibas nevar saukt uznémumu, tacu uznemumiem vajadzetu spet
paskaidrot, kapec So informaciju nevaréja iegiit, un tiem biitu javeic nepiecieSami un

sapratigi pasakumi, lai to iegiitu péec iespéjas atrak.
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(41) Saskana ar $aja direktiva noteiktajiem pienacigas ripibas pienakumiem uzgémumam biitu
jaidentific€ un janoverté faktiska vai iespg&jama nelabvéeliga ietekme uz cilvéktiesibam un
vidi. Lai varétu visaptverosi identific€t un novertét nelabveligo ietekmi, Sadas
identific€Sanas un novertesanas pamata vajadzetu biit kvantitativai un kvalitativai
informacijai, tostarp attiecigiem sadalitajiem datiem, kurus uznémums var pamatoti
iegit. Uznémumiem biitu jaizmanto piemérotas metodes un resursi, tostarp publiski
zinojumi. Piem&ram, attieciba uz nelabvéligu ietekmi uz vidi uzn€mumam biitu jaiegiist
informacija par pamatapstakliem augstaka riska objektos vai iekartas ta darbibu k&dges.
Istenojot dalu no pienakuma identificét nelabveligo ietekmi, uznémumiem biitu javeic
attiecigi pasakumi noliika karteét savas darbibas, savu meitasuzpémumu un — ja tas ir
saistits ar to darbibu kedem — savu darijuma partneru darbibas, lai identificétu
visparejas jomas, kuras nelabveliga ietekme ir visiespeéjamaka un kurds ta varetu biit
visbittiskaka. Pamatojoties uz minetas karteSanas rezultatiem, uznemumiem biitu
padzilinati jaizverte savas darbibas, savu meitasuznémumu un — ja tas ir saistits ar to
darbibas kédem — savu dartjuma partneru darbibas jomas, kuras identificeta

visiespejamaka vai visbiitiskaka nelabveliga ietekme.
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Identificejot un novertejot nelabveligo ietekmi, uznémumam, pamatojoties uz visparéju
novertéjumu, biitu janem vera iespéjamie attiecigie riska faktori, tostarp uznémuma
ltimena riska faktori, pieméram, vai darijuma partneris nav uznemums, uz kuru attiecas
ST direktiva; saimnieciskas darbibas riska faktori; geogrifiskie un kontekstualie riska
faktori, pieméram, tiesibaizsardzibas limenis attiectba uz nelabveligas ietekmes veidu;
produktu un pakalpojumu riska faktori; un nozaru riska faktori. Identificgjot un
novertejot nelabveligo ietekmi, uznémumiem biitu ar jaidentific€ un jaizverte darfjjuma
partnera uznémgéjdarbibas modela un stratégiju, tostarp tirdzniecibas, iepirkuma un cenu
noteikSanas prakses, ietekme. Lai ierobeZotu informacijas pieprastjumu radito slogu
mazakiem uznemumiem, gadijumos, kad informdciju, kas nepiecieSama nelabveligas
ietekmes identificeSanai, var iegiit no darijuma partneriem daZados darbibu kezu
limenos, uznémumiem biitu jaievero méreniba attieciba uz dartjuma partneriem, kuri
pasi nerada nelabveligas ietekmes riskus, un, ja tas ir pamatoti, sikakas informdcijas
iegiiSanai izvélas versties tiesi pie darijuma partneriem to darbibu keZu limenos, kur,
pamatojoties uz kartéSanu, faktiskas vai potencialas nelabveligas ietekmes rasanas ir

visiespejamaka.
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Nelabveligas ietekmes identificéSanai biitu jaietver cilvéktiesibu un vides konteksta
dinamiska un regulara izverteSana — bez liekas kaveSanas, tiklidz notiek nozimigas
izmainas, bet vismaz reizi 12 ménesos — visa darbibas vai attiecibu dzives cikla laika un
ikreiz, kad ir pamatots iemesls uzskatit, ka var rasties jauni riski. Ar nozimigam
izmainam biitu jasaprot status quo izmainas uzpnémuma pasa darbiba, ta
meitasuznemumu vai darijuma partneru darbiba, juridiskaja vai uznémeéjdarbibas vide
vai jebkada cita biitiska novirze uznemuma situdacija vai ta darbibas konteksta. Nozimigu
izmainu piemeri varétu bit gadijumi, kad uznemums darbojas jauna ekonomikas nozare
vai geogrifiskaja apgabala, sak razot jaunus produktus vai maina esoso produktu
raZoSanas veidu, izmantojot tehnologiju ar potenciali lielaku nelabveligu ietekmi, vai
maina savu korporativo struktiiru, veicot parstrukturésanu, apvienosanas vai
parnemSanas. Pamatoti iemesli uzskatit, ka pastav jauni riski, var rasties daZados veidos,
tostarp no sadarbibas ar ieinteresétajam personam vai pazinojumiem uzzinot par
nelabveligo ietekmi, ko rada publiski pieejama informacija. Ja, neraugoties uz to, ka ir
veikti attiecigi pasakumi nelabveligas ietekmes identificeSanai, uznémumiem nav visas
nepiecieSamas informacijas par savam darbibu kédem, tiem biitu jaspej paskaidrot,
kapéc So informaciju nav bijis iespejams iegiit, un bitu javeic vajadzigie un sapratigie

pasakumi, lai to iegiitu péc iespéjas atrak.
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42) Ir lielaka iespéjamiba, ka cilvektiestbu parkapumi notiks un ka tie biis smagi konfliktu
skartas un augsta riska teritorijas, ka definéts saskana ar Regulu (ES) 2017/821.
Uznemumiem tas biitu janem vera, integrejot piendacigu riapibu sava politika un riska
parvaldibas sistemas, lai nodroSindatu, ka ricibas kodeksi un procesi, kas ieviesti
piendcigas ripibas veikSanai, biitu pielagoti konfliktu skartam un augsta riska
teritorijam atbilstigi starptautiskajam humanitarajam tiestbam, ka noteikts 1949. gada
Zenévas konvencijas un to papildu protokolos. Veicot padzilindtus novértéjumus ka daju
no identificeSanas un noverteSanas procesa, istenojot attiecigus pasakumus, lai noverstu,
magzinatu, izbeigtu un lidz minimumam samazinatu identificeto nelabveligo ietekmi, un
sadarbojoties ar ieintereséetajam personam, uznémumiem biitu janem véra, ka Sadas
situdcijas ir ipas$i geogrifiski un kontekstudli riska faktori. Saja nolika uznémumi var
palauties uz Komisijas noradijumiem par to riska faktoru novertejumu, kas saistiti ar
konfliktu skartam un augsta riska teritorijam, kuras biitu janem vera ANO Attistibas
programmas vadlinijas “Heightened Human Rights Due Diligence for Business in
Conflict Affected Contexts. A Guide” (Celvedis uznemumiem par pastiprinatu pienacigu

ripibu cilvéektiestbu joma konfliktu skartos kontekstos).
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(43) Sai direktivai nebiitu jaskar noteikumi par dienesta noslépumu, kas piemérojami
advokatiem vai citiem sertificetiem profesionaliem, kuri ir pilnvaroti parstavet savus

klientus tiesvedibd, saskanda ar Savientbas un valsts tiestbu aktiem.

(44) Ja uznémums nevar vienlaikus pilnibd noverst, mazinat un izbeigt visu identificeto
faktisko un iespejamo nelabveligo ietekmi vai lid; minimumam samazinat tas apjomu,
tam biitu japieskir prioritate nelabveligajai ietekmei, pamatojoties uz tas bitiskumu un
iespejamibu. Nelabveligas ietekmes biitiskums biitu janoverte, pamatojoties uz
nelabveligas ietekmes mérogu, apmeru un neatgriezeniskumu, nemot vera ietekmes
smagumu, tostarp to personu skaitu, kuras ir skartas vai tiks skartas, apjomu, kada ir
nodarits vai varetu biit nodarits kaitejums videi vai kada vide skarta citadi, ietekmes
neatgriezeniskumu un ierobeZojumus attieciba uz spéju sapratiga termind atjaunot
skarto personu vai vides stavokli lidz tadam, kas ir lidzvertigs to stavoklim pirms
ietekmes. Tiklidz sapratigd termind ir noversta visbutiskaka un visiespejamaka
nelabveligaka ietekme, uznemumam biitu japieverSas mazak butiskai un mazak
iespejamai nelabveligai ietekmei. No otras puses, uznemuma faktiska vai potenciala
ietekme uz saviem darijuma partneriem, uznémuma iesaistes limenis nelabveligaja
ietekme, meitasuznémuma vai darijuma partnera tuvums vai ta iespéjama atbildiba

nebiitu jauzskata par butiskiem faktoriem nelabveligas ietekmes prioritizeSand.
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(45) Saskana ar $aja direktiva paredz€tajiem pienacigas riipibas pienakumiem, ja uzpémums
identifice iesp&jamu nelabvéligu ietekmi uz cilvektiesibam vai vidi, tam biitu javeic
attiecigi pasakumi, lai to noverstu vai pienacigi mazinatu. Lai uznémumiem nodrosSinatu
juridisko skaidribu un noteiktibu, Saja direktiva buitu janosaka darbibas, kas uzp€émumiem
javeic, lai vajadzibas gadijuma atkariba no apstakliem noverstu un mazinatu iesp&jamo
nelabveligo ietekmi. Novertéjot attiecigos pasakumus nelabveligas ietekmes noversanai
vai piendcigai mazinasanai, biitu pienacigi janem vera ta sauktais “uznémuma iesaistes
ltimenis nelabveliga ietekme” atbilstigi starptautiskajiem regulejumiem un uznemuma
spéja ietekmét dartjuma partneri, kas rada vai kopigi rada nelabveligo ietekmi.
Uznemumiem biitu jaisteno attiecigi pasakumi, lai noverstu vai mazinatu nelabveligo
ietekmi, ko tie rada pasi (tda saukta nelabveligas ietekmes “radiSana”, ka minéts
starptautiskaja reguléjuma) vai kopa ar saviem meitasuznémumiem vai darijjuma
partneriem (tda saukta “daliba” nelabveligaja ietekme, ka minéts starptautiskaja
regulejuma). Tas ir piemérojams neatkarigi no ta, vai nelabveligo ietekmi rada art treSas

personas arpus uznemuma darbibu kédes.
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Nelabveligas ietekmes kopiga radiSana neaprobeZojas tikai ar uznémuma un ta
meitasuznemuma vai darijuma partnera vienlidzigu iesaisti nelabvéligaja ietekme, bet tai
butu jaaptver visi gadijumi, kad uznemuma darbibas vai bezdarbiba nelabveligo ietekmi
rada apvienojumd ar meitasuznemumu vai darijuma partneru darbibam vai bezdarbibu,
tostarp gadijumi, kad uznémums bitiski veicina vai stimule to, ka kads darijuma
partneris rada nelabveligo ietekmi, proti, tas neietver nelielas vai nebiitiskas darbibas. Ja
uznémumi pasi vai kopa ar citam juridiskam personam nerada nelabveéligo ietekmi, kas
rodas to darbibu kédes, bet nelabveligo ietekmi rada tikai to dartjuma partneris
uzneémumu darbibu kédes (ta saukta “tieSa saistiba” ar nelabveligo ietekmi, ka minéts
starptautiskaja reguléjuma), tiem joprojam biitu jacenSas izmantot savu ietekmi, lai
noverstu vai mazinatu nelabveligo ietekmi, ko rada to darijuma partneri, vai palielinat
savu ietekmi, lai to izdaritu. Izmantojot tikai jedzienu “radit” nelabveligo ietekmi ta
vieta, lai izmantotu iepriek§minétos starptautiskajos reguléjumos izmantotos terminus,
var izvairities no parpratumiem ar spéka esoSajiem juridiskajiem terminiem valstu
tiesibu sistemas, vienlaikus aptverot tas pasas celonsakaribas, kas aprakstitas minéetajos
reguléjumos. Saja konteksta atbilstigi starptautiskajiem reguléjumiem uznémuma
ietekmei uz darijuma partneri biitu jaietver, no vienas puses, ta spéja parliecinat
darijuma partneri noverst nelabvéligu ietekmi (piemeéram, izmantojot ietekmi tirgii,
pirmskvalifikacijas prasibas vai uznémejdarbibas stimulu piesaistiSanu cilvektiesibam
un vidiskajam sniegumam) un, no otras puses, ietekmes vai sviras pakape, ko uznémums
varétu pamatoti izmantot, piemeéram, sadarbojoties ar attiecigo darijuma partneri vai
iesaistot citu uznémumu, kas ir ar nelabveligo ietekmi saistita darijuma partnera tieSais

darijuma partneris.
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(46) Lai izpilditu $aja direktiva paredzéto noveérsanas un mazinaSanas pienakumu, uznémumiem
attieciga gadijuma butu jaisteno attiecigie pasakumi. Vajadzibas gadijuma noverSanas
pasakumu sarezgitibas d€] uznémumiem biitu jaizstrada un jaisteno preventivas ricibas
plans. Uznémumiem biitu jacensas iegut ligumiskas garantijas no tieSa I darTjuma partnera
par to, ka tas nodrosinas atbilstibu ricibas kodeksam un, ja nepiecieSams, preventivas
ricibas planam, tostarp prasot atbilstosas ligumiskas garantijas no saviem partneriem tiktal,
ciktal to darbibas ietilpst uznemumu darbibu kedes. Ligumiskajam garantijam vajadzetu
biit veidotam ta, lai nodroSinatu, ka uznemums un darijuma partneri piendacigi sadala
atbildibu. Ligumiskas garantijas butu japapildina ar attiecigiem pasakumiem atbilstibas
parbaudei. Tomeér uznémuma pienakumam vajadzetu biit tikai prastt ligumiskas
garantijas, jo to iegiuSana var biit atkariga no apstakliem. Lai nodroSinatu iesp€jamas
nelabveligas ietekmes visaptveroSu noveérsanu I , uzn€mumiem biitu javeic ar1 finansiali
vai nefinansiali ieguldijumi, pielagojumi vai atjauninajumi, kuru merkis ir noverst
nelabveligu ietekmi, un jasadarbojas ar citiem uznemumiem atbilstigi Savientbas tiesibu

aktiem.
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Attieciga gadijumda uznémumiem biitu japielago uznémejdarbibas plani, visparéjas
stratégijas un darbibas, tostarp iepirkumu prakse, un jaizstrada un jaizmanto iegades
politika, kas veicina to piegadataju iztikas minimumu un ienakumus un kas neveicina
iespejamu nelabveligu ietekmi uz cilvektiesibam vai vidi. Lai efektivi un lietderigi
istenotu savus piendcigas ripibas pienakumus, uznémumiem biitu ari javeic
nepiecieSamas izmainas vai uzlabojumi sava izstrades un izplatiSanas praksé pirms un
peéc produkta izgatavosanas, lai noverstu nelabveligo ietekmi, kas rodas gan to darbibu
kétu augSupéja, gan lejupéja dala. Sadas prakses pienemSana un, ja vajadzigs,
pielagoSana varetu biit uznémumam ipasi svariga, lai jau sakumda izvairitos no
nelabvéligas ietekmes. Sadi pasakumi varétu biit svarigi ari, lai novérstu nelabvéligo
ietekmi, ko kopigi radijis uznémums un ta darijuma partneri, pieméram, uznémuma
noteikto terminu vai specifikaciju de|. Turklat, labak sadalot vertibu visa darbibu kede,
atbildiga iepirkumu vai izplatiSanas prakse veicina bérnu darba apkaroSanu, kas bieZi
vien sastopams valstis vai teritorijas ar augstu nabadzibas limeni. Uznémumiem ari
vajadzeétu nodrosinat mérkorientétu un samerigu atbalstu mazam un videjam
uznemumam (MVU), kas ir uznemuma darijuma partneris, vajadzibas gadijuma nemot
vera MV'U resursus, zindaSanas un ierobeZojumus, tostarp, sniedzot vai padarot
iespejamu piekluvi spéju veidoSanai, apmdactbam vai parvaldibas sistemu modernizacijai,
un, ja atbilstiba ricibas kodeksam vai preventivas ricibas planam apdraudétu MVU
dzivotspeju, sniedzot meérkorientetu un samerigu finansialo atbalstu, piemeram, tieSo
finanséjumu, aizdevumus ar zemu procentu likmi, nepartrauktas iegades garantijas vai
palidzibu finansejuma nodroSinasana. Jedziens “MV'U dzivotspéjas apdraudejums” biitu
jainterprete ka tads, kas var izraisit MVU bankrotu vai nostadit MVU nenoverSama

bankrota situacija.
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(47) Saistiba ar lauksaimniectbas un partikas produktu pardoSanu ipasi svarigi ir noverst
kaitigu iepirkuma praksi un cenu spiedienu uz raZotdjiem, jo ipasi uz mazakiem
daltbniekiem. Lai noverstu varas nelidzsvarotibu lauksaimniecibas nozaré un
nodroSindatu taisnigas cenas visos partikas piegades kédes posmos un stiprinatu
lauksaimnieku poziciju, lielajiem partikas parstradatdjiem un mazumtirgotajiem biitu
japielago sava iepirkuma prakse un jaizstrada un jaizmanto tada iegades politika, kas
veicina iztikas minimumu un ienakumus saviem piegadatajiem. Piemérojot So direktivu
tikai lielako dalibnieku uznemejdarbibas praksei, t. i., tadu daltbnieku praksei, kuru neto
apgrozijums pasaulé parsniedz 450 000 000 EUR, Sai direktivai vajadzetu nakt par labu
tiem lauksaimniectbas produktu raZotajiem, kuriem ir mazaka spéja aizstavet savas
intereses. Turklat, ta ka st direktiva vienlidz attiecas uz uznémumiem, kas izveidoti
saskana ar kadas tresas valsts tiesibu aktiem, lauksaimniectbas produktu raZotaji
Savieniba tiktu aizsargati pret negodigu konkurenci un kaitejosu praksi, ko isteno

dalibnieki, kas iedibinati ne tikai Savienibd, bet art arpus tas.
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(48) Lai atspogulotu visas uznémuma iesp&jas gadijumos, kad iesp&jamo nelabveligo ietekmi
nevar€tu noverst ar aprakstitajiem noveérsanas vai maginasanas pasakumiem, $aja direkttva
bitu janorada arT uz uznémuma iesp&ju censties iegit ligumiskas garantijas no netiesa
darTjuma partnera, lai panaktu atbilstibu uzp€émuma ricibas kodeksam vai preventivas
ricibas planam, un veikt attiecigus pasakumus, lai parbauditu, vai netieSais darfjjuma

partneris ievero ligumiskas garantijas.
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49) lespéejams, ka iespejamas nelabveligas ietekmes noverSanai biitu nepiecieSama sadarbiba
ar citu uznemumu, pieméram, netieSa darijuma partnera liment ar uznémumu, kuram ir
tieSas ligumattiecibas ar attiecigo netieso darijuma partneri. DaZos gadijumos sadarbiba
ar citam struktiiram varétu biit vienigais realais veids, ka noverst iespéjamu nelabveligu
ietekmi, ko rada pat tieSie darijuma partneri, ja uznémuma ietekme nayv pietiekama.
Uznemumam biitu jasadarbojas ar struktiiru, kura var visefektivak noverst vai mazinat
iespejamu nelabveligu ietekmi viena pati vai kopa ar uznémumu vai citam juridiskam

personam, vienlaikus ieverojot piemérojamos tiesibu aktus, jo ipasi konkurences tiesibas.
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(50) Lai nodrosinatu, ka attiecigie pasakumi iesp&jamas nelabveligas ietekmes noveérSanai un
mazinasanai ir efektivi, uzp€mumiem par prioritati biitu jaizvirza sadarbiba ar darfjjuma
partneriem savas darbibu kedes, nevis darjjuma attiecibu partrauksana, kas ir gal€jais
lidzeklis péc tam, kad méginajumi noveérst un mazinat iesp&jamo nelabveéligo ietekmi ir
bijusi nesekmigi. Tomér gadijumos, kad iesp&jamo nelabveligo ietekmi nevarétu noverst ar
Sadiem attiecigajiem pasakumiem, direktiva ka galéjo lidzekli butu ar1 janorada uz
uznémumu pienakumu atturéties no jaunu attiecibu sakSanas vai esoSo attiecibu
paplaSinasanas ar attiecigo partneri un, ja ir pamatots iemesls sagaidit, ka tiks veiktas
izmainas, izmantojot vai palielinot uznemuma sviru, lai uz laiku apturetu darijuma
attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam, bez liekas kaveSanas piepemt un istenot
uzlabotu preventivas ricibas planu attieciba uz konkréto nelabveligo ietekmi, tostarp
konkretu un atbilstigu grafiku visu taja ietverto darbibu pienemSanai un istenoSanai,
kuras laika uznemums var ari meklet alternativus darijuma partnerus. Faktori, kas
nosaka So darbibu pienemsanas un istenoSanas grafika piemeérotibu, varétu biit
nelabveligas ietekmes biitiskums, nepiecieSamiba identificet un veikt pasakumus, lai
noverstu vai mazinatu jebkadu papildu nelabveligu ietekmi, tostarp ietekmi uz MVU vai

mazajiem lauksaimniekiem.
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Uznemumiem biitu jaaptur darijuma attiecibas ar darijuma partneri, tadejadi palielinot
to sviru un iespeéjas, ka ietekme tiks risinata. Ja nav pamata sagaidit, ka Sie centieni biis
sekmigi, piemeram, valsts noteikta piespiedu darba gadijuma, vai ja uzlabota preventivas
ricibas plana istenoSana nav spéjusi noverst vai mazinat nelabveligo ietekmi,
uzneémumam vajadzetu biit pienakumam izbeigt darijjuma attiecibas saistiba ar
attiecigajam darbibam, ja iesp&jama nelabveliga ietekme ir biitiska. Lai lautu uznémumiem
1zpildit min€to pienakumu, dalibvalstim biitu japaredz iesp€ja izbeigt darfjjuma attiecibas
ligumos, ko reglament€ to tiesibu akti. Lemjot par dartjuma attiectbu apturésanu vai
izbeig§anu, uznemumam biitu jaizverte, vai varetu pamatoti sagaidit, ka, to darot,
nelabveliga ietekme buis neparprotami biitiskaka nekda ta nelabveliga ietekme, kuru
nebija iespejams noverst vai piendcigi mazinat. Ja uznémumi uz laiku aptur vai izbeidz
darijuma attiecibas, tiem biitu javeic pasakumi, lai noverstu, mazindatu vai izbeigtu Sadas
aptureSanas vai izbeigSanas ietekmi, jasniedz pamatots pazinojums darijuma partnerim
un japarskata minétais lemums. Ir iespéjams, ka nelabveligas ietekmes nover§anai
netieSu darijuma attiecibu liment ir jasadarbojas ar citu struktiiru. DaZos gadijumos
sadarbiba ar citu uznemumu varetu biit vienigais realais veids, ki novéerst nelabveligu
ietekmi netieSu darijuma attiecibu limeni, jo 1pasi, ja netieSais darijuma partneris nav

gatavs slegt ligumu ar uznémumu.
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(51) Lai gan reguletiem finanSu uznémumiem ir piemérojami piendcigas ripibas pienakumi
tikai attieciba uz to darbibu kéZu augsupeéjo dalu, finansu pakalpojumu specifika, ka art
Vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem sniedz norades par pasakumu veidiem, kas ir
piemeéroti un efektivi, lai finanSu uznemumi varetu istenot piendcigas riipibas procesus.
Ka uzsverts ari Vadlinijas daudznacionaliem uzpémumiem, ir jaatzist finansu
pakalpojumu specifika. No reguletiem finansSu uznémumiem tiek sagaidits, ka tie nems
vera nelabveligo ietekmi un izmantos savu ta saukto “sviru”, lai ietekmetu uznemumus.

Akcionaru tiesibu izmantoSana var biit veids, ka izmantot sviru.

(52) Attieciba uz tieSajiem un netieSajiem darjjuma partneriem nozares I un daudzu
ieinteres€to personu iniciativas var palidzet radit papildu sviras ietekmi nelabvéligas
ietekmes identific€Sanai, mazinasanai un noveérsanai. Tapec uznpémumiem vajadzetu bt
iesp&jai piedalities $adas iniciativas §1s direktivas 7. lidz 16. pantd noteikto I pienakumu
istenoSanas atbalstam, ciktal §adas iniciativas ir piemérotas minéto pienakumu izpildes

atbalstam.
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Termina “iniciativas” nozime ir plaSa un ietver brivpratigu piendacigas ripibas
procediiru, riku un mehanismu sakopojumu, ko izstrada un parrauga valdibas, nozares
apvienibas, ieinteresétas organizacijas, tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas, vai
to grupas vai sakopojumi, un kura uznémumi varétu piedalities, lai atbalstitu pienacigas
riapibas pienakumu istenoSanu. Uznemumi pec tam, kad ir novertejusi savu atbilstibu,
varetu izmantot attiecigu riska analizi, kas veikta ar nozares vai daudzu ieintereséto
personu iniciativam vai ko veikuSi minéto iniciativu dalibnieki, vai piedalities Sadas
analizes veikSana, un ar Sadu iniciativu starpniecibu tie varetu veikt efektivus atbilstigus
pasakumus vai piedalities tajos. To darot, uznemumiem biitu jauzrauga Sadu pasakumu
efektivitate un vajadzibas gadijumd jaturpina veikt atbilstigus pasakumus, lai
nodroSinatu savu pienakumu izpildi. Lai nodroSinatu pilnigu informaciju par s$adam
iniciativam, $aja direktiva vajadz€tu bt atsaucei uz iesp&ju Komisijai un dalibvalstim
veicinat informacijas izplatiSanu par §$adam iniciativam un to rezultatiem. Komisijai
sadarbiba ar dalibvalstim butu jaizdod noradijumi, kuros uznémumiem noteikti
piemérotibas kriteriji un metodologija nozaru un daudzu ieintereséto personu iniciativu

piemérotibas novertesanai.
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Uznemumi varetu art izmantot neatkarigas tresas personas veiktu parbaudi par to
darbibu kedes ietilpstoSajiem uznemumiem un Sadu uznemumu veiktu parbaudi, lai
atbalstitu pienacigas ripibas pienakumu istenoSanu, ciktal Sada parbaude ir piemerota
attiecigo pienakumu izpildes atbalstiSanai. Neatkarigas treSas personas veiktu parbaudi
varetu veikt citi uznemumi vai ar nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativu.
Parbauditajiem, kas ir neatkarigas tresas personas, vajadzétu darboties objektivi un
pilniba neatkarigi no attieciga uznémuma, biit briviem no jebkada intereSu konflikta,
palikt briviem no tieSas vai netieSas aréejas ietekmes un atturéties no jebkadas ricibas, kas
nay saderiga ar to neatkaribu. Atkariba no attiecigas nelabveligas ietekmes rakstura
parbauditajiem vajadzetu biit pieredzei un kompetencei vides vai cilvektiestbu
Jjautajumos, un tiem vajadzetu bit atbildigiem par parbaudes kvalitati un uzticamibu.
Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim biitu jaizdod uznemumiem noradijumi, kuros
noteikti piemérotibas kritériji un metodologija parbauditaju, kas ir treSas personas,
piemerotibas novertéSanai, un noradijumi tresas personas veiktas parbaudes precizitates,
efektivitates un integritites uzraudziSanai. Sie noradijumi ir biitiski, lai noverstu
neefektivu reviziju trickumus. Uznémumiem, kas piedalas nozares vai daudzu
ieintereséto personu iniciativas vai izmanto treso personu parbaudes vai liguma
klauzulas, lai atbalstitu piendcigas ripibas pienakumu istenoSanu, joprojam vajadzetu
bit iespejai piemeérot sankcijas vai saukt pie atbildibas par $ts direktivas parkapumiem

un cietuSajiem nodarito kaitejumu.
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(53) Saskana ar $aja direktiva paredz€tajiem pienacigas riipibas pienakumiem, ja uzpémums
konstate faktisku nelabveligu ietekmi uz cilvéktiesibam vai vidi I , tam biitu javeic
atbilstosi pasakumi, lai to izbeigtu. Var sagaidit, ka uznémums spés izbeigt faktisku
nelabveligu ietekmi savas darbibas un savu meitasuzpémumu darbibas. Tomer biitu
japrecizeé — ja I nelabveéligu ietekmi nav iesp&jams izbeigt, uzneémumiem biitu jasamazina
Sadas ietekmes apjoms lidz minimumam. Nelabveligas ietekmes apjoma samazinaSanai
lidz minimumam biitu nepiecieSams iznakums, kas ir iesp&jami tuvaks nelabveéligas
ietekmes izbeigSanai. Tapéec uznémumam butu periodiski japarverte apstakli, kuru de]
tam nav bijis iespejams izbeigt nelabveligo ietekmi, un tas, vai nelabveligo ietekmi var
izbeigt. Lai uzn€mumiem nodrosinatu juridisko skaidribu un noteiktibu, $aja direktiva bitu
japrecizg, kadas darbibas uzn€mumiem attieciga gadijuma atkariba no apstakliem javeic,
lai izbeigtu un Iidz minimumam samazinatu faktisko nelabvéligo ietekmi uz cilvéktiesibam
un vidi. Izvertéjot attiecigos pasakumus nelabveligas ietekmes izbeigSanai vai tas apjoma
samazinaSanai lidz minimumam, biitu piendacigi janem vera ta sauktais “uznémuma
iesaistes limenis nelabveliga ietekme” atbilstigi starptautiskajam reguléjumam un

uznemuma spéja ietekmet darijuma partneri, kas rada vai kopigi nelabveligo ietekmi.
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Uznemumiem biitu javeic attiecigi pasakumi noliika izbeigt nelabveligo ietekmi vai lidz
minimumam samazindt tas apjomu, ko tie rada pasi (ta saukta nelabveligas ietekmes
“radiSana’, ka minets starptautiskaja regulejuma) vai kopa ar saviem
meitasuznemumiem vai darijuma partneriem (ta saukta “daltba” nelabveligaja ietekme,
ka mineéts starptautiskaja regulejuma). Tas ir piemérojams neatkarigi no ta, vai
nelabveligo ietekmi rada art treSas personas arpus uznémuma darbibu kedes.
Nelabveligas ietekmes kopiga radiSana neaprobeZojas tikai ar uznémuma un ta
meitasuznemuma vai dartjuma partnera vienlidzigu iesaisti nelabveligaja ietekme, bet tai
butu jaaptver visi gadijumi, kad uznemuma darbibas vai bezdarbiba nelabveligo ietekmi
rada apvienojuma ar meitasuzpémumu vai darijuma partneru darbibam vai bezdarbibu,
tostarp gadijumi, kad uznémums bitiski veicina vai stimule to, ka kads darijuma
partneris rada nelabveligo ietekmi, proti, tas neietver nelielas vai nebitiskas darbibas. Ja
uznémumi pasi vai kopd ar citam juridiskam personam nerada nelabveligo ietekmi, kas
rodas to darbibu kedes, bet nelabveligo ietekmi rada tikai to darijuma partneris
uzneémumu darbibu kéedes (ta saukta “tieSa saistiba” ar nelabveligo ietekmi, ka minéts
starptautiskaja reguléjuma), tiem joprojam biitu jacenSas izmantot savu ietekmi, lai
izbeigtu nelabveligo ietekmi vai lidz minimumam samazinatu tas apjomu, ko rada to

darijuma partneri, vai palielinat savu ietekmi, lai to izdaritu.
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Izmantojot tikai jedzienu “radit” nelabveligo ietekmi ta vieta, lai izmantotu
iepriekSmineétos starptautiskajos regulejumos izmantotos terminus, var izvairities no
parpratumiem ar speka esoSajiem juridiskajiem terminiem valstu tiestbu sistemas,
vienlaikus aptverot tas paSas célonsakaribas, kas aprakstitas minétajos reguléejumos.
Saja konteksta atbilstigi starptautiskajiem reguléjumiem uznémuma ietekmei uz
darijuma partneri biitu jaietver, no vienas puses, ta spéja parliecinat dartjuma partneri
izbeigt nelabveligo ietekmi vai lidz minimumam samazinat tas apjomu (pieméram,
izmantojot ietekmi tirgii, pirmskvalifikacijas prasibas vai uznemejdarbibas stimulu
piesaistiSanu cilvektiestbam un vidiskajam sniegumam) un, no otras puses, ietekmes vai
sviras pakape, ko uznemums varétu pamatoti izmantot, piemeéram, sadarbojoties ar
attiecigo darijuma partneri vai iesaistot citu uznemumu, kas ir ar nelabveligo ietekmi

saistita dartjuma partnera tieSais darijuma partneris.
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(54) Lai izpilditu $aja direktiva noteikto pienakumu izbeigt un [idz minimumam samazinat
faktiskas nelabvéligas ietekmes apjomu, uzn€mumiem attieciga gadijuma biitu javeic
attiecigie pasakumi. Vajadzibas gadijuma, nemot vera to, ka nelabveligo ietekmi nevar
izbeigt nekavejoties, uznemumiem biitu jaizstrada un jaievie§ korektivas ricibas plans.
Uznemumiem biitu jacenSas iegiit ligumiskas garantijas no tieSa darijuma partnera par
to, ka tas nodrosinas atbilstibu ricibas kodeksam un, ja nepieciesams, korektivas ricibas
planam, tostarp prasot atbilstoSas ligumiskas garantijas no saviem partneriem tiktal,
ciktal to darbibas ietilpst uznémumu darbibu kedes. Ligumiskajam garantijam vajadzétu
bt veidotam ta, lai nodroSinatu, ka uznémums un darijuma partneri piendacigi sadala
atbildibu. Ligumiskas garantijas butu japapildina ar attiecigiem pasakumiem atbilstibas
parbaudei. Tomeér uznémuma pienakumam vajadzetu bt tikai prasit ligumiskas
garantijas, jo to iegiiSana var biit atkariga no apstakliem. Uznémumiem biitu javeic art
finansiali vai nefinansiali ieguldijumi, pielagojumi vai atjaunindjumi, kuru merkis ir
partraukt vai lidz minimumam samazinat nelabveligas ietekmes apjomu, un jasadarbojas

ar citiem uznemumiem saskanda ar Savienibas tiestbu aktiem.
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Attieciga gadijumda uznémumiem biitu japielago uznémejdarbibas plani, visparéjas
stratégijas un darbibas, tostarp iepirkumu prakse, un jaizstrada un jaizmanto iegades
politika, kas veicina to piegadataju iztikas minimumu un ienakumus un kas neveicina
faktisku nelabveligu ietekmi uz cilvektiestbam vai vidi. Lai efektivi un lietderigi istenotu
savus piendacigas ripibas pienakumus, uzneémumiem biitu ari javeic nepiecieSamas
izmainas vai uzlabojumi sava izstrades un izplatiSanas prakse pirms un péc produkta
izgatavosanas, lai noverstu nelabveligo ietekmi, kas rodas gan to darbibu kéZu
augSupéja, gan lejupéja dala. Sadas prakses pienem$ana un pielagosana vajadzibas
gadijuma vareétu but uznémumam ipasi svariga, lai jau sakumd izvairitos no nelabveligas
ietekmes. Sadi pasakumi varétu biit svarigi art, lai novérstu nelabvéligo ietekmi, ko
kopigi radijis uznemums un ta darijjuma partneri, piemeram, uzpémuma noteikto
terminu vai specifikaciju del. Turklat, labak sadalot vérttbu visa darbibu kede, atbildiga
iepirkumu vai izplatiSanas prakse veicina bérnu darba apkaroSanu, kas bieZi vien

sastopams valstis vai teritorijas ar augstu nabadzibas limeni.
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Uznemumiem ari vajadzeétu nodroSinat mérkorientétu un samerigu atbalstu MV'U, kas ir
uzpeémuma darijuma partneris, vajadzibas gadijuma nemot vera MV'U resursus,
zinasanas un ierobeZojumus, tostarp, sniedzot vai padarot iespéjamu piekluvi spéju
veidoSanai, apmacibam vai parvaldibas sistemu modernizacijai, un, ja atbilstiba ricibas
kodeksam vai korektivas rictbas planam apdraudetu MV'U dzivotspeju, sniedzot
merkorientétu un samerigu finansialo atbalstu, piemeéram, tieSo finansejumu,
aizdevumus ar zemu procentu likmi, nepartrauktas iegades garantijas vai palidzibu
finansejuma nodroSinasana. Jédziens “MV'U dzivotspéjas apdraudejums” biitu
Jainterprete ka tads, kas var izraisit MV'U bankrotu vai nostadit MVU nenoversama

bankrota situacija.

(55) Lai atspogulotu visas uznémuma iesp&jas gadijumos, kad faktisko negativo ietekmi
nevarétu noverst ar aprakstitajiem pasakumiem, $aja direktiva biitu janorada ar1 uz
uznémuma iesp&ju censties iegiit ligumiskas garantijas no netiesa darjjuma partnera, lai
panaktu atbilstibu uzn€muma ricibas kodeksam vai korektivas ricibas planam, un veikt
attiecigus pasakumus, lai parbauditu, vai netieSais darijjuma partneris ievero ligumiskas

garantijas.
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(56) Ja ligumiskas garantijas iegiitas no MV'U, kas ir netieSs darijuma partneris,
uzneémumiem biitu jaizverte, vai ligumiskas garantijas biitu japapildina ar attiecigiem
pasakumiem, kas paredzéeti MVU. Ja MV'U pieprasa segt dalu no izmaksam vai ir
pandakta vienoSanas ar uznémumu, MV'U vajadzetu spét kopigot parbauZu rezultatus ar

citiem uznémumiem.

(57) Lai nodrosinatu, ka atbilstoSie pasakumi faktiskas nelabveligas ietekmes izbeigSanai vai
samazinasanai Iidz minimumam ir efektivi, uznp€mumiem par prioritati biitu jaizvirza
sadarbiba ar darijuma partneriem savas darbibu kedes, nevis darjjuma attiecibu
partrauk$ana, kas ir galgjais Iidzeklis péc tam, kad méginajumi izbeigt faktisko nelabveligo
ietekmi vai lidz minimumam samazinat tas apjomu ir bijusi nesekmigi. Tomer gadijumos,
kad faktisko nelabveligo ietekmi nevarétu izbeigt vai tas apjomu pienacigi samazinat lidz,
minimumam ar Sadiem attiecigiem pasakumiem, Saja direktiva ka galejo lidzekli biitu ar
janorada uz uzpémumu pienakumu attur€ties no jaunu attiecibu sakSanas vai esoSo
attiecibu paplasinasanas ar attiecigo partneri un, ja ir pamatots iemesls sagaidit, ka tiks
veiktas izmainas, izmantojot vai palielinot uznemuma sviru, lai uz laiku apturetu
darijuma attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam, bez liekas kaveSanas pienemt un
istenot uzlabotu korektivas ricibas planu attieciba uz konkreto nelabveligo ietekmi,
tostarp konkrétu un atbilstigu grafiku visu taja ietverto darbibu pienemSanai un

istenoSanai, kuras laika uznémums var ari meklét alternativus dartjuma partnerus.
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Faktori, kas nosaka $o darbibu pienemSanas un istenoSanas grafika piemerotibu, varetu
biut nelabveligas ietekmes biitiskums, nepiecieSamiba identificet un veikt pasakumus, lai
izbeigtu jebkadu papildu nelabveligu ietekmi vai lid; minimumam samazinatu tas
apjomu, ka art ietekme uz MV'U vai mazajiem lauksaimniekiem. Uznémumiem biitu
jaaptur dartjuma attiectbas ar darijuma partneri, ar ko tiek palielinata to svira un
iespéjas, ka ietekme tiks risinata. Ja nav pamata sagaidit, ka Sie centieni biis sekmigi,
piemeram, valsts noteikta piespiedu darba gadijuma, vai ja uzlabota korektivas ricibas
plana istenosana nav spejusi izbeigt nelabvéligo ietekmi vai I1dz minimumam samazinat
ta apjomu, uzpémumam vajadzetu biit pienakumam izbeigt darjjuma attiecibas saistiba ar
attiecigajam I darbibam, ja faktiska nelabvéliga ietekme ir I bitiska. Lai lautu
uznémumiem izpildit min€to pienakumu, dalibvalstim biitu japaredz iesp€ja izbeigt

darTjuma attiecibas ligumos, ko reglamentg to tiesibu akti.
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Lemjot par dartjuma attiectbu izbeigSanu vai apturéSanu, uzneémumam biitu jaizverte,
vai varétu pamatoti sagaidit, ka, to darot, nelabveliga ietekme biis neparprotami
butiskaka neka ta nelabveliga ietekme, kuru nevareja izbeigt vai kuras apjomu nevareja
piendcigi samazindt ltdz minimumam. Ja uznemumi uz laiku aptur vai izbeidz darijuma
attiecibas, tiem biitu javeic pasakumi, lai noverstu, mazinatu vai izbeigtu Sadas
apturéSanas vai izbeigSanas ietekmi, jasniedz pamatots pazinojums darijuma partnerim
un japarskata minétais lemums. Ir iespéjams, ka nelabveligas ietekmes izbeigSanai
netieSu darijuma attiecibu liment ir jasadarbojas ar citu struktiuru. DaZos gadijumos
sadarbiba ar citu uznemumu varetu biit vienigais realais veids, ka izbeigt faktisku
nelabveligu ietekmi netieSu darijuma attiecibu limenti, jo ipasi, ja netieSais darijuma

partneris nav gatavs slegt ligumu ar uznémumu.
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(58) Ja uzneémums ir izraisijis vai kopigi izraisijis faktisku nelabveligu ietekmi, tam biitu
janodroSina remediacija. Termins “remediacija” ir skartds personas vai personu,
kopienu vai vides atgrieSana ltdz tadam stavoklim, kas ir lidzvertigs vai iespejami tuvs
stavoklim, kada tas biitu, ja nebiitu notikusi faktiska nelabveliga ietekme, un kas ir
sameriga ar uznémuma ietekmi nelabveligas ietekmes izraisiSana, tostarp ar finansialu
vai nefinansialu kompensaciju, ko uznemums sniedz, faktiskas nelabveligas ietekmes
skartajai personai vai personam, un attieciga gadijuma izmaksu kompensaciju valsts
iestadem par jebkadiem nepiecieSamajiem stavokla uzlaboSanas pasakumiem.
Dalibvalstim biitu janodroSina, ka ieinteresétajam personam, kuras skarusi nelabveliga
ietekme, nebiitu jacenSas panakt remediacija pirms prasibu iesnieg§anas tiesd.
Dalibvalstim biitu janodroSina, ka gadijuma, ja uznémums nenodroSina remediaciju,
kad tas ir izraisijis vai kopigi izraisijis faktisko nelabveligo ietekmi, kompetentajai
uzraudzibas iestadei ir pilnvaras péc savas iniciativas vai ja ir paustas pamatotas baZas,
par kuram tai pazinots saskana ar So direktivu, likt uznemumam nodroSinat piendacigu
remediaciju. $ada situdcija tas neskar sodu pieméroSanu par to valsts tiesibu aktu
noteikumu parkapumiem, kas pienemti, ieverojot So direktivu, un civiltiesisko atbildibu,
ko meégina pandakt valsts tiesa. Ja faktisko nelabveligo ietekmi izraisijis tikai uznémuma
darijuma partneris, uznemums remedidaciju var nodroSinat brivpratigi. Uznemums
remediacijas nodrosSinasanas noliika var ari izmantot savu spéju ietekmet darijuma

partneri, kas izraisijis vai kopigi izraisijis nelabveligo ietekmi.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 70/249 PE748.687v01-00

LV LV



(59) Uznémumiem biitu janodroS$ina iesp&ja personam un organizacijam iesniegt siidzibas tiesi
tiem, ja rodas pamatotas bazas par faktisku vai iespgjamu nelabveligu ietekmi uz
cilvéktiesibam un vidi. Personam un organizacijam, kuras varétu iesniegt sadas siidzibas,
bitu jaietver personas, kuras ir skartas vai kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas
varetu tikt skartas, un Sadu personu varda — to likumigie parstavji, piemeram,
pilsoniskas sabiedribas organizacijas un cilvéktiestbu aizstavji; arodbiedribas un citi
darba n€meju parstavji, kas parstav attiecigaja darbibu kede stradajosas personas; un
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas darbojas un kuram ir pieredze jomas, kas ir
saistitas ar nelabveligo ietekmi uz vidi, kas ir siudzibas priekSmets. Uznémumiem bitu
jaizveido taisniga, publiski pieejama, sasniedzama, paredzama un parredzama procediira
minéto stidzibu izskatiSanai un jainforme attiecigie darba néméji, arodbiedribas un citi
darba némeju parstavji par Sadam procediuram. Uznémumiem biitu art jaizveido
sasniedzams mehanisms pazinojumu iesniegSanai, ko veic personas un organizacijas, ja
tiem ir informdcija vai bazas par faktisku vai iespejamu nelabveligu ietekmi. Lai
samazinatu slogu uznémumiem, tiem vajadzétu biit iespéjai piedalities uz sadarbibu
balstitas studzibu procediuras un pazinoSanas mehanismos, pieméram, tados, ko kopigi
izveidojusi uznémumi (piemeram, uzpémumu grupa), ar nozaru apvienibu, daudzu

ieintereséto personu iniciativu vai globalu pamatnoligumu starpniecibu.
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Pazinojuma vai siidzibas iesniegSanai nevajadzetu biit priekSnoteikumam un tai
nevajadzetu liegt personam, kas tos iesniedz, izmantot pamatotu apsverumu procediiru
vai citus arpustiesas mehanismus, pieméeram, ESAQO valsts kontaktpunktus, ja tadi
pastav. Sts direktivas noteikumiem par siidzibu procediiru un pazinoSanas mehanismu
vajadzetu biit tadiem, lai ar tiem varéetu izvairities no situdcijas, kad Sada izmantoSanas
iespeja rada nepamatotus liigumus uznemuma parstavjiem. Saskana ar starptautiskajiem
standartiem personam, kas iesniedz stidzibas, ja tas neiesniedz anonimi, vajadzetu biit
tiesigam prasit no uznémuma savlaicigus un attiecigus turpmakos pasakumus un tikties
ar uzpémuma parstavjiem atbilstosa [iment, lai apspriestu, kadu bitisku nelabvéligu
ietekmi rada vai var radit sidzibas priekSmets un kada var biit remedidacija, un prasit, lai
tiktu sniegts pamatojums, kapec sidziba tiek uzskatita par pamatotu vai nepamatotu, un,
ja tiek uzskatita par pamatotu, tad sanemt informaciju par uznémuma veiktajiem vai

veicamajiem pasakumiem un darbibam.
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Uznemumiem biitu ari javeic pamatoti to riciba esosi pasakumi, lai noverstu jebkada
veida represijas, nodroSinot tas personas vai organizacijas identitates konfidencialitati,
kura iesniedz sidzibu vai pazinojumu, saskanda ar valsts tiestbu aktiem. Termini
“taisnigs, publiski pieejams, sasniedzams, paredzams un parredzams” biitu jasaprot
saskand ar 31. ANO VadoSo principu, kurs prasa, lai procediiras biitu likumigas,
piekliistamas, paredzamas, taisnigas, parredzamas, saderigas ar tiestbam un
nepartrauktas maciSanas avots, ka minets ari ANO Bérna tiesibu komitejas visparéja
komentara Nr. 16. Biitu piendcigi jaaizsarga ari darba nemeji un vinu parstavji, un
nekadi remediacijas centieni nedrikstetu ietekmet darba kopliguma slegSanas sarunu un
arodbiedribu atziSanas veicinaSanu, un tie nekada gadijuma nedrikstetu mazinat
likumigu arodbiedribu vai darba nemeéju parstavju lomu ar darbu saistitu stridu
risinasanda. Uznemumiem, piendcigi nemot véra attiecigos Skerslus, biitu janodroSina, lai
ieinteresetajam personam biitu piekuve pazinoSanas mehanismiem un siidzibu

procediiram.
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(60) Nemot vera plaSaku to personu vai organizaciju sarakstu, kuras ir tiesigas iesniegt
sidzibu, un plasaku sudzibu priekSmetu klastu, sidzibu procediiru atbilstosi Sai
direktivai juridiski biitu jauzskata par mehanismu, kas ir noskirts no iekséjas zinoSanas
procediiras, ko uznemumi izveidojusi saskanda ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2019/1937'%. Ja Savienibas vai valsts tiesibu aktu parkapumu, kas ieklauts
mineétas direktivas materialaja pieméroSanas joma, var uzskatit par nelabveligu ietekmi
un zinojosa persona ir uznémuma darbinieks, kuru tieSa veida skar nelabveliga ietekme,
persona varétu izmantot abas procediiras — sidzibu mehanismu saskana ar So direktivu
vai iek$ejo zinoSanas procediiru, kas noteikta saskanda ar Direktivu (ES) 2019/1937.
Tomer, ja kads no ieprieks minétajiem nosacijumiem nav izpildits, personai vajadzétu

spét procesu istenot, izmantojot tikai vienu no procediiram.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu
aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).
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(61) Uznémumiem biitu jauzrauga savu pienacigas ripibas pasakumu istenosana un efektivitate.
Tiem periodiski biitu javeic paSu darbibas, savu meitasuzn€mumu izvertéjums un, ja tas ir
saistits ar uznémuma darbibu kedi, savu I darfjuma partneru izvert€jums, lai novertetu
istenoSanu un uzraudzitu, cik piendcigi un efektivi tiek identific€ta, noversta, mazinata,
izbeigta un vajinata I nelabvéliga ietekme uz cilvektiestbam un vidi. Sados izvértgjumos
biitu japarbauda, vai nelabvéliga ietekme ir pareizi identific€ta, vai tiek Tstenoti pienacigas
ripibas pasakumi un vai nelabvéliga ietekme ir faktiski noversta vai izbeigta. Lai
nodroSinatu, ka $adi izvert€&jumi ir aktuali, tie biitu javeic bez liekas kavésanas péc tam,
kad notiku3as biitiskas izmainas, bet vismaz reizi 12 ménesos un japarskata starplaika, ja
ir pamatots iemesls uzskatit, ka varétu but radusies I jauni nelabvéligas ietekmes riski. Ar
nozimigam izmainam biitu jasaprot status quo izmainas uznémuma pasa darbiba, ta
meitasuznemumu vai darijuma partneru darbiba, juridiskaja vai uznemejdarbibas vide

vai jebkada cita biitiska novirze uznemuma situacija vai ta darbibas konteksta.
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Nozimigu izmainu piemeri varétu biit gadijumi, kad uznémums sak darboties jauna
ekonomikas nozaré vai geogrifiskaja apgabala, sak raZot jaunus produktus vai maina
esoSo produktu razoSanas veidu, izmantojot tehnologiju ar potenciali lielaku nelabveligu
ietekmi, vai maina savu korporativo struktiiru, veicot parstrukturésanu, apvienoSanas
vai parpemsSanas. Pamatoti iemesli uzskaftit, ka pastav jauni riski, var rasties daZados
veidos, tostarp no sadarbibas ar ieinteresétajam personam vai pazinojumiem uzzinot par
nelabveligo ietekmi, ko rada publiski pieejama informacija. Dokumenti, kas apliecina $is
prasibas izpildi, uznemumiem biitu jaglaba vismaz piecus gadus. Attieciga gadijuma
Sada dokumentacija vismaz biitu jaieklauj identificeta ietekme un 8. panta noteiktie
padzilinatie novertejumi, 10. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 11. panta 3. punkta

b) apakSpunkta noteiktais noversanas un/vai korektivo pasakumu plans, iegiitie liguma
noteikumi vai ligumi, kas noslegti, ieverojot 10. panta 2. punktu, 10. panta 4. punktu un
11. panta 3. punkta c) apakSpunktu, 11. panta 5. punktu, parbaudes, kas noteiktas

10. panta 5. punktu un 11. panta 6. punktu, remedidacijas pasakumi, periodiskie
izvertejumi, kas pieder pie uznemuma uzraudzibas pienakumiem, ka ari pazinojumi un
sidzibas. FinanSu uznemumiem biitu periodiski janoverte tikai pasu darbiba, savu

meitasuznemumu un savu augsSupéjo darijuma partneru darbiba.
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(62) Tapat ka speka esosajos starptautiskajos standartos, kas noteikti ANO VadoSajos principos
un ESAO sistéma, pienacigas ripibas prasibas ietilpst pienakums sniegt argji svarigu
informaciju par pienacigas ripibas politiku, procesiem un darbibam, kas veiktas, lai
identific€tu un noveérstu faktisko vai iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, tostarp par minéto
darbibu konstat€jumiem un iznakumu. Direktiva 2013/34/ES ir noteikti attiecigie
zinoSanas pienakumi uzneémumiem, uz kuriem attiecas $i direktiva. Turklat Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088"° finanSu uznémumiem ir noteikti
papildu zinoSanas pienakumi attieciba uz informadcijas izpauSanu saistiba ar ilgtspeju
finan$u pakalpojumu nozare. Lai izvairitos no zinoSanas pienakumu dubl&Sanas, ar So
direktivu tadel nevajadz&tu uzn@émumiem, uz kuriem attiecas Direktiva 2013/34/ES, ieviest
jaunus zino$anas pienakumus papildus Direktiva 2013/34/ES noteiktajiem, ka ar1 zinoSanas
standartiem, kas biitu jaizstrada saskana ar to. Lai izpilditu savu pienakumu Saja direktiva
noteiktas piendcigds riipibas ietvaros sniegt informdciju, uznémumiem sapratiga
laikposma, bet ne velak ka 12 meéneSus péc attieciga finanSu gada bilances datuma, par
kuru tiek sagatavots gada parskats, sava timekla vietné biitu japublice minétais gada
parskats vismaz viend no Savienibas oficialajam valodam, ja vien uz uznemumu

neattiecas Direktiva 2013/34/ES paredzetas ilgtspéejas zinu sniegSanas prasibas.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtsp&ju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. lpp.).
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Gadijumos, kad uznemumam nay jasniedz zinojums saskana ar Direktivas 2013/34/ES
19.a vai 29.a pantu, parskats biitu japublice lidz gada finanSu parskatu publiceSanas
dienai. Gada parskats bitu jaiesniedz izraudzitajai informacijas vaksanas struktirai, lai
to daritu pieejamu Eiropas vienotaja piekluves punkta (ESAP), kas izveidots ar Eiropas
Parlaments un Padomes Regulu (ES) 2023/2859'S. Lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus, kad isteno noteikumus par piekluvi informacijai Eiropas vienotaja
piekluves punkta (ESAP), biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras. Lai uzlabotu
Jjuridisko noteiktibu, biitu jagroza Regulas (ES) 2023/2859 pielikums, taja ieklaujot

atsauci uz So direktivu.

(63) Prasibas attieciba uz uznémumiem, uz kuriem attiecas $is direktivas darbibas joma un uz
kuriem vienlaikus attiecas Direktivas 2013/34/ES 19.a, 29.a un 40.a panta noteiktas
zinoSanas prasibas zinot par savu piendcigas ripibas procediiru, ka noteikts Direktivas
2013/34/ES 19.a, 29.a un 40.a panta, biitu jasaprot ki uznemumiem izvirzita prasiba

aprakstit, ka tie veic Saja direktiva paredzeto piendacigo ripibu.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2859 (2023. gada 13. decembris), ar ko izveido Eiropas
vienoto piekluves punktu, kurs nodrosina centralizetu piekJuvi publiski pieejamai informdcijai saistiba ar finansu
pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtspeju (OV L 2023/2859, 20.12.2023.).

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 78/249 PE748.687v01-00

LV



LV

(64) Sts direktivas meérkis nav prasit uznémumiem publiski izpaust tadu informaciju par
intelektualo kapitalu, intelektualo ipaSumu, specialajam zinaSanam vai inovacijas
rezultatiem, kas to kvalificétu ka Direktiva (ES) 2016/943 definéto komercnoslepumu.
Tadel Saja direktiva paredzetajam zinoSanas prasibam nevajadzetu skart Direktivu (ES)
2016/943. St direktiva biitu ari japieméro, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 596/2014".

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par tirgus launpratigu

izmantoSanu (Tirgus launpratigas izmantoSanas regula) un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/6/EK un Komisijas Direkfivas 2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. Ipp.).
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(65) Lai istenotu jegpilnu piendacigo riupibu cilvektiestbu un vides jomd, uznémumiem visa
piendcigas ripibas darbibu veikSanas procesa butu javeic attiecigi pasakumi, lai efektivi
sadarbotos ar ieinteresétajam personam. Neskarot Direktivu (ES) 2016/943, efektivai
sadarbibai vajadzetu tostarp nozimet — sniegt attiecigu un visaptveroSu informdciju
ieinteresétajam personam, ar kuram notiek apsprieSanas, ka ari apspriesties pastavigi,
tadejadi nodroSinot patiesu mijiedarbibu un dialogu attieciga liment, pieméram, projekta
vai objekta liment, un pietiekami regulari. Jegpilna sadarbiba ar ieintereséetajam
personam, ar kuram notiek apsprieSanas, biitu piendcigi janem vera, kadi ir sadarbibas
Skersli, janodroSina, lai ieinteresetas personas netiktu paklautas represijam un
atriebibai, tostarp, saglabajot konfidencialitati un anonimitati, un ipasSa uzmaniba biitu
japievers neaizsargatu ieintereséto personu vajadzibam, ka art ievainojamibam un
intersekcionaliem faktoriem, tostarp, nemot vera iespejams skartas grupas vai kopienas,
piemeram, tas, kas tiek aizsargatas ar ANO Deklardciju par pirmiedzivotaju tautu

tiesibam, un tas, uz kuram attiecas ANO Deklaracija par cilvéktiesibu aizstavjiem.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 80/249 PE748.687v01-00

LV LV



LV

Ir situdacijas, kuras nebiis iespéjams jegpilni sadarboties ar ieinteresétajam personam, ar
ko notiek apsprieSanas, vai kad ir lietderigi sadarboties ar ekspertiem papildperspektivu
iegiiSanai, lai uznémums varétu pilniba izpildit §is direktivas prasibas. Sados gadijumos
uznemumiem biitu vel jaapsprieZas ar ekspertiem, piemeram, pilsoniskas sabiedribas
organizacijam vai fiziskam vai juridiskam personam, kas aizstav cilvektiesibas vai vidi,
lai giitu ticamu ieskatu par faktisko vai iespéjamo nelabveligo ietekmi. ApsprieSanas ar
darbiniekiem un vinu parstavjiem bitu javeic saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem, attieciga gadijuma, valsts tiesibu aktiem un kopligumiem un neskarot viniem
piemeérojamds tiesibas uz informaciju, uzklausiSanu un lidzdalibu, un jo ipasi tas, uz
kuram attiecas attiecigie Savienibas tiesibu akti nodarbinatibas un socialo tiesibu joma,
tostarp Padomes Direktiva 2001/86/EK'® un Eiropas Parlamenta un Paodmes
Direktivas 2002/14/EK'° un 2009/38/EK?’. Saja direktiva ar darbiniekiem biitu jasaprot
ari darba néméji pagaidu darba agentiiras un citi darba neméji nestandarta
nodarbinatibas veidos, ar noteikumu, ka vini atbilst kriterijiem, ko EST izvirzijusi darba
némeja statusa noteikSanai. ApsprieZoties uznémumiem vajadzetu varét palauties uz
nozares iniciativam, ciktal tas ir piemeérotas, lai atbalstitu efektivu sadarbibu. Nozares
vai daudzu ieintereséto personu iniciativu izmantoSana pati par sevi nav pietiekama, lai

izpilditu pienakumu apspriesties ar darba nemeéjiem un vinu parstavjiem.

18 Padomes Direktiva 2001/86/EK (2001. gada 8. oktobris), ar ko papildina Eiropas uznémgjsabiedribas statiitus
darbinieku iesaistiSanas joma (OV L 294, 10.11.2001., 22. 1pp.).
19 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/14/EK (2022. gada 11. marts), ar ko izveido vispargju sistemu

darbinieku inform&Sanai un uzklausisanai Eiropas Kopiena — Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopiga
deklaracija par darba néméju parstavibu (OV L 80, 23.3.2002., 29. Ipp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/38/EK (2009. gada 6. maijs) par to, ka izveidot Eiropas
Uznémumu padomi vai procediiru darbinieku informé&Sanai un uzklausisanai Kopienas méroga uzn€émumos un
Kopienas méroga uznémumu grupas (OV L 122, 16.5.2009., 28. lpp.).
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(66) Lai uznémumiem dotu tadus rikus, kas tiem palidz izpildit piendacigas parbaudes
prasibas visas darbibu kédes, Komisijai, apsprieZoties ar dalibvalstim un ieinteresétajam
personam, biitu jadod noradijumi par liguma paraugklauzulam, ko uznémumi var
brivpratigi izmantot ka instrumentu, lai palidzetu tiem izpildit 10. un 11. panta noteiktos
pienakumus. Noradijumu mérkim vajadzetu biit veicinat skaidru uzdevumu sadali starp
ligumsléedzejam pusém un pastavigu sadarbibu ta, lai izvairitos no Saja direktiva
paredzeto pienakumu nodoSanas uznémeéjdarbibas partnerim un parkapuma gadijuma
ligums automatiski zaudetu speku. Noradijumos biitu japrecizé princips, ka tikai ar to,
ka ir vienkarsi ieklautas liguma garantijas, vien nepietiek, lai atbilstu Saja direktiva

paredzetajiem piendacigas riipibas standartiem.
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(67) Lai uzp@émumiem vai dalibvalstu iestadem praktiski sniegtu atbalstu un praktiskus
instrumentus jautajuma, ka uzn€mumiem biitu japilda savas pienacigas ripibas pienakumi,
un sniegtu atbalstu ieinteresétajam personam, Komisijai, par atsauci izmantojot attiecigas
starptautiskas pamatnostadnes un standartus un apspriezoties ar dalibvalstim un
ieinteres€tajam personam, Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttiru, Eiropas Vides
agentiiru, Eiropas Darba iestadi un attieciga gadijuma ar starptautiskam organizacijam un
citam struktiiram, kuram ir specialas zinasanas pienacigas riipibas joma, Vajadzétul 1zdot
noradijumus, tostarp visparigus noradijumus un noradijumus konkrétam nozarém vai par
konkrétu nelabveéligu ietekmi, un par 3is direktivas mijiedarbibu ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem, kuriem ir tadi paSi merki un kuri paredz plasakus vai konkreétakus

pienakumus.
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(68) Digitalie riki un tehnologijas, pieméram, tadi, ko izmanto izejvielu, precu un produktu
izsekoSanai, uzraudzibai vai meklesanai visas vertibas kedes, piemeéram, sateliti, droni,
radari vai platformas balstiti risinajumi, varetu palidzet un samazinat datu vaksanas
izmaksas vertibas kédes parvaldiba, tostarp, lai identificetu un novértétu, noverstu un
mazinatu nelabveligu ietekmi un uzraudzitu piendacigas parbaudes pasakumu
efektivitati. Lai palidzétu uznemumiem izpildit savus piendcigas riipibas pienakumus
visa vinu vértibas kéde, biitu jamudina izmantot Sadus rikus un tehnologijas un

javeicina $ada izmantoSana. Saja nolika Komisijai biitu jaizdod pamatnostadnes ar
noderigu informdciju un atsaucem uz atbilstoSiem resursiem. Izmantojot digitalos rikus
un tehnologijas, uznémumiem biitu janem vera un piendcigi janovers ar to saistitie

iespejamie riski un jaievie§ mehanismi, lai parbauditu iegiitas informdacijas piemerotibu.
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(69) Lai gan MVU neietilpst §1s direktivas piemeroSanas joma, tas noteikumi varétu ietekmét
tos ka darbuzneméjus vai apakSuzne€méejus uznémumiem, kuri ietilpst $1s direktivas
pieméroSanas joma. Tomer mérkis ir mazinat finansialo vai administrativo slogu MVU,
daudzi no kuriem jau tagad saskaras ar griitibam globalas ekonomikas un sanitaras krizes
apstaklos. Lai atbalstitu MV U, dalibvalstim ar Komisijas atbalstu atseviski vai kopa biitu
jaizveido un jaizmanto tam veltitas, erti lietojamas timekla vietnes, portali vai platformas,
lai sniegtu informdaciju un atbalstitu uznémumus, un dalibvalstis varétu ar finansiali
atbalstit MVU un palidzat tiem veidot spgjas. Sadu atbalstu varétu ar darit pieejamu un
vajadzibas gadijuma pielagot un paplasinat, attiecinot arT uz augSupé&jiem ekonomikas
dalibniekiem tresas valstis. Uzne€mumi, kuru darfjuma partneri ir MVU, arT tiek mudinati
atbalstit tos pienacigas rupibas pasakumu izpildé I un piemeérot taisnigas, sapratigas,

nediskriming€josas un sameérigas prasibas attieciba uz MVU.
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(70) Komisijai butu jaizveido vienots palidzibas dienests attieciba uz piendacigu uznémumu
riipibu attieciba uz ilgtspéju. Sadam vienotajam palidzibas dienestam vajadzétu spét
sadarboties un pieprasit informaciju no attiecigajam valsts iestadem katra dalibvalsti,
tostarp no valsts palidzibas dienestiem, ja tadi ir, piemeéram, lai palidzetu pielagot
informaciju un noradijumus valsts kontekstam un izplatit tos, neskarot funkciju un
pilnvaru sadaltjumu starp iestadem valstu sistemas. Vienotajam palidzibas dienestam un

attiecigajam valsts iestadem biitu ari savstarpéji jasadarbojas, lai nodrosinatu parrobeZu

sadarbibu.

(71) Lai papildinatu atbalstu, ko dalibvalsts sniedz uzpemumiem, tostarp MV'U, lai tie istenotu
savas piendcigas ripibas pienakumus, Komisija var balstities uz esosajiem Savienibas
instrumentiem, projektiem un citam darbibam, kas palidz istenot pienacigu riipibu
Savieniba un tresas valstis. Ta var izveidot jaunus atbalsta pasakumus, kas uznémumiem,
tostarp MV U, sniedz palidzibu saistiba ar pienacigas riipibas prasibam, tostarp palidzibu
darbibu kedes parredzamibas nov€ros$anas centram un lai veicinatu nozares vai daudzu

ieinteres€to personu iniciativas.
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(72) Komisija, pamatojoties uz pastavosu Savienibas ricibu, varetu papildinat dalibvalstu
atbalsta pasakumus, ar ko atbalsta augSup€jos ekonomikas dalibniekus, lai tie veidotu
sp&jas efektivi noverst un mazinat savu darbibu un darjjuma attiecibu nelabvéligo ietekmi
uz cilvéktiesibam un vidi, paSu uzmanibu pieveérsot problémam, ar kuram saskaras mazie
lauksaimnieki. Savieniba un tas dalibvalstis tiek mudinatas atbilstosi savai kompetencei
izmantot savus kaiminattiecibu, attistibas un starptautiskas sadarbibas instrumentus,
tostarp tirdzniectbas noligumus, lai atbalstitu treSo valstu valdibas un tos augSup€jos
ekonomikas dalibniekus tresas valstis, kuri strada, lai novérstu nelabvéligo ietekmi, ko to
darbibas un augSupgjas darifjuma attiecibas rada cilvektiesibam un videi. Tas varétu
nozimét sadarbibu ar partnervalstu valdibam, vietgjo privato sektoru un ieinteresétajam
personam, kura paredzeta, lai noverstu cilvektiesibam un videi raditas nelabveligas

ietekmes pamatcélonus.
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(73) ST direktiva ir svarigs legislativs instruments, lai nodro§indtu uznémumu parkartoSanos
uz ilgtspejigu ekonomiku, tostarp, lai samazinatu eksistencialo kaitejumu un klimata
parmainu raditas izmaksas, nodrosinatu saskanotibu globala neto nulles limena
sasniegSand lidz 2050. gadam, izvairitos no maldinoSiem apgalvojumiem par Sadu
saskanoSanu un apturetu zalmaldinasanu, dezinformaciju un fosila kurinama
ekspansiju visa pasaule, ar merki sasniegt starptautiskos un Eiropas klimata merkus. Lai
nodroSinatu efektivu §is direktivas ieguldijumu cina pret klimata parmainam, uzpémumiem
bitu japienem un jaisteno klimata parmainu mazinasanai paredzéts parkartosandas
plans, kura meérkis ir, cik vien iespéjams, nodrosinat, ka uzn€muma uznémeéjdarbibas
modelis un strat€gija ir saderigi ar parkarto$anos uz ilgtsp&jigu ekonomiku un globalas
sasilSanas ierobezoSanu lidz 1,5 °C atbilstigi Parizes noligumam un ar merki panakt
klimatneitralitati, ka noteikts Regula (ES) 2021/1119, tostarp ar ta starpposma un
2050. gada klimatneitralitates merkraditajiem. Plana attieciga gadijuma biitu javersas
pret uznémuma atkaribu no darbibam, kas saistitas ar oglém, naftu un gazi. Sadas
prasibas biitu jasaprot ka pienakums paredzet lidzeklus, nevis rezultatus. Ta ka tas ir
pienakums paredzet lidzeklus, biitu piendcigi janem vera progress, kadu uznémumi
panak, un saregitiba un mainigums, kas raksturigi parkartoSands procesam klimata
joma. Uznémumiem biitu jacenSas sasniegt savos planos ieklautos siltumnicefekta gazu
emisiju samazinasanas meérkraditajus, tomeér ipasu apstaklu de| var biit ta, ka uznemumi
nespéj sasniegt Sos merkraditajus, ja tas vairs nav pamatoti. Plana biitu jaieklauj ar
klimata parmainam saistiti, laika zina noteikti merkraditaji, kas izvirziti 2030. gadam un
noteikti piecu gadu etapos lidz 2050. gadam, balstoties uz parliecinoSiem zinatniskiem
pieradijumiem un attieciga gadijuma absoliitajiem siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasanas merkraditdajiem attiectba uz siltumnicefekta gazu emisiju 1., 2. un

3. pakapi.
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Planda butu jaizstrada istenoSanas darbibas, lai sasniegtu uznémuma merkus klimata
joma, un tiem biitu jabalstas uz parliecinoSiem zinatniskiem pieradijumiem, proti,
pieradijumiem ar neatkarigu zinatnisko apstiprinajumu, kas atbilst globalas sasilSanas
ierobeZoSanai lidz 1,5 °C, ka noteikusi Klimata parmainu starpvaldibu padome (IPCC),
un pemot vera Eiropas Klimata parmainu zinatniskas konsultativas padomes
ieteikumus. Uzraudzibas iestadem biitu vismaz jauzrauga plana un ta atjauninajumu
pienemsana un izstrade saskanda ar Saja direktiva noteiktajam prasibam. Ta ka klimata
parmainu mazinasanai paredzeta parkartoSands plana saturam biitu jaatbilst Direktiva
2013/34/ES noteiktajam zinoSanas prasibam attiectba uz korporativo ilgtspéjas zinojumu
sniegSanu, biitu jauzskata, ka uznémumi, kas sniedz Sadu Direktiva 2013/34/ES
paredzeto planu, ir izpildijusi konkreéto pienakumu pienemt Saja direktiva noteikto planu.
Kaut ari tad pienemSanas pienakums tiks uzskatits par izpilditu, uznémumiem joprojam
biutu jaievero pienakums istenot Sadu parkartoSanas planu klimata parmainu
mazinaSanai un to atjauninat ik péc 12 meénesiem, lai novértetu progresu virziba uz

merkraditaju sasniegSanu.
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(74) Lai nodrosinatu efekttvu $is direktivas parraudzibu un vajadzibas gadijuma tas izpildi
attieciba uz treso valstu uznémumiem I , min€tajiem uznémumiem biitu jaiece] tads
pilnvarots parstavis Savieniba, kam ir pietickamas pilnvaras, un jasniedz informacija par
saviem pilnvarotajiem parstavjiem. Pilnvarotajam parstavim vajadzetu biit iesp€jai pildit
arT kontaktpunkta funkcijas ar noteikumu, ka tiek ieverotas attiecigas sis direktivas
prasibas. Ja tresas valsts uznémums neiecel pilnvaroto parstavi, visam daltbvalstim,
kuras uznemums darbojas, vajadzetu biit kompetentam panakt §a pienakuma izpildi, jo
ipasi iecelt fizisku vai juridisku personu viend no daltbvalstim, kura tas darbojas,
saskand ar valsts tiesibu aktos noteikto izpildes sistemu. Dalibvalstim, kas uzsak Sadu
izpildi, ar Eiropas uzraudzibas iestaZu tikla starpniecibu bitu jainforme citu dalibvalstu

uzraudzibas iestades, lai citas daltbvalstis to nepilditu.
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(75) Lai nodroSinatu pareizas uzn€mumu pienacigas riipibas pienakumu istenosanas uzraudzibu
un pareizu §1s direktivas izpildi, dalibvalstim biitu janoriko viena vai vairakas valsts
uzraudzibas iestades. STm uzraudzibas iestadém vajadz&tu biit publiskam, neatkarigam no
uznémumiem, uz kuriem attiecas ST direktiva, vai no citam tirgus interes€m un bez intereSu
konfliktiem un bez jebkadas aréjas ietekmeSanas, ne tiesas, ne netiesas. Lai savas
pilnvaras istenotu objektivi, §Stim uzraudzibas iestadem nevajadzétu ne kadam liigt, ne no
kada pienemt noradijumus. Saskana ar valsts tiesibu aktiem dalibvalstim biitu
janodroSina, lai katrai uzraudzibas iestadei tiktu nodrosinati cilvékresursi un finansu
resursi, kas ir vajadzigi efektivai tas uzdevumu veikSanai un pilnvaru istenoSanai. Tam
vajadzetu but tiesigdm veikt izmekleSanu pec savas iniciativas vai pamatojoties uz
I pamatoti izteiktam bazam, kas paustas saskana ar So direktivu. Veicot Sadu izmeklésanu,
vajadzibas gadijuma varetu veikt parbaudes uz vietas un attiecigo ieintereséto personu
uzklaustSanu. Ja nozaru tiesibu aktos ir paredzetas kompetentas iestades, dalibvalstis
varétu noteikt, ka tas savas kompetences jomas ir atbildigas par $is direktivas piemerosanu.
Uzraudzibas iestadem biitu japublicé un timekla vietné jadara pieejams gada zinojums
par savam iepriekSejam darbibam, tostarp par smagakajiem konstatétajiem
parkapumiem. Dalibvalstim bitu jaizveido mehanisms, kas ir pieejams, lai bez maksas vai
par maksu, kas sedz tikai administrativas izmaksas, sanemtu pamatoti izteiktas bazas, un
janodrosina, lai sabiedribai tiktu darita pieejama praktiska informacija par to, ka izmantot

§1s tiesibas.
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(76) Lai nodroSinatu efektivu §is direktivas 1stenoSanai veikto valsts pasakumu izpildi,
dalibvalstim bitu japaredz atturosi, samerigi un iedarbigi sodi par min&to pasakumu
parkapumiem. Lai $ads sodu rezims biitu efektivs, to sodu vidi, ko pieméro valsts
uzraudzibas iestades, vajadzetu biit naudas sodiem un publiskiem pazinojumiem, kuros
tiek noradits atbildigais uznemums un parkapuma veids, ja uznémums noteiktaja
termind nepilda lemumu, ar ko tiek piemérots naudas sods. Sis soda refims neskar
pilnvaras iznemt un aizliegt produktu laiSanu un pieejamibu tirgii un eksportu saskana
ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, kuros ir paredzeti plaSaki vai konkrétaki pienacigas
parbaudes pienakumi, pieméram, Regula (ES) 2023/1115. Dalibvalstim biitu
janodroSina, lai uzlikSanas bridi naudas sods biutu samerigs ar uznémuma neto
apgrozijumu visa pasaule. Tomeér nebiitu janosaka daltbvalstim pienakums naudas sodu

visos gadijumos balstit tikai uz uznemuma neto apgrozijumu.
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(77)

Dalibvalstim saskand ar valsts tiestbu aktiem biitu jaizlemj, vai sodu piemeroSana biitu
javeic tiesi uzraudzibas iestadem sadarbiba ar citam iestadem, vai ta biitu javeic,
iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesu iestadem. Lai nodroSinatu publisku
parraudzibu par Saja direktiva izklastito noteikumu piemeroSanu, uzraudzibas iestazu
lemumi, ar kuriem uznemumiem uzliek sodus par to valsts tiesibu aktu noteikumu
neievéroSanu, ar kuriem transponé So direktivu, biitu japublice, janosiita Eiropas
uzraudzibas iestazu tiklam un jasaglaba publiski pieejami vismaz tris gadus. Publicetaja
lemuma nevajadzetu ieklaut personas datus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/679°' . Uznemuma nosaukuma publicéSana biitu jaatlauj pat tad, ja

taja ir fiziskas personas vards un uzvards.

Lai nepielautu, ka iespéjamie administrativie naudas sodi tiek maksligi samazinati,
dalibvalstim biitu janodroSina, lai tad, kad naudas sods tiek piemerots pie kadas grupas
piederoSam uzpémumam, $adi naudas sodi tiktu aprekinati, nemot véra konsolideto

apgrozijumu, kas aprekinats galvena matesuznémuma liment.

21

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu

attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(78) Lai nodrosinatu konsekventu saskana ar So direktivu pienemto valsts tiestbu aktu
noteikumu piemé&roSanu un izpildi, valstu uzraudzibas iestadém biitu jasadarbojas un
jakoordin€ sava riciba. Minétaja noliika Komisijai biitu jaizveido Eiropas uzraudzibas
iestazu tikls, un uzraudzibas iestadém citai cita biitu jaatbalsta uzdevumu izpildg, ka ari

jasniedz savstarpgja palidziba.

(79) Lai nodrosinatu, ka no nelabveligas ietekmes cietuSajiem ir faktiska iespéja versties tiesa
un sanemt kompensdaciju, biitu japieprasa, lai dalibvalstis izstrada noteikumus, kas
reglament€ uznémumu civiltiesisko atbildibu par fiziskai vai juridiskai personai nodarito
kait€jumu, ar nosactjumu, ka vznémums £i8i vai nolaidibas dé] nav I noversis un
mazinajis iesp&jamo nelabveéligo ietekmi vai nav spgjis izbeigt un [idz minimumam
samazinat faktisko ietekmi, un §adas neizpildes rezultata fiziskajai vai juridiskajai
personai ir nodarits kaitejums. Kaitejums, kas nodarits ar likumu aizsargatajam
personas interesem, biitu jainterprete saskana ar valsts tiesibu aktiem, piemeram, nave,
fizisks vai psihologisks ievainojums, personas brivibas atnemsana, cilvéka cienas

zaudeSana vai kaitejums personas ipasSumam.
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Nosactjums, ka personai nodarita kaitejuma celonim ir jabit tam, ka uznémums nay
izpildijis pienakumu noverst nelabveligo ietekmi gadijuma, kad $ts direktivas pielikuma
uzskaiftito tiesibu, aizlieguma vai pienakuma merkis bija aizsargat fizisko vai juridisko
personu, kurai kaitejums ir nodarits, bet to nepareiza pieméroSana vai parkapSana ir
radijusi nelabveligo ietekmi, kas biitu bijusi janovers, biutu jasaprot ta, ka tas neattiecas
uz pastarpinatu kaitejumu (kas netiesi radits citam personam, kuras nav cietusas no
nelabveligas ietekmes un kuras nav aizsargatas ar 3is direktivas pielikuma uzskaititajam
tiestbam, aizliegumiem vai pienakumiem). Pieméram, ja uznemuma darbiniekam ir
nodarits kaitejums tapéc, ka uznémums ir parkapis droSibas standartus darbavieta, Sada
darbinieka dzivesvietas ipaSniekam nevajadzetu Jaut iesniegt prasijumu pret uznémumu
par ekonomiskiem zaudejumiem, kas radusies tadel, ka darbinieks nav spéjigs maksat
ires maksu. ST direktiva nereglamenté célonsakaribu civiltiesiskas atbildibas nozime,
iznemot to, ka uznémumus nevajadzetu saukt pie Saja direktiva noteiktas atbildibas, ja
kaiteéjumu ir radijusi tikai dartjuma partneri uznémumu darbibu kédes (ta saukta “tieSa
saikne ar”, ka minéts starptautiskaja regulejuma). CietuSajiem vajadzetu biit tiestbam uz
pilnigu kompensaciju par nodarito kaitejumu saskana ar valsts tiestbu aktiem un
atbilstigi Sadam vienotam principam. Biitu jaaizliedz attureSana ar kaitejumiem

(kaitejumiem sodiSanas noliika) vai jebkada cita veida parmeriga kompenséSana.
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(80) Ta ka nelabveligas ietekmes gadijumiem biitu janosaka prioritates atkariba no to
smaguma un varbiitibas pakapes un tie janovers pakapeniski, ja nav iespéjams
vienlaikus pilniba noverst visu konstatéto nelabveligo ietekmi, uznemums saskana ar so
direktivu nebiitu janosaka ka atbildigais par kaitejumu, kas izriet no jebkada mazak
nozimiga nelabveligas ietekmes gadijuma, kas vél nav noversts. Tomer, nosakot, vai ir
izpilditi nosactjumi attieciba uz uznémuma atbildibu, saistiba ar vertejumu par to, vai
uznémums nay ieverojis savu pienakumu piendacigi noverst konstateto nelabveligo
ietekmi, biitu jaizverte, vai uznémums ir pareizi pieskiris prioritati nelabveligajai

ietekmei.

(81) Atbildibas rezims nereglamente to, kam biitu japierada athbildibas nosacijumu izpilde lietas
apstaklos vai ar kadiem nosactjumiem var uzsakt civilprocesu, tapec Sadi jautajumi tiek

atstati valsts tiesibu aktu zina.
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(82) Lai nodroSinatu tiestbas uz efektivu tiesibu aizsardzibu, ka noteikts Starptautiska pakta
par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam 2. panta 3. punkta, Visparejas cilvéktiesibu
deklaracijas 8. panta un Konvencijas par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu
lemumu pienemSand un iespéju griezties tiesu iestades saistiba ar vides jautdjumiem
(""Orhiisas Konvencija") 9. panta 3. punkta, ar So direktivu novers noteiktus praktiskus
un procesualus Skerslus, kas no nelabveligas ietekmes cietuSajiem liedz vérsties tiesa,
tostarp griitibas piekliit pieradijumiem, ierobeZotu noilguma terminu ilgumu, piendacigu,
parstavibas prasibam paredzétu mehanismu triskumu un parmerigi augstas izmaksas

civiltiesiskas atbildibas tiesvediba.
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(83) Ja prasitajs iesniedz argumentetu pamatojumu, kurd ir pamatoti pieejami fakti un
pieradijumi, ar ko pietiek, lai pamatotu ta prasibas ticamibu attieciba uz kaitejumiem, un
norada, ka papildu pieradijumi ir uznémuma kontrole, daltbvalstim biutu janodroSina,
lai tiesas vareétu izdot rikojumu, ka uznemumam Sadi pieradijumi ir jaizpauz, saskana ar
valsts procesualajiem tiesibu aktiem, — vienlaikus nosakot, ka Sada izpausSana
aprobe3ojas tikai ar to, kas ir nepiecieSams un samérigs. Saja noliika valstu tiesam biitu
jaapsver, cik liela mera prastbu vai aizstavibu pamato pieejamie fakti un pieradijumi,
kas attaisno pieprastjumu izpaust informdciju; izpauSanas apmeéru un izmaksas, ka art
visu pusu, tostarp attiecigo treS§o personu, likumigas intereses, tostarp ta, lai tiktu
noversta nekonkreéta tadas informdacijas mekleSana, kura procediird iesaistitajam puséem,
iespejams, nebus svariga. Ja Sadi pieradijumi satur konfidencialu informaciju, valstu
tiesam vajadzetu spét izdot rikojumu par to izpauSanu tikai tad, ja tas to uzskata par
butisku zaudeéjumu atlidzinaSanas prasibai, un biitu jaievies efektivi pasakumi Sadas

informdcijas aizsardzibai.
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(84)

(85)

Dalibvalstim biitu japaredz sapratigi nosacijumi, saskanda ar kuriem jebkurai iespejams
cietuSajai personai vajadzetu biit iespéjai pilnvarot arodbiedribu, nevalstisku
cilvektiesibu vai vides organizaciju vai citu nevalstisku organizaciju un saskanda ar valsts
tiesibu aktiem — kadu no valsts cilvéktiestbu iestadem, kas atrodas jebkura daltbvalsti, lai
ta celtu prasibu par civiltiesisko atbildibu un panaktu cietuso tiesibu istenoSanu, ja Sadas
struktiiras atbilst valsts tiestbu aktos noteiktajam prasibam, piemeram, ja tas saglaba
savu pastavigo klatbiitni un saskanda ar saviem statiitiem nedarbojas komerciali un tikai
uz laiku to tiesibu istenoSana, kuras aizsarga St direktiva, vai attiecigo valsts tiestbu
aktos noteikto tiesibu istenoSand. To varétu panakt ar valsts civilprocesa noteikumiem
par atlauju parstavet cietuSo saistiba ar tresas personas iejaukSanos, pamatojoties uz
neparprotamu iespéjami cietusSas puses piekriSanu, un to nevajadzetu interpretét ka
prasibu dalibvalstim paplaSinat savus valsts noteikumus par parstavibas prastbam, kas

noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2020/1828°°.

Civiltiesiskas atbildibas prastbas celSanai paredzetais noilguma periods ir vismaz pieci
gadi, un jebkura gadijuma tas nav isaks par noilguma periodu, kas visparejai
civiltiesiskajai atbildibai ir noteikts valsts reZimos. Valsts noteikumiem par noilguma
periodu sakumu, ilgumu, apturéSanu vai partraukSanu nevajadzetu lieki kavet
kaitejumu atlidzinasanas prasibu celSanu un nekada gadijuma tiem nevajadzetu biit

stingrakiem ka noteikumiem visparéja valsts regulejumda par civiltiesisko atbildibu.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/1828 (2020. gada 25. novembris) par parstavibas

prasibam paterétaju kolektivo interesu aizsardzibai un ar ko atce] Direktivu 2009/22/EK (OV L 409, 4.12.2020., 1.

Ipp.).
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(86) Turklat, lai nodroSinatu tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, prasitajiem ir jadod iespeja liugt
istenot aizlieguma pasakumus ka galigu vai pagaidu pasakumu, ar ko, veicot kadu
darbibu vai partraucot kadu rictbu, izbeidz to valsts noteikumu parkapSanu, kuri

pienemti, ieverojot So direktivu.

(87) Attieciba uz civiltiesiskas atbildibas noteikumiem uzné€muma civiltiesiskajai atbildibai par
kait€jumiem, kas radusies tad¢l, ka tas nav veicis pienacigas riipibas pasakumus,
nevajadzetu skart ta meitasuznémumu civiltiesisko atbildibu vai attiecigo ta tieSo un
netieSo darbtbu kede iesaistito darfjjuma partneru civiltiesisko atbildibu. Ja uzpémums
nodarijis kaitejumu kopa ar meitasuzpeémumu vai darijuma partneri, tam vajadzétu biit
solidari atbildigam ar Sadu meitasuznémumu vai darijuma partneri. Tam biitu janotiek
saskana ar valsts tiesibu aktiem par solidaras atbildibas nosacijumiem, un neskarot
nekddus Savienibas vai valsts tiesitbu aktus par solidaru atbildibu, un regresa tiestham uz,

pilnu kompensaciju, ko samaksajusi viena solidari atbildiga puse.
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(88) Saja direktiva paredzétajiem civiltiesiskas atbildibas noteikumiem nevajadzétu skart
tadus Savienibas vai valsts noteikumus par civiltiesisko atbildibu saistiba ar nelabveligu
ietekmi uz cilvéktiesibam vai nelabveligu ietekmi uz vidi, kuri pared; atbildibu situacijas,
uz ko neattiecas St direktiva, vai kuri paredz stingraku atbildibu neka 5t direktiva.
Stingraks atbildibas reZims biitu jasaprot ari ka tads civiltiesiskas atbildibas reZims, kas
paredz atbildibu art gadijumos, kad Saja direktiva paredzéto atbildibas noteikumu

piemeroSana uznémumam nenosaka atbildibu.

(89) Attieciba uz civiltiesisko atbildibu, kas izriet no nelabvéligas ietekmes uz vidi, personas,
kuram ir nodarits kait€jums, saskana ar So direktivu var pieprasit kompensaciju pat

gadijumos, kad Sie prasijumi parklajas ar cilvektiesibu prasijumiem.
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(90) Lai nodroSinatu, ka no cilvektiesibu parkapuma vai videi nodarita kait€juma cietuSie var
iesniegt prastjumu par kaitgjumu atlidzinasanu un pieprasit kompensaciju par kaitéjumu,
kas nodarits, ja uznemums tisi vai nolaidibas de] nav ieverojis no §is direktivas izrietoSos
pienacigas riipibas pienakumus, Saja direktiva biitu jauzliek dalibvalstim pienakums
nodroSindt, ka valsts tiesibu akti, ar ko transponé Saja direktiva paredzeto civiltiesiskas
atbildibas reZimu, ir primari un obligati piemérojami gadijumos, kad Sadiem prasijumiem
I piemérojamie tiesibu akti nav dalibvalsts tiesibu akti, ka tas I varétu bit, piemeram,
saskana ar starptautisko privattiesibu noteikumiem, ja kait€jums rodas tresa valsti. Tas
nozime, ka dalibvalstim bitu art janodrosina, lai prastbas attiectba uz to, kura fiziska vai
Jjuridiska persona var celt prasibu, noilgums un pieradijumu izpauSana biitu prevalgjosi
imperativi piemérojami. Transponéjot Saja direktiva paredzeto civiltiesiskas atbildibas
reZimu un igveloties metodes Sadu rezultatu sasniegSanai, daltbvalstim vajadzeétu spet
nemt verd art visus ar to saistitos valsts noteikumus, ciktal tie ir vajadzigi, lai
nodroSindtu cietuSo aizsardzibu, un ir bitiski, lai aizsargatu dalibvalstu sabiedribas

intereses, piemeram, politisko, socialo vai ekonomisko organizaciju.
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(91) Saja direktiva paredzétajam civiltiesiskas atbildibas reZimam nebiitu jaskar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/35/EK?3. Sai direktivai nevajadzetu liegt
dalibvalstim piemérot uznémumiem stingrakus papildpienakumus vai citadi 1stenot

papildpasakumus, kuru mérki ir tadi pasi ka I Direktivas 2004/35/EK mérki.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/35/EK (2004. gada 21. aprilis) par atbildibu vides joma
attieciba uz videi nodarita kaitejuma noversanu un atlidzinaSanu (OV L 143, 30.4.2004., 56. Ipp.).
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(92) Dalibvalstim biitu janodroSina, lai to pienakumu izpilde, kas izriet no valsts tiesibu aktu
noteikumiem, ar kuriem transponée So direktivu, vai to brivpratiga istenoSana kvalificetos
ka vides vai socialais aspekts vai elements, ko ligumslédzejas iestades saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivam 2014/23/ES?4, 2014/24/ES?’ un 2014/25/ES?6 var
nemt verd ka daJu no publisko un koncesijas ligumu slegSanas tiestbu pieSkirSanas

kriterijiem vai var noteikt attieciba uz publisko un koncesijas ligumu izpildi.

B Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu
slegSanas tiestbu pieSkirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).

% Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu
un ar ko atce] Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

26 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno
subjekti, kuri darbojas iidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atcel
Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).
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Ligumsledzejas iestades un ligumsledzeji subjekti no daltbas iepirkuma procediira,
tostarp koncesijas pieSkirSanas procediira, attieciga gadijuma var izslegt jebkuru
ekonomikas daltbnieku, vai daltbvalstis var no tiem prasit, lai tie dalibniekus izslédz, ja
tie ar jebkadiem piemerotiem lidzekliem var pieradit, ka ir parkapti vides, socialo un
darba tiestbu joma piemerojamie pienakumi, tostarp tie, kas izriet no konkretiem
starptautiskiem noligumiem, kurus ir ratificéjusSas visas dalibvalstis un kuri ir uzskaititi
mineétajas direktivas, vai ka ekonomikas daltbnieks ir vainigs smagda profesionalas étikas
parkapuma, kura dej ta godpratiba ir apSaubama. Lai nodroSinatu konsekvenci
Savienibas tiestbu aktos un atbalstitu to istenoSanu, Komisijai biitu jaapsver, vai ir
lietderigi atjauninat kadu no $im direktivam, jo ipasi attieciba uz prasibam un
pasakumiem, kas daltbvalstim japienem, lai nodroSinatu ilgtspejas un piendacigas

ripibas pienakumu izpildi visos iepirkuma un koncesijas procesos.
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(93) Personam, kuras strada uzn€mumos, uz ko attiecas $aja direktiva paredzetie pienacigas
ripibas pienakumi, vai kuras sazinas ar Sadiem uzpémumiem saistiba ar savu profesionalo
darbibu, var biit nozimiga loma to valsts tiestbu aktu noteikumu parkapumu atklasana, ar
kuriem tiek transponéta $1 direktiva. Tadgjadi tas var palidzet noverst $adus parkapumus un
atturét no tiem, ka arT stiprinat §1s direktivas izpildi. Tad€] zinosanai par visiem to valsts
tiesibu aktu noteikumu parkapumiem, ar kuriem transponé So direktivu, un to personu
aizsardzibai, kuras zino par Sadiem parkapumiem, biitu japiemero I Direktiva

(ES) 2019/1937.

(94) Lai uzlabotu juridisko noteiktibu, Saja direktiva noteikta Direktivas (ES) 2019/1937
piemerojamiba zinojumiem par to valsts tiestbu aktu noteikumu parkapumiem, ar
kuriem transpone So direktivu, un to personu aizsardzibai, kuras zino par Sadiem
parkapumiem, biitu jaatspogulo minetaja Direktiva (ES) 2019/1937. Tapéc
Direktivas (ES) 2019/1937 pielikums biitu attiecigi jagroza. Dalibvalstu pienakums ir
nodroSinat, lai §is grozijums tiktu atspoguljots to transponésanas pasakumos, kas

pienemti saskanda ar Direktivu (ES) 2019/1937.
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(95) Lai preciz€tu informaciju, kas uznp@mumiem, uz kuriem neattiecas zinosanas prasibas
atbilstigi noteikumiem par korporativo ilgtsp€jas zinojumu sniegSanu saskana ar
Direktivu 2013/34/ES, bitu jasniedz par jautajumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz to, ka
tiek paredzeti papildu noteikumi par $adas zinoSanas saturu un kritérijiem, precizgjot
informaciju par pienacigas riipibas, iesp&jamas un faktiskas ietekmes un attieciba uz
miné&to ietekmi veikto darbibu aprakstu. Ir 1pasi biitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu attiecigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas
tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu®. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piek]Juve Komisijas

ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

50 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(96) ST direkfiva biitu japieméro atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem par datu aizsardzibu un
tiestbam uz privatuma un personas datu aizsardzibu, ka noteikts Hartas 7. un 8. panta.
Jebkada personas datu apstrade saskana ar So direktivu biitu javeic saskana ar
Regulu (ES) 2016/679 I , ka ar1 ar prasibam par noliika ierobezoSanu, datu minimizéSanu

un glabasanas ierobezoSanu.

(97) Notika apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725%2 28. panta 2. punktu, un tas 2022. gada

17. marta sniedza atzinumu.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu
brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(98) Komisijai biitu periodiski jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par $is direktivas
istenoSanu un par tas efektivitati savu merku sasnieg§ana, jo ipasi nelabveligas ietekmes
noversSana. Pirmaja zinojuma bitu cita starpd jaietver $ts direktivas ietekme uz MV'U, $is
direktivas piemeroSanas joma attiectba uz to, kadus uznemumus ta aptver, I vai ir
japarskata termina “darbibu k&des” definicija, vai ir jagroza $is direktivas pielikums un
vai blitu jagroza Saja direktiva min&to attiecigo starptautisko konvenciju saraksts, jo Ipasi,
nemot vera starptautiskas norises, vai ir japarskata noteikumi par cinu pret klimata
parmainam un par uzraudzibas iestazu pilnvaram, kada ir valsts limenti ieviesto izpildes
mehanismu, sodu un civiltiesiskas atbildibas noteikumu efektivitate, un vai ir jamaina
Sts direktivas saskanoSanas limenis, lai uznemumiem iekSeja tirgii nodroSinatu
vienlidzigus apstaklus. Tiklidz tas biis iespejams péc $is direktivas stasanas speka, bet ne
velak ka divus gadus pec minétas dienas, Komisijai biitu ari jaiesniedz zinojums Eiropas
Parlamentam un Padomei par nepiecieSamibu noteikt papildu prasibas par pienacigu
ripibu attieciba uz ilgtspeju, kuras ir pielagotas regulétiem finansu uznemumiem
attieciba uz finanSu pakalpojumu sniegSanu un ieguldijumu darbitbam, un par iespejam,
kas paredzétas Sadam piendcigas ripibas prastbam, ka ari par to ietekmi saskanda ar $is
direktivas mérkiem, vienlaikus nemot vera citus Savienibas tiesibu aktus, ko piemero
regulétiem finan$u uznemumiem. Minétajam zinojumam attieciga gadijumda biitu

japievieno tiestbu akta priekslikums.
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(99) Nemot verd to, ka $1s direktivas mérkus, proti, labak izmantot vienota tirgus potencialu, lai
veicinatu parkartosanos uz ilgtspgjigu ekonomiku, un sekmét ilgtsp&jigu attistibu, noveérsot
un mazinot faktisko vai iespg€jamo nelabvéligo ietekmi uz cilvéktiesibam un vidi
I uznémumu darbibu kedes, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
darbibu méroga un iedarbibas d&l, proti, aplikotajam problémam un to c€lopgiem ir
starptautiska dimensija, jo daudzi uznémumi darbojas Savienibas vai globala méroga un
vertibas kédes aptver ar1 citas dalibvalstis un tresas valstis, turklat atsevisSku dalibvalstu
istenotie pasakumi var but neefektivi un izraisit ieks¢ja tirgus sadrumstalotibu, minétos
mérkus var labak sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants

PriekSmets
1. Saja direktiva ir paredz&ti noteikumi par:

a) I uznémumu pienakumiem saistiba ar faktisku un iesp&jamu nelabvéligu ietekmi uz
cilvektiestbam un nelabvéligu ietekmi uz vidi uzn@mumu pasu darbibas, to
meitasuznémumu darbibas un I tadas darbibas Sadu uznemumu darbibu kéde, ko
veic to darijuma partneri;

b) I atbildibu, kas paredzg&ta par $a punkta a) apakSpunkta minéto pienakumu
parkapumiem, un

¢)  pienakumu uznemumiem pienemt un istenot klimata parmainu mazinasanai
paredzeto parkartoSandas planu, kura merkis ir, pieliekot maksimalas piles,
nodroSinat uznéemuma uznémeéjdarbibas modela un stratégijas saderibu ar
parkartoSanos uz ilgtspéjigu ekonomiku un globalas sasil§anas ierobeZoSanu lidz

1,5 °C saskana ar Parizes noligumu.
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2. S1 direktiva nedod iemeslu pazeminat ta cilvektiesibu, nodarbinatibas un socialo tiesibu
aizsardzibas vai vides aizsardzibas, vai klimata aizsardzibas limeni, kas paredzets

dalibvalstu tiesibu aktos vai piemérojamajos kopligumos §is direktivas pienemsanas laika.

3. S1 direktiva neskar citos Savienibas tiesibu aktos noteiktos pienakumus cilvektiesibu,
nodarbinatibas un socialo tiesibu, vides aizsardzibas un klimata parmainu joma. Ja kads
§ts direktivas noteikums ir pretruna kada cita Savienibas tiesibu akta noteikumiem, kam ir
tadi paSi mérki un kas paredz plasakus vai konkrétakus pienakumus, attieciga cita
Savienibas tiesibu akta noteikums normu kolizijas robezas ir noteicosais un tiek piemeérots

attieciba uz minétajiem konkrétajiem pienakumiem.
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2. pants

Darbibas joma

1. St direktiva attiecas uz uzn€émumiem, kas izveidoti saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem un

atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:
a)  uzpnémumam peédeja finanSu gada, par kuru ir pienemti vai par kuru biitu bijis
Jjapienem gada finansu parskati, vidgji bija vairak neka 1000 darbinieku un ta neto

apgrozijums pasaul€ parsniedza 450 000 000 EUR;

b)  uznémums nesasniedza a) apakspunkta noteiktas robezvertibas, bet tas ir galvenais
tadas grupas matesuznémums, kura ir sasniegusi Sadas robeZvertibas ieprieksgja
finanSu gada, par kuru ir pienemti vai par kuru biitu bijis japienem konsolidetie

gada finanSu parskati;
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¢)  uzpnémums Savieniba ar neatkarigiem treSo personu uznémumiem ir nosléedzis
fransizes vai licences ligumus par autoratlidzibu vai ir galvenais tadas grupas
matesuznemums, kura ir noslegusi minétos ligumus, ja Sie ligumi nodrosina
kopéju identitati, kopéju uznémejdarbibas koncepciju un vienveidigu
uznéméjdarbibas metoZu pieméroSanu un ja $i autoratlidziba pedeéja finansu gada,
par kuru ir pienemti vai biitu bijis japienem gada finansu parskati, parsniedz
22 500 000 EUR, un ar noteikumu, ka uznemuma neto apgrozijums pasaulé pedeja
finan$u gada, par kuru ir pienemti vai biitu bijis japienem gada finansSu parskati,
parsniedza 80 000 000 EUR, vai uznemums ir galvenais tadas grupas

matesuznemums, kurai attiecigi bija minétais neto apgrozijums.
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2. St direktiva attiecas arT uz uznémumiem, kas izveidoti saskana ar tres$as valsts tiesibu

aktiem un atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a)  uzp@mums finansu gada pirms péd€ja finansu gada Savieniba sasniedzis neto

apgrozijumu, kas parsniedz 450 000 000 EUR;

b)  uzpnémums nesasniedza a) apakSpunkta mineéto robeZvertibu, bet ir galvenais tadas
grupas matesuznémums, kas konsolideti sasniedza Sadu robeZveértibu pirmspedeja

finan$u gada;

¢)  uzpémums Savieniba ar neatkarigam treSam personam ir nosledzis fransizes vai
licenceSanas noligumus par autoratlidzibu vai ir galvenais tadas grupas
matesuznemums, kura ir noslegusi minétos ligumus, ja Sie noligumi nodroSina
kopigu identitati, kopeju uznemejdarbibas koncepciju un vienotu uznémeéjdarbibas
metoZu piemeéroSanu un ja St autoratlidziba pirmspedeja finansSu gada Savieniba ir
parsniegusi 22 000 000 EUR; un ar noteikumu, ka uznémuma neto apgrozijums
pirmspédeja finanSu gada Savieniba parsniedza 80 000 000 EUR vai ka uznémums
ir galvenais tadas grupas matesuznémums, kurai attiecigi bija minetais

apgrozijums.
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3. Ja galvena matesuznémuma pamatdarbiba ir akciju turéSana operacionalos
meitasuznemumos un tas neiesaistas tadu vadibas, darbibas vai finanSu lemumu
pienemsand, kas ietekmé grupu vai vienu vai vairakus tias meitasuznémumus, to var
atbrivot no Saja direktiva noteikto pienakumu pildisanas. Uz Sadu atbrivojumu attiecas
nosacijums, ka viens no galvena matesuznémuma meitasuzneémumiem, kas ir iedibinats
Savieniba, ir izraudzits 6.—16. pantd un 22. panta izklastito pienakumu pildiSanai galiga
matesuznemuma varda, tostarp galvena matesuznémuma pienakumu pildiSanai attieciba
uz ta meitasuznémumu darbibam. Sada gadijuma izraudzitajam meitasuznémumam tiek
pieskirti visi nepiecieSamie lidzekli un juridiskas pilnvaras efektivai mineto pienakumu
pildiSanai, jo pasi tam, lai nodroSinatu, ka izraudzitais meitasuznémums no grupas
sabiedribam iegiist attiecigo informaciju un dokumentus galvend matesuznemuma

pienakumu pildiSanai saskand ar So direktivu.

Galvenais matesuznémums saskana ar 24. pantu no kompetentas uzraudzibas iestades
lidz Sa punkta pirmaja dala minéto atbrivojumu, lai noverteétu, vai ir izpilditi §a punkta
pirmaja dala minétie nosactjumi. Ja nosacijumi ir izpilditi, kompetenta uzraudzibas
iestade pieSkir atbrivojumu. Attiecigd gadijuma Sada iestade tas dalibvalsts kompetento
uzraudzibas iestadi, kura izraudzitais meitasuznémums ir iedibindts, piendcigi informe

par pieteikumu un péec tam — par savu lemumau.

Galvenais matesuznémums ar izraudzito meitasuznémumu joprojam ir lidzatbildigs, ja
izraudzitais meitasuznémums nav izpildijis savus pienakumus saskanda ar $a punkta

pirmo daju.
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4. Sa panta 1. punkta vajadzibam nepilnas slodzes darbinieku skaitu aprekina, pamatojoties
uz pilnas slodzes ekvivalentu. Pagaidu darba agentiiru darba némgéjus un citus nestandarta
nodarbinatibas veidos stradajoSus darba nemeéjus (ar noteikumu, ka vini atbilst
kriterijiem, ko Eiropas Savientbas Tiesa izvirzijusi darba neméja statusa noteikSanai)
ieklauj darbinieku skaita aprékina tapat ka tad, ja tie biitu darbinieki, kurus uzp€mums

nodarbinatu tiesi uz to pasu laika posmu.
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5. Ja uzpeémums izpilda 1. vai 2. punkta minétos nosacijumus, direktivu piemero tikai tad,
ja Sadi noteikumi ir izpilditi divus finan$u gadus péc kartas. So direktivu vairs nepieméro
1. vai 2. punkta minétajam uznemumam, ja 1. vai 2. punkta paredzétie nosacijumi vairs

netiek izpilditi katra no pédeéjiem diviem attiecigajiem finansSu gadiem.

6. Attieciba uz 1. punkta min&tajiem uzgpémumiem dalibvalsts, kuras kompetencg ir
reglament&t jautajumus, uz ko attiecas $1 direktiva, ir ta dalibvalsts, kura atrodas

uznémuma juridiska adrese.

7. Attiectba uz 2. punkta mineto uznémumu dalibvalsts, kuras kompetence ir reglamentet
Jjautajumus, uz ko attiecas $i direktiva, ir ta dalibvalsts, kura atrodas uznemuma filiale.
Ja uznémumam nav filiales neviend dalibvalsti vai ja tam ir filiales, kas atrodas daZadas
daltbvalstis, tad daltbvalsts, kas ir kompetenta reglamentét jautajumus, uz kuriem
attiecas $1 direktiva, ir ta dalibvalsts, kura Sads uznemums pirmspédeja finansu gada ir

sasniedzis lielako dalu sava neto apgrozijuma Savieniba.
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8. ST direktiva neattiecas uz AIF, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/61/ES™ 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta, vai uz parvedamu vértspapiru kolektivo
ieguldijumu uznemumiem (PVKIU) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

2009/65/EK>* 1. panta 2. punkta nozime.

3. pants

Definicijas
1. Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
a)  “‘uzpémums” ir jebkurs no turpmak minétajiem:

1) juridiska persona, kas izveidota kada no Direktivas 2013/34/ES I un

II pielikuma uzskaititajam juridiskajam formam;

33 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo ieguldijumu

fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009
un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174, 1.7.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jiilijs) par normativo un

administrafivo aktu koordindciju attiectba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU)
(OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 119/249 PE748.687v01-00

LV



LV

i1)  juridiska persona, kas izveidota saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem tada
forma, kas ir salidzinama ar tam, kas uzskaititas I Direktivas 2013/34/ES' 1 un

II pielikuma;

ii1) regul@ts finanSu uznémums neatkarigi no ta juridiskas formas, konkréti:

- kreditiestade, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013% 4, panta 1. punkta 1. apakSpunkta;

- ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas definéta Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas 2014/65/ES7 4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta;

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam

prasibam attieciba uz kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.).

37 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem
un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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- alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieks (AIFP), kas definéts
Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta b) apak$punkta, tostarp Eiropas
iespgjkapitala fondu (EuVECA) parvaldnieks, ka minéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 345/2013%, Eiropas socialas
uznémejdarbibas fondu (EuSEF) parvaldnieks, ka minéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 346/2013%? un Eiropas
ilgtermina ieguldijumu fondu parvaldnieks, ka minéts Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760%/;

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 345/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas riska
kapitala fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 1. Ipp.).

60 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 346/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas socialas
uznemejdarbibas fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 18. Ipp.).

61 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. aprilis) par Eiropas ilgtermina
ieguldijumu fondiem (OV L 123, 19.5.2015., 98. Ipp.).
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- parvaldibas sabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/65/EK 2. panta
1. punkta, b) apakSpunkta;

- apdroSinasanas sabiedriba, kas defin€ta Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2009/138/EK®3 13. panta 1. punkta;

- parapdro$inasanas sabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK
13. panta 4. punkta;

63 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas

uzsakSanu un veikSanu apdro§inasanas un parapdro§inasanas joma (Maksatspg&ja IT) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).
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- arodpensijas kapitala uzkrasSanas institiicija, uz kuru attiecas Direktivas
(ES) 2016/2341 darbibas joma saskand ar tas 2. pantu, ja vien kada
daltbvalsts nav izvelejusies saskand ar minétas direktivas 5. pantu
Sadam arodpensijas kapitala uzkraSanas institicijam nepiemerot

mineto direktivu kopuma vai kadu tas dalu,

- centralais darfjumu partneris, kas definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012¢7 2. panta 1. punkta;

67 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).
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- centralais vertspapiru depozitarijs, kas definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014% 2. panta 1. punkta 1. apak$punkta;

- Ipasam noliikam dibinata sabiedriba apdroSinaSanas vai
parapdrosinaSanas joma, kas apstiprinata saskana ar Direktivas

2009/138/EK 211. pantu;

- “Ipasam noliikam dibinata sabiedriba”, kas veic vertspapirosanu un kas
definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 2017/2402%°
2. panta 2. punkta;

68 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. julijs) par vertspapiru norekinu
uzlabosanu Eiropas Savieniba, centralajiem veértspapiru depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un
2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).

9 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2402 (2017. gada 12. decembris), ar ko nosaka vispargju
regul&jumu vertspapirosanai un izveido Ipasu satvaru attieciba uz vienkarsu, parredzamu un standartiz&tu
vertspapirosanu, un groza Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK un 2011/61/ES un Regulas (EK) Nr. 1060/2009 un
(ES) Nr. 648/2012 (OV L 347, 28.12.2017., 35. lpp.).
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- finan$u parvalditajsabiedriba, kas definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 20) apakSpunkta, apdroSinasanas
parvalditajsabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK 212. panta
1. punkta f) apakSpunkta, vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba, kas
definéta Direktivas 2009/138/EK 212. panta 1. punkta h) apakSpunkta un
kas ir dala no apdros$inaSanas grupas, kurai pieméro uzraudzibu grupas
Itmen, ieveérojot minétas direktivas 213. pantu, un kura nav atbrivota no
grupas uzraudzibas, ieverojot Direktivas 2009/138/EK 214. panta
2. punktu;

- maksajumu iestade, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2015/23667° 1. panta 1. punkta d) apakS$punkta;

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem ieksgja tirgi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).
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- elektroniskas naudas iestade, kas definéta Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas 2009/110/EK"! 2. panta 1. punkta;

- kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjs, kas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/150372 2. panta 1. punkta
e) apakSpunkta;

- kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs, kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2023/111473 3. panta 1. punkta 15. apak$punkta,

ja tas sniedz vienu vai vairakus kriptoaktivu pakalpojumus, kuri definéti

minétas regulas 3. panta 1. punkta 16. apakSpunkta,

71 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas
iestazu darbibas sak$anu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva
2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcelsanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. lpp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas
finanséSanas pakalpojumu sniedzgjiem uznémejdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu (ES)
2019/1937 (OV L 347,20.10.2020., 1. Ipp.).

73 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem un ar
ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150,
9.6.2023., 40. Ipp.).
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b)  “nelabvéliga ietekme uz vidi” ir tada nelabvéliga ietekme uz vidi, kas rodas,
parkapjot Sts direktivas pielikuma I dalas 1. iedalas 15. un 16. punkta un II dala

uzskaititos aizliegumus un pienakumus, nemot véra valsts tiesibu aktus, kas saistiti

ar taja uzskaitito instrumentu noteikumiem;
¢) ‘“nelabvéliga ietekme uz cilvektiesibam” ir tédal ietekme uz I personam, kas rodas:

i)  aizskarot kadu no cilvektiestbam, kas uzskaititas $ts direktivas pielikuma
I dalas 1. iedala, jo minetas cilvéktiesibas ir noteiktas $ts direktivas pielikuma

I dalas 2. iedald uzskaititajos starptautiskajos instrumentos;

ii)  aizskarot cilvektiesibas, kas nav uzskaititas $is direktivas pielikuma I dalas
1. iedala, bet ir ieklautas Sis direktivas pielikuma I dajas 2. iedala

uzskaititajos cilvektiestbu instrumentos, ar noteikumu, ka:

- cilvektiesibas var aizskart uznemums vai juridiska persona;
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- cilvektiesibu aizskarums tieSi apdraud likumiskas intereses, ko aizsarga
Sis direktivas pielikuma I dalas 2. iedala uzskaititie cilvektiesibu

instrumenti; un

- uznemums biitu varejis paredzet Sadu cilvektiesibu aizskaruma risku,
nemot vérd konkreta gadijuma apstaklus, tostarp uznemuma
saimnieciskas darbibas veidu un apjomu un darbibu keédi, ekonomikas

nozares iezimes un geografisko un darbibas kontekstu;

d)  “nelabveliga ietekme” ir nelabvéliga ietekme uz vidi vai nelabveliga ietekme uz
cilvektiestbam;

e) “meitasuznémums” ir juridiska persona, ka definéts Direktivas 2013/34/ES 2. panta
10) punkta, un juridiska persona, ar kuras starpniecibu tiek 1stenota Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/109/EK# 2. panta 1. punkta f) apakSpunkta

definéta “kontroléta uznémuma” darbiba;

" Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu
saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot regul@ta tirgii, un par grozijjumiem
Direktiva 2001/34/EK (OV L 390, 31.12.2004., 38. lpp.).
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f)  “darfjuma partneris” ir vieniba:

1) ar kuru uzn€mums ir noslédzis komercligumu, kas saistits ar uznemuma
darbtbam, produktiem vai pakalpojumiem, vai kurai uznémums sniedz

pakalpojumus, ievérojot g) apakspunktu (“tieSais darijuma partneris”), vai

il)  kura nav tieSais darfjuma partneris, bet veic saimniecisko darbibu, kas saistita
ar uznémuma darbibam, produktiem vai pakalpojumiem (“netiesais darfjjuma

.
partneris”);

g)  “darbibu kede” ir:

i) uznémuma augsupéjo darijuma partneru darbibas, kas saistitas ar Sada
uznémuma precu razoSanu vai pakalpojumu snieg§anu, tostarp izejvielu,
produktu vai produktu dalu projekteSanu, ieguvi, sagadi, raZoSanu,
transportéSanu, uzglabasanu un piegadi, ka art produkta vai pakalpojuma

izstradi, un
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ii) uzpnémuma lejupéjo darijuma partneru darbibas, kas saistitas ar §a
uznémuma produkta izplatiSanu, transportéSanu un uzglabasanu, ja
darijuma partneri veic minéetas darbibas uznémuma laba vai uznemuma
varda, iznemot ta produkta izplatiSanu, transportéSanu un uzglabasanu, uz
kuru attiecas Regula (ES) 2021/821 paredzéta eksporta kontroles vai
eksporta kontroles attieciba uz ierociem, municiju vai militaro inventaru, kad

ir atlauts produkta eksports.

h)  “neatkarigas tresas personas veikta parbaude” ir tada parbaude par uznémuma vai ta
darbibu kedes dalu atbilstibu no §is direktivas izrietosajam cilvektiesibu un vides
prasibam, kuru veic objektivs, no uznémuma pilnigi neatkarigs eksperts, kam nav
nekadu intereSu konfliktu, kas ir brivs no aréjas ietekmes, kam ir pieredze un
kompetence vides vai cilvektiesibu jautajumos, atkariba no nelabveligas ietekmes

rakstura, un kas ir atbildigs par parbaudes kvalitati un uzticamibu;
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1)  “MVU” ir mikrouzn€mums, mazs vai vid€js uznémums neatkarigi no ta juridiskas
formas, kas nav dala no lielakas grupas, tada nozimég, ka §ie termini definéti saskana

ar Direktivas 2013/34/ES 3. panta 1., 2., 3. un 7. punktu;

1) “nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativa” ir brivprﬁﬁgul pienacigas
ripibas procediiru, riku un mehanismu I sakopojums, ko izstrada un parrauga
valdibas, nozares apvienibas, ieinteresétas organizacijas, tostarp pilsoniskas
sabiedribas organizacijas, vai to grupas vai sakopojumi, un kura uznémumi var

piedalities, lai atbalstitu piendacigas ripibas pienakumu istenoSanu;

k)  “pilnvarotais parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kura ir rezidents vai ir
iedibinata Savieniba un kurai ir a) punkta ii) apakSpunkta nozZimeé uzné€muma izdota
pilnvara rikoties ta varda saistiba ar minéta uznémuma pienakumu izpildi, ieveérojot

So direktivu;
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1) “butiska nelabvéliga ietekme” ir tada nelabveliga I ietekme, kas ir ipaSi nozimiga
tas bitibas del, piemeram, ictekme, kas rada kaitejumu cilveku dzivibai, veselibai
un brivibai, vai pec sava méeroga, apmeéra vai neatgriezeniskuma, nemot véra tas
smagumu, tostarp to personu skaitu, kuras ir skartas vai varetu biit skartas,
apmeru, kada ir nodarits vai varétu biit nodarits kaitejums videi vai kada vide
skarta citadi, ietekmes neatgriezeniskumu un ierobeZojumus attieciba uz speju
sapratiga termind atjaunot skarto personu vai vides stavokli lidz tadam, kas ir

lidzvertigs to stavoklim pirms ietekmes;
m) “neto apgrozijums” ir:

i)  “neto apgrozijums”, ka tas definéts Direktivas 2013/34/ES 2. panta 5. punkta;

vai I
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il)  jauzpe@mums pieméro starptautiskos gramatvedibas standartus, kas pienemti,
balstoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/200275,
val ir uznémums a) punkta ii) apakSpunkta nozimeé — ien€mumi, kas definéti
finanSu parskata reguléjuma vai ta nozimé, uz kura pamata tiek sagatavoti

uznémuma finansu parskati,

n)  “ieinteres€tas personas” ir uznémuma darbinieki, ta meitasuznémumu darbinieki,
arodbiedribas un darba némeju parstavji, paterétdji un citas personas, grupas,
kopienas vai struktiiras, kuru tiesibas vai intereses skar vai varétu skart minéta
uznémuma, ta meitasuznémumu un ta darijuma partneru produkti, pakalpojumi un
darbibas, tostarp uznémuma darijuma partneru darbinieki, arodbiedribas un darba
nemeju parstavji, valsts cilvektiesibu un vides iestades, pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, kuru merkis ir vides aizsardziba, un minéto personu, grupu, kopienu

vai struktiiru likumigie parstavyji,

75 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. julijs) par starptautisko

gramatvedibas standartu pieméroSanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
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0)  “attiecigi pasakumi” ir pasakumi, ar kuriem var sasniegt pienacigas ripibas mérkus,
efektivi noversot nelabveligu ietekmi tada veida, kas ir samerigs ar nelabvéligas
ietekmes biitiskuma pakapi un iesp&jamibu, un kas ir pamatoti pieejami
uznémumam, nemot veéra konkréta gadijuma apstaklus, tostarp nelabvéligas ietekmes

raksturu un apjomu un attiecigos riska faktorus;
p)  “darijuma attiecibas” ir uznemuma attiecibas ar darijjuma partneri;

q) “matesuznémums” ir uznémums, kas kontrole vienu vai vairakus

meitasuzneémumus;

r) “galvenais matesuznemums” ir matesuzpémums, kas saskana ar
Direktivas 2013/34/ES 22. panta 1.—5. punkta noteiktajiem kritérijiem tiesi vai
netieSi kontrole vienu vai vairakus meitasuznémumus un kuru nekontrolé cits

uznemums;
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s) “uzneémumu grupa” jeb “grupa” ir matesuznémums un visi td meitasuznemumi;

1) “remedidcija” ir skartas personas vai personu tiesibu, kopienu vai vides
atjaunoS$ana lidz tadam stavoklim, kas ir lidzvertigs vai iespéjami tuvs stavoklim,
kada tas biitu, ja nebiitu notikusi faktiska nelabveliga ietekme, un samerigi
uznémuma ietekmei nelabveligas ietekmes izraisiSand, tostarp finansiala vai
nefinansiala kompensacija, ko uznémums sniedz, faktiskas nelabveligas ietekmes
skartajai personai vai personam, un attieciga gadijuma izmaksu kompensacija
valsts iestadem par jebkadiem nepiecieSamajiem stavokla uzlaboSanas

pasakumiem;

u)  “riska faktori” ir fakti, situdacijas vai apstakli, kas saistiti ar nelabveligas ietekmes
butiskumu un iespejamibu, un ietver uznémuma limena, ar saimniecisko darbtbu
saistitus, geogrifiskus un kontekstudalus, produktu un pakalpojumu, ka art nozaru

faktus, situdcijas vai apstaklus;
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v)  “nelabveligas ietekmes biitiskums” ir nelabveligas ietekmes merogs, apmers un
neatgriezeniskums, nemot vera nelabveligas ietekmes smagumu, tostarp to personu
skaitu, kuras ir skartas vai varétu biit skartas, apmeru, kada ir nodarits vai varetu
biit nodarits kaitejums videi vai kada vide skarta citadi, ietekmes
neatgriezeniskumu un ierobeZojumus attieciba uz spéju sapratiga termind atjaunot
skarto personu vai vides stavokli lidz tadam, kas ir lidzvertigs to stavoklim pirms

ietekmes.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskand ar 34. pantu, lai grozitu §is

direktivas pielikumu:

a) pievienojot atsauces uz to starptautisko instrumentu pantiem, kurus
ratificejusas visas dalibvalstis un uz kuriem attiecas ipasas tiesibas, aizliegums
vai pienakums saistiba ar $is direktivas pielikuma uzskaitito cilvektiesibu,

pamatbrivibu un vides aizsardzibu;

b) attiecigd gadijuma grozot atsauces uz $is direktivas pielikuma minétajiem
starptautiskajiem instrumentiem, lai Sos instrumentus grozitu, aizstatu vai

atceltu;

c) saskand ar norisém attiecigajos starptautiskajos forumos saistiba ar $ts

direktivas pielikuma 1. dajas 2. iedala uzskaititajiem instrumentiem:

i) atsauci uz uzskaititajiem instrumentiem aizstajot ar atsauci uz jauniem
instrumentiem, kas attiecas uz to pasu priekSmetu un ko ratificejusas

visas dalibvalstis, vai

ii) Pievienojot atsauci uz jauniem instrumentiem, kas attiecas uz to pasu
priekSmetu ka uzskaititie instrumenti un ko ratificéjusas visas

daltbvalstis.
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4. pants

SaskanoSanas pakape

1 Neskarot 1. panta 2. un 3. punktu, daltbvalstis savos valsts tiestbu aktos neievies
noteikumus joma, uz kuru attiecas $t direktiva, nosakot piendcigas riipibas pienakumus
cilvektiesibu un vides joma, kuri atSkiras no 8. panta 1. un 2. punkta, 10. panta

1. punkta un 11. panta 1. punkta paredzetajiem pienakumiem.

2. Neatkarigi no 1. punkta $t direktiva neliedz dalibvalstim savos valsts tiesibu aktos ieviest
stingrakus noteikumus, kuri atSkiras no tiem, kas paredzeti pantos, kuri nav 8. panta 1.
un 2. punkta, 10. panta 1. punkta un 11. panta 1. punkta noteikumi, vai noteikumus, kas
ir specifiskaki attieciba uz merki vai aptverto jomu, lai panaktu citadu cilvéktiesibu,

nodarbinatibas un socialo tiesibu, vides vai klimata aizsardzibas limeni.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 137/249 PE748.687v01-00

LV LV



5. pants
Pienaciga rupiba
1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzp@mumi Tsteno uz risku balstitu pienacigu ripibu cilvéktiesibu

un vides joma, ka noteikts 7.—16. panta (“pienaciga riupiba”), veicot sadas darbibas:

a) integr&jot pienacigu rupibu sava politika un riska parvaldibas sistemas saskana ar

7. pantu;

b) identific€jot un izvertejot faktisko vai iespgjamo nelabvéligo ietekmi saskana ar
8. pantu un vajadzibas gadijuma pieskirot prioritati faktiskai un iespéjamai

nelabveligai ietekmei saskand ar 9. pantu,

c)  novérsot un mazinot iesp&jamo nelabvéligo ietekmi un izbeidzot faktisko nelabvéligo

ietekmi un 11dz minimumam samazinot tas apjomu saskana ar 10. un 11. pantu;

d)  nodrosinot faktiskas nelabveligas ietekmes remediaciju saskana ar 12. pantu;
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e)  jegpilni sadarbojoties ar icinteresétajam personam saskanda ar 13. pantu;

f)  izveidojot un uzturot pazinoSanas mehanismu un sudzibu procediru saskana ar

14. pantu;

g) uzraugot savas pienacigas rupibas politikas un pasakumu efektivitati saskana ar

15. pantu;
h)  publiski informgjot par pienacigu ripibu saskana ar 16. pantu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka pienacigas riipibas noliikos uznémumi ir tiesigi apmainities ar
resursiem un informaciju savas attiecigajas uznémumu grupas un ar citam juridiskam

personam.
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka darijuma partnerim nav pienakuma uznémumam, kas ievéro
no $is direktivas izrietoSos pienakumus, izpaust informdciju, kas ir komercnoslepums, ka
tas definéts Direktivas (ES) 2016/943 2. panta 1. punkta, neskarot tieSo un netieso
darijuma partneru identitates izpauSanu vai tadu biitisku informaciju, kas vajadziga, lai
identificetu faktisku vai iespejamu nelabveligu ietekmi, ja tas ir vajadzigs un piendcigi
pamatots uznémuma piendacigas ripibas pienakumu izpildei. Tas neskar darijuma
partneru iespéju aizsargat savus komercnoslepumus, izmantojot mehanismus, kas
izveidoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/943. Darijuma
partneriem nav nekada pienakuma izpaust klasificetu informaciju vai citu informdciju,

kuras izpauSana varétu apdraudet biitiskas valsts droSibas intereses.
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4. Dalibvalstis pieprasa, lai uznemumi atbilstibas pieradiSanas noliika vismaz piecus gadus
no attiecigas dokumentacijas sagatavoSanas vai iegiiSanas briza glaba dokumentus,
tostarp pamatojosus pieradijumus, par darbtbam, kas veiktas noluka izpildit piendacigas

ripibas pienakumus.

Ja péc §a punkta pirmaja dala paredzeta glabasanas termina beigam notiek tiesvediba vai

administrativs process saskana ar So direktivu, glabasanas terminu pagarina lidz lietas

pabeigsanai.
6. pants
Piendcigas riiptbas atbalsts uznemumu grupas liment
1. Daltbvalstis nodrosina, ka matesuznemumiem, uz kuriem attiecas §ts direktivas darbibas

joma, ir atlauts izpildit 7.—11. panta un 22. pantd izklastitos pienakumus to uznémumu
varda, kas ir Sadu mates uznemumu meitasuznémumi un uz kuriem attiecas Sts
direktivas darbibas joma, ja tadejadi tiek nodroSinata efektiva atbilstiba. Tas neskar
tadus meitasuznemumus, uz kuriem attiecas uzraudzibas iestades pilnvaru istenoSana

saskana ar 25. pantu un to civiltiesiska atbildiba saskana ar 29. pantu.
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2. Uz $is direktivas 7.—16. panta izklastito matesuznémuma piendacigas ripibas pienakumu

izpildi saskana ar §a panta 1. punktu attiecas visi turpmak minetie nosactjumi:

a) meitasuznémums un matesuzpémums viens otram sniedz visu nepiecieSamo

informdciju un sadarbojas, lai izpilditu pienakumus, kas izriet no $is direktivas;

b)  meitasuznemums ievéro matesuznémuma piendacigas ripibas politiku, kas attiecigi
pielagota, lai nodroSinatu 7. panta 1. punkta noteikto pienakumu izpildi attieciba
uz meitasuzpémumu;

¢)  meitasuznemums piendcigu ripibu integre visa sava politika un riska parvaldibas
sistemas saskana ar 7. pantu, skaidri aprakstot, kadi pienakumi japilda
matesuzneémumam, un vajadzibas gadijumd par to informejot attiecigas

ieinteresétds personas;
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d)  vajadzibas gadijuma meitasuznémums turpina veikt attiecigus pasakumus saskana
ar 10. un 11. pantu un turpina pildit savus pienakumus saskana ar 12. un

13. pantu;

e) attieciga gadijuma meitasuznemums prasa ligumiskas garantijas saskana ar
10. panta 2. punkta b) apakSpunktu vai 11. panta 3. punkta c) apaksSpunktu, prasa
ligumiskas garantijas no netie§a dartjuma partnera saskanda ar 10. panta 4. punktu
vai 11. panta 5. punktu un uz laiku aptur vai izbeidz darijuma attiecibas saskana

ar 10. panta 6. punktu vai 11. panta 7. punktu.

3. Ja matesuznémums meitasuznémuma varda izpilda 22. panta noteikto pienakumu
saskana ar $a panta 1. punktu, meitasuznemums izpilda 22. panta noteiktos pienakumus
saskana ar matesuznémuma parejas planu klimata parmainu seku mazinasanai, kas

attiecigi pieldagots ta uznémejdarbibas modelim un stratégijai.
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7. pants
Pienacigas rupibas integréSana uznémuma politika un riska parvaldibas sistémas
1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzp@mumi pienacigu ripibu integré visa sava attiecigaja
politika un visas savas riska parvaldibas sistemas un ka tie ievie$ pienacigas riipibas

politiku, kas nodroSina uz risku balstitu piendcigu ripibu.

2. Sa panta 1. punktd minéto pienacigas riipibas politiku izstrada, iepriek$ apspriefoties ar

uznemuma darbiniekiem un vinu parstavjiem, un taja ieklauj visu turpmak mineéto:
a)  aprakstu par uznémuma pieeju attieciba uz piendacigu ripibu, tostarp ilgtermina;

b)  rictbas kodeksu, kura aprakstiti noteikumi un principi, kas jaievero visa
uznémumada un ta meitasuznémumos, ka art uznémuma tieSajiem vai netiesSajiem
darijuma partneriem saskanda ar 10. panta 2. punkta b) apakSpunktu, 10. panta

4. punktu, 11. panta 3. punkta c) apakSpunktu vai 11. panta 5. punktu; un
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¢)  aprakstu par procesiem, kas ieviesti piendacigas riipibas integréSanai uznemuma
attiecigaja politika un piendacigas ripibas istenoSanai, tostarp pasakumiem, kuri
veikti, lai parbauditu atbilsttbu b) punkta minetajam ricibas kodeksam un

piemérotu kodeksu art darijuma partneriem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uzn€mumi atjaunina savu pienacigas riipibas politiku bez liekas
kaveSanas, tiklidz notiek nozimigas izmainas, un $adu politiku parskata un vajadzibas

gadijuma atjaunina minéto politiku vismaz reizi 24 ménesos.

Sa punkta pirmaja dala minétajos nolitkos uznémumi nem véra nelabvéligo ietekmi, kas
jau identificeta saskana ar 8. pantu, ka art attiecigos pasakumus, kas veikti, lai noverstu
Sadu nelabveligu ietekmi saskand ar 10. un 11. pantu, un saskanda ar 15. pantu veiktas

izverteSanas rezultatu.
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8. pants

Faktiskas un iesp&jamas nelabveligas ietekmes identific€Sana un izvertésana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzp@émumi veic attiecigus pasakumus, lai saskana ar §o pantu
identific€tu un izvertetu faktisko un iesp€jamo nelabvéligo I ietekmi, kas izriet no
uzneémumu pasu darbibam vai to meitasuznémumu darbibam un — ja tas ir saistits ar zo

darbibu kedem — to darijuma partneru darbibam.

2. Ka dalu no 1. punkta noteikta pienakuma, nemot véra attiecigos riska faktorus,

uznemumi veic attiecigus pasakumus, lai:

a) kartetu savas darbibas, savu meitasuzpémumu un — ja tas ir saistits ar to
darbibu kedem — savu darijuma partneru darbibas, lai identificetu visparejas
jomas, kuras nelabveliga ietekme ir visiespejamaka un kuras ta varétu bit
visbitiskaka;

b) pamatojoties uz a) punkta mineétas karteSanas rezultatiem, veiktu savu pasu
darbibu padzilinatu izvertéjumu, savu meitasuznémumu un — ja tas ir saistits ar
to darbibas kedem — savu darijuma partneru darbibas jomas, kuras identificéta

visiespejamaka vai visbiitiskaka nelabveliga ietekme.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka nolika identific€t un izvertet 1. punkta minéto nelabvéligo
ietekmi, attieciga gadijuma pamatojoties uz kvantitativu un kvalitativu informaciju,
uznémumi ir tiesigi izmantot pieme&rotus resursus, tostarp neatkarigus zinojumus un
informaciju, kas savakta, izmantojot 14. panta paredzeto pazinoSanas mehanismu un

sidzibu procedru. ||

4. Ja informdciju, kas vajadziga padzilinatajai izvertesanai, kas paredzéta 2. punkta
b) apakSpunkta, var iegiit no dartjuma partneriem daZados darbibu kédes limenos,
uznpémums par prioritati nosaka Sadas informacijas pieprasiSanu, ja tas ir pamatoti, tiesi

no darijuma partneriem gadijumos, kad nelabveliga ietekme ir visiespejamaka.
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9. pants

Prioritates pieskir§ana identificetai faktiskai un iespéjamai nelabveligai ietekmei

1 Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad nav iespejams vienlaikus pilniba noverst,
mazinat, izbeigt vai lidz minimumam samazinat visu identificeto nelabveligo ietekmi, 10.
vai 11. panta noteikto pienakumu izpildes noliika uznemumi prioritati pieskir

nelabveligai ietekmei, kas identificeta, ievérojot 8. pantu.

2. Sa panta 1. punktd minéto priovitati pieskir, pamatojoties uz nelabveligas ietekmes

bitiskumu un iespejamibu.

3. Tiklidz saskanda ar 10. vai 11. pantu sapratiga termind ir noversta visbutiskaka un
visiespejamaka nelabveliga ietekme, uznemums pieverSas mazak biitiskai un mazak

iespejamai nelabveligai ietekmei.
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10. pants

Iespgjamas nelabveligas ietekmes noversana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi saskana ar 9. pantu un ar $o pantu veic attiecigus
pasakumus, lai noverstu vai, ja novérsana nav iesp&jama vai nav iesp&jama nekavejoties,
pienacigi mazinatu iesp&jamo nelabveligo I ietekmi, kura ir identificéta vai kurai

vajadzetu but identific€tai, ieverojot 8. pantu.
Lai noteiktu pirmaja dala minétos attiecigos pasakumus, piendcigi nem véra:

a) to, vai iespéjamo nelabveligo ietekmi var izraisit tikai uznémums, vai to var kopigi
izraisit uzneémums un meitasuznémums vai darijuma partneris darbibas vai
bezdarbibas rezultata, vai to var izraisit tikai kads uznemuma darijuma partneris

darbibu kede;

b)  to, vai iespejama nelabveliga ietekme var rasties kada meitasuznemuma, tieSa

darijuma partnera vai netiesa darijuma partnera darbibas; un

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 149/249 PE748.687v01-00

LV LV



¢)  to, vai uznémums spéj ietekmet dartjuma partneri, kas var izraisit vai kopigi izraisit

iespejamo nelabveligo ietekmi.
2. Uzp@mumiem attieciga gadijuma ir pienakums veikt §adus attiecigus pasakumus:

a)  jatas nepiecieSams novérSanai nepiecieSamo pasakumu rakstura vai sarezgitibas dgl,
bez liekas kaveSanas izstradat un Tstenot preventivas ricibas planu ar sapratigiem un
skaidri noteiktiem attiecigo pasakumu istenoSanas terminiem un kvalitativiem un
kvantitativiem raditajiem uzlabojumu meériSanai; uzpémumi var izstradat savus
ricibas planus sadarbiba ar nozares vai daudzu ieintereseto personu iniciativam;

preventivas ricibas planu pielago uznémumu darbibai un darbibu kedem,

b)  prasit ligumiskas garantijas no I tiesa darfjuma partnera par to, ka tas nodrosinas
atbilstibu uznémuma ricibas kodeksam un vajadzibas gadijuma preventivas ricibas
planam, tostarp, iegiistot atbilstosas ligumiskas garantijas no saviem partneriem,
ciktal to darbibas ir dala no uzpémuma I darbibu k&des; ja minétas ligumiskas

garantijas tiek iegiitas, piem&ro 5. punktu;
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c)  veikt nepiecieSamos finansialos vai nefinansialos ieguldijumus, piem&ram, iekartu,
raZoSanas vai citu darbibas procesu un infrastruktﬁrul , pielagojumos vai

atjauninajumos;

d)  veikt vajadzigas izmainas vai uzlabojumus sava uznemuma uznéméjdarbibas
plana, visparéjas stratégijas un darbibas, tostarp iepirkuma prakse, projektesanas

un izplatiSanas prakse;

e)  nodroSinat mérkorient€tu un samérigu atbalstu MVU, kas ir uznémuma darjjuma
partneris, vajadzibas gadijuma nemot vera MV'U resursus, zinaSanas un
ierobeZojumus, tostarp, sniedzot vai padarot iespejamu piekluvi speju veidoSanai,
apmdacibam vai parvaldibas sistemu modernizdcijai, un, ja atbilstiba ricibas
kodeksam vai preventivas ricibas planam apdraudetu MVU dzivotsp&€ju, sniedzot
merkorientétu un samerigu finansialo atbalstu, pieméram, tieSo finanséjumu,
aizdevumus ar zemu procentu likmi, nepartrauktas iegades garantijas vai palidzibu

finanséjuma nodroSinasana;
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f)  atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, tostarp konkurences tiesibam, sadarboties ar
citam struktiiram, ja nepiecieSams, ar1 tadgl, lai palielinatu uzp€muma sp&ju noverst
vai mazinat nelabvéligo ietekmi I , Jo Tpasi tad, ja neviens cits pasakums nav

piemérots vai efektivs.

3. Uznemumi attieciga gadijuma papildus 2. punkta uzskaititajiem pasakumiem var veikt
attiecigus pasakumus, pieméram, sadarboties ar dartjuma partneri par uznémuma
ceribam attieciba uz iespejamas nelabveligas ietekmes nover§anu un mazinasanu, vai
sniegt vai padarit iespéjamu piek[uvi spéju veidoSanai, noradijumiem, administrativajam
un finansialajam atbalstam, pieméram, aizdevumiem vai finansejumam, vienlaicigi

nemot vera darijuma partnera resursus, zinasanas un ierobeZojumus.

4. Attieciba uz iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, ko nevarétu noverst vai pienacigi mazinat ar
$a panta 2. punkta uzskaifitajiem attiecigajiem pasakumiem, uznémums var prasit
ligumiskas garantijas no netiesa darijuma partnera, lai panaktu atbilstibu uznémuma
ricibas kodeksam vai preventivas ricibas planam. Ja Sadas ligumiskas garantijas tiek

iegiitas, pieméro 5. punktu.
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5. Panta 2. punkta b) apakS$punkta un 4. punkta minétas ligumiskas garantijas I biitu
japapildina ar attiecigajiem pasakumiem atbilstibas parbaudei. Atbilstibas parbaudiSanas
noliika uznémums var atsaukties uz neatkarigas tresas personas veiktu parbaudi, tostarp ar

nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativu starpniecibu.

Jano MVU tiek iegiitas ligumiskas garantijas vai ar to tiek noslégts ligums, piem&rojamie
noteikumi ir taisnigi, sapratigi un nediskrimingjosi. Uzpémums ari izverte, vai ligumiskas
garantijas ar MV'U biitu japapildina ar daZiem no 2. punkta e) apakSpunkta minétajiem
attiecigajiem pasakumiem attieciba uz MV'U. Ja pasakumi atbilstibas parbaudisanai tiek
veikti saistiba ar MV U, uznémums sedz neatkarigas tresas personas veiktas parbaudes
izmaksas. Ja MVU pieprasa segt vismaz, daJu no neatkarigas tresas personas veiktas
parbaudes izmaksam vai ari vienojoties ar uznemumu, Sis MV'U var kopigot Sadas

parbaudes rezultatus ar citiem uznémumiem.
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6. Attieciba uz iesp&jamu 1. punkta min&to nelabveéligo ietekmi, kuru nevarétu noverst vai
pienacigi mazinat ar 2., 4. un 5. punkta noteiktajiem pasakumiem, uznémumam ka galgjo
lidzekli prasa atturéties sakt jaunas vai paplaSinat esosas attiecibas ar darijuma partneri,
saistiba ar kuru vai kura darbibu kede ietekme ir radusies, un, ja tiesibu akti, kas regulg to

attiecibas, dod tiem tadas tiesibas, tas ka galéjo lidzekli veic $adas darbibas:

a)  bez liekas kavéSanas pienem un isteno uzlabotu preventivas ricibas planu attieciba
uz konkreto nelabveéligo ietekmi, izmantojot vai palielinot uznémuma sviru, lai uz
laiku apturetu darijuma attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam, ja vien ir
pamatotas ceribas, ka Sie centieni biis sekmigi; ricibas plana ieklauj konkretu un
atbilstigu terminu visu taja ietverto darbibu pienemS$anai un istenoSanai, kura

laika uznemums var art meklet citus darijuma partnerus;

b)  ja nav pamatotu ceribu, ka Sie centieni biis sekmigi, vai ja uzlabota preventivas
rictbas plana istenoSana nav spéjusi noveérst vai mazginat nelabveligo ietekmi,
izbeidz darTjuma attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam, ja iesp&jama

nelabveliga ietekme ir btiska.
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Pirms uznemums uz laiku aptur vai izbeidz darijuma attiecibas, tas izverte, vai var
pamatoti sagaidit, ka, to darot, nelabveliga ietekme bus neparprotami biitiskaka neka ta
nelabveliga ietekme, kuru nebija iespéjams noverst vai pienacigi mazinat. Tada
gadijuma uznémumam nav jaaptur vai jaizbeidz darijuma attiecibas, un tas var pazinot

kompetentajai uzraudzibas iestadei pienacigi pamatotus Sada lemuma iemeslus.

Dalibvalstis saskana ar punkta pirmo dalu ligumos, kurus reglamentg to tiesibu akti, paredz
iespeju uz laiku apturet vai izbeigt darijuma attiecibas, iznemot ligumus, attiectba uz

kuriem pusém saskand ar tiestbu aktiem ir pienakums tos noslegt.
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Ja uznémums nolemj uz laiku apturet vai izbeigt darijuma attiecibas, tas veic
pasakumus, lai noverstu, mazinatu vai izbeigtu Sadas apturéSanas vai izbeigSanas
ietekmi, sniedz pamatotu pazinojumu attiecigajam darijuma partnerim un minéto

lemumu parskata.

Ja uzneémums nolemj uz laiku neapturet vai neizbeigt darijuma attiecibas atbilstigi Sim
pantam, tas uzrauga iespéjamo nelabveligo ietekmi un periodiski izvérte savu lemumu

un to, vai ir pieejami turpmaki attiecigi pasakumi.

11. pants

Faktiskas nelabvéligas ietekmes izbeigSana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzpémumi saskana ar 9. pantu un o pantu veic attiecigus
pasakumus, lai izbeigtu faktisko nelabvéligo ietekmi, kura ir identific€ta vai kurai

vajadzetu but identificetai, ievérojot 8. pantu.
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Lai noteiktu pirmaja dala minétos attiecigos pasakumus, piendcigi nem vera:

a) to, vai faktisko nelabveligo ietekmi ir izraisijis tikai uznemums, vai to kopigi
izraisijis uznémums un ta meitasuznemums vai darijuma partneris darbibas vai

bezdarbibas rezultata, vai to izraisijis tikai uznémuma darijuma partneris darbibu
kede;

b)  to, vai faktiska nelabveliga ietekme ir notikusi meitasuznémuma, tieSa darijjuma
partnera vai netieSa darijuma partnera darbibdas; un

¢)  to, vai uznemums spéj ietekmet darijuma partneri, kas izraisijis vai kopigi izraistjis
faktisko nelabveligo ietekmi.

2. Ja nelabvéligo ietekmi nevar nekavejoties izbeigt, dalibvalstis nodro$ina, ka uzn€mumi

lidz minimumam samazina miné&tas ietekmes apjomu.
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3. Uznémumiem attieciga gadijuma ir pienakums veikt Sadus attiecigus pasakumus:

a)  neitraliz€t nelabveligo ietekmi vai [idz minimumam samazinat tas apj omul ; sadi
pasakumi ir samerigi ar nelabvéligas ietekmes batiskumu, ka ar1 ar I uznémuma

ietekmi nelabveligas ietekmes izraisiSana;

b) jatas nepiecieSams sakara ar to, ka nelabvéligo ietekmi nevar nekavéjoties izbeigt, —
bez liekas kavesanas izstradat un Tstenot korektivas ricibas planu ar sapratigiem un
skaidri noteiktiem ricibas terminiem attiecigu pasakumu istenoSanai un
kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem uzlabojumu mériSanai; uzpémumi var
izstradat savus ricibas planus sadarbiba ar nozares vai daudzu ieintereséto personu
iniciativam; korektivas ricibas planu pielago uznemumu darbibam un darbibu
kedem;

c)  prasit ligumiskas garantijas no tiesa I darfjuma partnera par to, ka tas nodrosinas
atbilstibu uzpémuma ricibas kodeksam un vajadzibas gadijuma korektivas ricibas
planam, tostarp, iegistot atbilstoSas ligumiskas garantijas no saviem partneriem,
ciktal to darbibas ir dala no uznemuma darbibu k&des; ja Sadas ligumiskas

garantijas tiek iegiitas, piemé&ro 6. punktu;
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d)  veikt nepiecieSamos finansialos vai nefinansialos ieguldijumus, piemé&ram, iekartas,
razoSanas vai citos darbibas procesos un infrastruktiiras, un to pielagojumus vai

atjaunindjumus;

e)  veikt vajadzigas izmainas vai uzlabojumus sava uznemuma uznéméjdarbibas
plana, visparéjas stratégijas un darbibas, tostarp iepirkuma prakse, projektesanas

un izplatiSanas prakse;

f)  nodroSinat mérkorientetu un sameérigu atbalstu MVU I , kas ir uznémuma darijuma
partneris, vajadzibas gadijuma nemot vera MV'U resursus, zinaSanas un
ierobeZojumus, tostarp, sniedzot vai padarot iespejamu piekluvi speju veidoSanai,
apmdacibam vai parvaldibas sistemu modernizdcijai, un, ja atbilstiba ricibas
kodeksam vai korektivas ricibas planam apdraudetu MVU dzivotsp&ju, sniedzot
merkorientétu un samerigu finansialo atbalstu, pieméram, tieSo finanséjumu,
aizdevumus ar zemu procentu likmi, nepartrauktas iegades garantijas vai palidzibu

finanséjuma nodroSinasana;
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g)  atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, tostarp konkurences tiesibam, sadarboties ar
citam struktiram, ja nepiecieSams, arT tadgl, lai palielinatu uzp€muma sp&ju izbeigt
nelabveligo ietekmi vai ltdz minimumam samazinatu Sadas ietekmes apjomu, jo

pasi tad, ja neviens cits pasakums nav pieméerots vai efektivs;
h)  nodroSinat remediaciju saskana ar 12. pantu.

4. Uznemumi attieciga gadijuma papildus 3. punkta uzskaititajiem pasakumiem var veikt
attiecigus pasakumus, pieméram, sadarboties ar dartjuma partneri par uznémuma
ceribam attieciba uz faktiskas nelabveligas ietekmes izbeigSanu vai Sadas ietekmes
apjoma samazinaSanu lidz minimumam, vai sniegt vai padarit iespéjamu piekluvi speju
veidoSanai, noradijumiem, administrativajam un finansialajam atbalstam, piemeram,
aizdevumiem vai finanseéjumam, vienlaikus nemot véra dartjuma partnera resursus,
zinasanas un ierobeZojumus.

5. Attieciba uz faktisko nelabvéligo ietekmi, ko nevarétu izbeigt vai kuras apjomu nevaretu
pienacigi samazinat lidz minimumam ar 3. punkta uzskaititajiem attiecigajiem
pasakumiem, uznémums var prasit ligumiskas garantijas no netiesa darijuma partnera,
lai panaktu atbilstibu uznémuma ricibas kodeksam vai korektivas ricibas planam. Ja Sadas

ligumiskas garantijas tiek iegiitas, piemé&ro 6. punktu.
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6. Panta 3. punkta a) apakSpunkta un 5. punkta miné&tas Iigumiskas garantijas I biitu
japapildina ar attiecigajiem pasakumiem atbilstibas parbaudei. Atbilstibas parbaudiSanas
noliika uznémums var atsaukties uz neatkarigas tresas personas veiktu parbaudi, tostarp

ar nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativu starpniecibu.

Jano MVU tiek iegiitas ligumiskas garantijas vai ar to tiek noslégts ligums, piem&rojamie
noteikumi ir taisnigi, sapratigi un nediskrimingjosi. Uzpeémums ari izverte, vai MVU
sniegtas ligumiskas garantijas biitu japapildina ar kadu no 3. punkta f) apakspunkta
mineétajiem attiecigajiem MVU paredzetajiem pasakumiem. Ja pasakumi atbilstibas
parbaudiSanai tiek veikti saistiba ar MV U, uznémums sedz neatkarigas treSas personas
veiktas parbaudes izmaksas. Ja MV'U pieprasa segt vismaz dalu no neatkarigas tresas
personas veiktas parbaudes izmaksam vai art vienojoties ar uznémumu, MVU var

kopigot Sadas parbaudes rezultatus ar citiem uznémumiem.
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7. Attieciba uz 1. punkta min&to faktisko nelabveligo ietekmi, kuru nevarétu izbeigt vai kuras
apjomu nevarétu IiJdz minimumam samazinat arl 3., 5. un 6. punkta izklastitajiem
pasakumiem, uznémumam ka galejo lidzekli prasa atturéties sakt jaunas vai paplaSinat
esosas attiecibas ar darfjuma partneri, saistiba ar kuru vai kura darbtbu I kede ietekme ir
radusies, un, ja tiesibu akti, kas regul€ to attiecibas, dod tiem tadas tiesibas, tas ka galejo

Itdzekli veic || $adas darbibas:

a)  bez liekas kavesSanas pienem un isteno uzlabotu korektivas ricibas planu attieciba
uz konkreto nelabveligo ietekmi, tostarp, izmantojot vai palielinot uznemuma sviru,
lai uz laiku apturétu darijuma attiecibas saistiba ar attiecigajam darbibam ar
noteikumu, ka ir pamatotas ceribas, ka minétie centieni biis sekmigi; ricibas plana
ieklauj konkrétu un atbilstigu terminu visu taja ietverto darbibu pienemsanai un

istenoSanai, kura laika uznémums var ari meklet citus darijuma partnerus;

b)  ja nav pamatotu ceribu, ka a) apakSpunktd minétie centieni biis sekmigi, vai ja ar
uzlabota korektivas ricibas plana istenoSanu neizdodas izbeigt nelabveligo ietekmi
vai lidz minimumam samazindt tas apjomu, izbeidz darjjuma attiecibas saistiba ar

attiecigajam darbibam, || ja faktiska nelabveliga ietekme ir ]| bitiska.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 162/249 PE748.687v01-00

LV LV



Pirms uznemums uz laiku aptur vai izbeidz darijuma attiecibas, tas izverte, vai var
pamatoti sagaidit, ka, to darot, nelabveliga ietekme bus neparprotami biitiskaka neka ta
nelabveliga ietekme, kuru nevaréja izbeigt vai kuras apjomu nevaréja piendacigi
samazinat lidz minimumam. Tada gadijuma uznémumam nay jaaptur vai jaizbheidz
darijuma attiecibas, un tas var pazinot kompetentajai uzraudzibas iestadei piendacigi

pamatotus Sada lemuma iemeslus.

Dalibvalstis saskana ar punkta pirmo dalu ligumos, kurus reglamentg to tiesibu akti,
paredz iespeju uz laiku apturet vai izbeigt darijuma attiecibas, iznemot ligumus, attieciba

uz kuriem pusém saskanda ar tiesibu aktiem ir pienakums tos noslegt.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 163/249 PE748.687v01-00

LV LV



Ja uznemums nolemj uz laiku apturet vai izbeigt darijuma attiecibas, uzpeémums veic
pasakumus, lai noverstu, mazinatu vai izbeigtu Sadas apturéSanas vai izbeigSanas

ietekmi, sniedz pamatotu pazinojumu darijuma partnerim un minéto lemumu parskata.

Ja uznemums nolemj uz laiku neapturét vai neizbeigt darijuma attiecibas, ievérojot So
pantu, uznemums uzrauga faktisko nelabveligo ietekmi un periodiski izverte savu

lemumu un to, vai ir pieejami turpmaki attiecigi pasakumi.

12. pants

Faktiskas nelabveligas ietekmes remediacija

L Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja uznémums ir izraisijis vai kopigi izraisijis

faktisku nelabveligu ietekmi, tas nodrosSina remediaciju.
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2. Ja faktisko nelabveligo ietekmi izraisijis tikai uznémuma darijuma partneris, uznémums
remediaciju var nodroSinat brivpratigi. Uznémums var ari izmantot savu spéju ietekmet

darijuma partneri, kas izraisa nelabveligo ietekmi, lai tas nodrosinatu remediaciju.

13. pants

Jegpilna sadarbiba ar ieinteresétajam personam

L Saskana ar So pantu dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi veic attiecigus pasakumus, lai

efektivi sadarbotos ar ieinteresetajam personam.

2. Neskarot Direktivu (ES) 2016/943, uznémumi, apsprieZoties ar ieinteresetajam
personam, attieciga gadijuma sniedz tam attiecigu un visaptveroSu informaciju, lai
veiktu efektivas un parredzamas apsprieSanas. Neskarot Direktivu (ES) 2016/943,
ieinteresétajam personam, ar kuram notikusi apspriesands, ir atlauts pamatoti pieprasit
attiecigu papildu informaciju, kuru uznemums sniedz sapratiga termina, ka art
atbilsto$a un saprotamd veida. Ja uznemums atsakas izpildit papildu informacijas
pieprastjumu, ieinteresétajam personam, ar kuram notikusi apsprieSands, ir tiestbas

pieprasit Sada atteikuma rakstisku pamatojumu.
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3. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam notiek Sados piendacigas ripibas procesa

posmos:

a) vajadzigas informacijas vaksana par faktisko vai iespéjamo nelabveligo ietekmi,
lai identificetu, izvertetu un sakartotu prioritara seciba nelabveligo ietekmi,

ieverojot 8. un 9. pantu;

b) preventivas un korektivas ricibas planu izstrade, ieverojot 10. panta 2. punktu
un 11. panta 3. punktu, un uzlabotu preventivas un korektivas rictbas planu

izstrade, ieverojot 10. panta 6. punktu un 11. panta 7. punktu;

c) lemuma pienemSana par darijuma attiecibu izbeigSanu vai apturéSanu,

ieverojot 10. panta 6. punktu un 11. panta 7. punktu;

d) attiecigu pasakumu pienemsana nolika remediét nelabveligu ietekmi, ieverojot
12. pantu;
e attieciga gadijuma kvalitativu un kvantitativu raditaju izstrade 15. panta

minetas uzraudzibas veikSanai.
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4. Ja nav pamatoti iespejams efektivi sadarboties ar ieinteresetajam personam, ciktal tas
nepiecieSams, lai izpilditu $is direktivas prasibas, uznemumi papildus apspriezas ar
ekspertiem, kuri var sniegt ticamu ieskatu par faktisko vai iespejamo nelabveligo

ietekmi.

5. ApsprieZoties ar ieinteresetajam pusem, uznemumi identifice un novers sadarbibas
Skerslus un nodroSina, ka pret dalibniekiem netiek vérstas represijas vai atriebiba,

tostarp, saglabajot konfidencialitati vai anonimitati.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka uznemumiem ir atlauts izpildit Saja panta noteiktos
piendkumus, attieciga gadijuma ar nozares vai daudzu ieintereséeto personu iniciativu
starpniecibu, ar noteikumu, ka apsprieSanas procediiras atbilst Saja pantd noteiktajam
prasibam. Nozares un daudzu ieintereséto personu iniciativu izmantoSana nay
pietiekama, lai izpilditu pienakumu apspriesties ar pasa uznémuma darbiniekiem un

vinu parstavjiem.

7. Sadarbiba ar darbiniekiem un vinu parstavjiem neskar attiecigos Savienibas un valsts

tiesibu aktus nodarbinatibas un socialo tiesibu joma, ka ari piemerojamos kopligumus.
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14. pants

PazinoSanas mehanisms un suidzibu procediira

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzp€émumi 2. punkta uzskaititajam personam un struktiiram
nodroSina iesp&ju iesniegt tiem stidzibas, ja §tm personam vai vienitbam ir pamatotas bazas
par faktisku vai iespgjamu nelabvéligu I ietekmi saistiba ar ugpémumu paSu darbibam, to
meitasuznémumu darbibam vai to darijuma partneru darbibam uznémumu darbibu
kedes.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka stidzibas var iesniegt:

a)  fiziskas vai juridiskas personas, ko ir skarusi nelabvéliga ietekme vai kuram ir
pamatots iemesls uzskatit, ka nelabvéliga ietekme var€tu tas skart, un Sadu personu
varda — to likumigie parstavji, pieméram, pilsoniskas sabiedribas organizacijas un
cilvéktiesibu aizstavji;

b) arodbiedribas un citi darba némeju parstavji, kas parstav attiecigaja darbibu kede
stradajosas fiziskas personas; un

c) pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas darbojas un kam ir pieredze jomas, kuras

ir saistitas ar tadu nelabveligu ietekmi uz vidi, kas ir attiecigas sudzibas priekSmets.
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3. Dalibvalstis nodrosina, kal uznémumi nosaka taisnigu, publiski pieejamu, sasniedzamu,
paredzamu un parredzamu procediru 1. punkta mingto siidzibu izskatiSanai, tostarp
procediiru gadijumiem, kad uznémums uzskata stidzibu par nepamatotu, un informe
attiecigos darba néméju parstavjus un arodbiedribas par minéto procediiru. Uznémumi
veic tiem pamatoti pieejamus pasakumus, lai noverstu jebkada veida represijas,
nodroSinot tas personas vai organizacijas identitates konfidencialitati, kura iesniedz
sidzibu, saskanda ar valsts tiestbu aktiem. Ja informdciju ir nepieciesSams kopigot, to
dara tada veida, kas neapdraud siidzibas iesniedzeja drostbu, tostarp, neizpauZot
sidzibas iesniedzeja identitati.

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja sidziba ir pamatota, nelabveliga ietekme, kas ir
siadzibas priekSmets, tiek uzskatita par identificétu 8. panta nozime, un uzneémums veic

attiecigus pasakumus saskanda ar 10., 11. un 12. pantu.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka stidzibas iesniedzgji ir tiesigi:

a)  prasit uzn@mumam, kuram vini ir iesniegusi stidzibu, ievérojot 1. punktu, veikt
attiecigus turpmakus pasakumus saistiba ar stidzibuy

b) tikties ar uznémuma parstavjiem attieciga Itment, lai apspriestu faktisko vai
iesp&jamo biitisko nelabvéligo ietekmi, kas ir siidzibas priekSmets, un iespejamo

remediaciju saskand ar 12. pantu;

¢)  sanemt no uznémuma iemeslus tam, kapec sidziba atzita par pamatotu vai
nepamatotu, un, ja sidziba atzita par pamatotu, informaciju par veiktajiem vai

veicamajiem pasakumiem un darbibam.
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5. Dalibvalstis nodroSina, ka uznemumi izveido pieejamu mehanismu, lai personas un
vienibas vareétu iesniegt pazinojumus, ja tam ir informacija vai bazas par faktisku vai
iespejamu nelabveligu ietekmi saisttba ar uznémumu pasu darbibam, to
meitasuznemumu darbibam un to darijuma partneru darbibam uznémumu darbibu
kedes.

Mehanisms nodroSina, ka pazinojumus var iesniegt anonimi vai konfidenciali saskana
ar valsts tiestbu aktiem. Uznemumi veic tiem pamatoti pieejamus pasakumus, lai
noverstu jebkada veida represijas, nodroSinot, ka tiek saglabata to personu vai vienibu
identitates konfidencialitate, kuras iesniedz pazinojumus, saskana ar valsts tiestbu
aktiem. Uznémums attieciga gadijumda var informeét personas, kuras iesniedz

pazinojumus, par veiktajiem vai veicamajiem pasakumiem un darbibam.
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6. Dalibvalstis nodroSina, ka uznemumiem ir atlauts izpildit 1. punkta, 3. punkta pirmaja
dald un 5. punkta noteiktos pienakumus, piedaloties uz sadarbibu balstitas siidzibu
procediiras un pazinoSanas mehanismos, tostarp tados, ko uznémumi izveidojusi kopigi,
ar nozaru apvienibu, daudzu ieintereséto personu iniciativu vai globalu pamatnoligumu
starpniecibu, ar noteikumu, ka Sadas uz sadarbibu balstitas procediiras un mehanismi

atbilst Saja panta izklastitajam prasibam.

7. Pazinojuma vai sidzibas iesniegSana saskana ar So pantu nav priekSnoteikums un
neliedz personam, kas tos iesniedz, izmantot 26. un 29. panta minétas procediiras vai

citus arpustiesas mehanismus.
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15. pants

Uzraudziba

Dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi regulari izverte savas un savu meitasuznémumu darbibas un
pasakumus un — ja tas ir saistits ar uznémuma darbibu kedi — savu darijjuma I partneru darbibas un
pasakumus, lai izvertétu istenoSanu un uzraudzitu nelabveligas ietekmes I identificéSanas,
noveérsanas, mazinasanas, izbeig§anas un samazinasanas lidz minimumam atbilsttbu un efektivitati.
Sadu izvertesanu attieciga gadfjuma pamato ar kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem, un to
veic bez liekas kavesanas, tiklidz notiek nozimigas izmainas, bet vismaz reizi 12 ménesos un
ikreiz, kad ir pamatots iemesls uzskatit, ka var rasties I jauni minétas nelabveéligas ietekmes riski.
Attieciga gadijumda pienacigas riipibas politiku, identificeto nelabveligo ietekmi un izrietosos
attiecigos pasakumus atjaunina saskana ar Sadas izvert€Sanas rezultatiem un piendcigi nemot véra

attiecigo informaciju, ko sniegusas ieinteresétas personas.
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16. pants

InformésSana

1 Neskarot 5a panta 2. punkta paredzeto iznemumu, dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi
zino par jautdjumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva, sava timekla vietn€ publicgjot gada

parskatu. Minéto gada parskatu publice:

a) vismaz, viend no Savienibas oficialajam valodam, ko izmanto daltbvalsti, kura
atrodas uzraudzibas iestade, kas izraudzita, ieverojot 24. pantu, un, ja tas

atSkiras, valoda, kuru ierasts izmantot starptautiskaja uznémejdarbibas vide;

b) sapratiga termind, bet ne velak ka 12 méneSus péc ta finanSu gada bilances
datuma, par kuru sagatavots parskats, vai — attiecitba uz uznémumiem, kas
brivpratigi sniedz zinas saskanda ar Direktivu 2013/34/ES, — lidz gada finansu

parskatu publicéSanas dienai.
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Ja uzneémums izveidots saskana ar treSas valsts tiesibu aktiem, pazinojuma ieklauj art

23. panta 2. punktd prasito informaciju par uznémuma pilnvaroto parstavi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro uznémumiem, uz kuriem attiecas ilgtspéjas zinu
sniegSanas prastbas saskana ar Direktivas 2013/34/ES 19.a, 29.a vai 40.a pantu, tostarp
uznémumiem, uz kuriem attiecas atbrivojums saskana ar minetas direktivas 19.a panta

9. punktu vai 29.a panta 8. punktu.

3. Komisija lidz 2027. gada 31. martam saskana ar 34. pantu pienem delegétos aktus, lai
papildinatu So direktivu, nosakot 1. punkta paredz€tas zinosanas saturu un kritérijus, jo
ipasi, precizgjot pietiekami detalizétu informaciju, kas ieklaujama apraksta par pienacigu
rupibu, identificeto faktisko un iesp&jamo nelabvéligo ietekmi un attiecigajiem
pasakumiem, kuri veikti attiectb@ uz minéto ietekmi. Sagatavojot minétos delegétos
aktus, Komisija piendacigi nem véra ilgtspéjas zinu sniegSanas standartus, kas pienemti,
ieverojot Direktivas 2013/34/ES 29.b un 40.b pantu, un attieciga gadijuma delegétos

aktus saskano ar minétajiem standartiem.

Pienemot punkta pirmaja dala minétos delegetos aktus, Komisija nodroSina, ka netiek
dubletas zinoSanas prasibas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta minétajiem
uznémumiem, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2019/2088 4. panta noteiktas zinoSanas prastbas, un vienlaikus tiek pilniba

saglabati Saja direktiva noteiktie minimalie pienakumi.
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17. pants
Piek[uve informacijai Eiropas vienotaja piek]uves punkta (ESAP)

1 No 2029. gada 1. janvara daltbvalstis nodrosina, ka, publiskojot Sts direktivas 16. panta
1. punkta mineto gada parskatu, uznemumi to vienlaikus iesniedz $a panta 3. punkta
minétajai informacijas vakSanas struktiirai, lai tam varetu piekliit Eiropas vienotaja

piekluves punkta (ESAP), kas izveidots ar Regulu (ES) 2023/2859.

Dalibvalstis nodroSina, ka punkta pirmaja dala minetaja gada parskata ieklauta

informdcija atbilst Sadam prastbam:

a) informdcija ir iesniegta datu izgiiSanai piemerotd formata, ka definéts Regulas
(ES) 2023/2859 2. panta 3. punkta, vai — ja to prasa Savienibas vai valstu tiestbu

akti — masinlasama formata, ka definets minétas regulas 2. panta 4. punkta;

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 176/249 PE748.687v01-00

LV LV



b) informacijai ir pievienoti Sadi metadati:
i) visi ta uznémuma nosaukumi, uz kuru informacija attiecas;

i) uznémuma juridiskas personas identifikators, kas noradits, ieverojot

Regulas (ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta b) apakSpunktu;

iii) uzpnémuma lielums péc kategorijas, kas noradits, ieverojot

Regulas (ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta d) apakSpunktu;

iv) uznémuma saimniecisko darbibu nozare(-es), kas noradita(-as), ievérojot

Regulas (ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta e) apakSpunktu;

v)  informacijas veids, kas noradits, ieverojot Regulas (ES) 2023/2859 7. panta
4. punkta c¢) apakSpunktu;

vi)  norade uzg to, vai informacija ietver personas datus.
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2. Sa panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta noliikos dalibvalstis nodroSina, ka

uzneémumi iegist juridiskas personas identifikatoru.

3. Lai nodrosinatu, ka 5a panta 1. punkta minétajai informacijai var pieklit ESAP,
dalibvalstis ltdz 2028. gada 31. decembrim izraugas vismaz vienu informacijas vakSanas
struktiiru, kas defineta Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 2. punkta, un par to pazino

Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei.

4. Lai nodrosinatu saskana ar 1. punktu iesniegtas informadcijas efektivu vakSanu un

parvaldibu, Komisiju pilnvaro pienemt istenoSanas pasakumus nolitka precizet:
a) jebkadus citus metadatus, ko prasits pievienot informacijai;
b)  datu struktureSanu informacija; un

¢)  kada informacija ir jaiesniedz masinlasama formata un kads masinlasamais

formats Sados gadijumos ir jaizmanto.
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18. pants

Liguma paraugklauzulas

Noluka sniegt atbalstu uzn@mumiem, lai veicinatu to atbilstibu 10. panta 2. punkta b) apakSpunktam
un 11. panta 3. punkta c) apakSpunktam, Komisija, apsprieZoties ar dalibvalstim un
ieinteresétajam personam, lidz ... [30 menesi no $ts direktivas spéka stasanas brizal pienem

noradijumus par brivpratigam liguma paraugklauzulam.

19. pants

Pamatnostadnes

1 Lai uznémumiem vai dalibvalstu iestadém sniegtu atbalstu attieciba uz to, ka uznémumiem
praktiski butu japilda savi pienacigas rupibas pienakumi, un lai atbalstitu ieinteresetas
personas, Komisija, apspriezoties ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam, Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiru, Eiropas Vides agenturu, Eiropas Darba iestadi un
attieciga gadijuma ar starptautiskam organizacijam un citam struktiram, kuram ir zinatiba
pienacigas rupibas joma, izdod pamatnostadnes, tostarp visparéjas pamatnostiadnes un

nozares pamatnostadnes vai pamatnostadnes attieciba uz konkr&tu nelabvéligu ietekmi.
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2. Pamatnostadnes, kas jaizdod, ieverojot 1. punktu, ietver:

a)  noradijumus un paraugpraksi attieciba uz to, ka istenot piendacigu ripibu saskana
ar 5.—16. pantd noteiktajiem pienakumiem, jo ipasi identificeSanas procesu,
ieverojot 8. pantu, prioritates piesSkirSanu ietekmei, ieverojot 9. pantu, attiecigus
pasakumus iegades prakses pieldgoSanai, ievérojot 10. panta 2. punktu un
11. panta 3. punktu, atbildigu atteikSanos, ievérojot 10. panta 6. punktu un
11. panta 7. punktu, attiecigus remediacijas pasakumus, ievérojot 12. pantu, un
attieciba uz to, ka identificet ieintereseétas personas un sadarboties ar tam, ieverojot
13. pantu, tostarp, izmantojot 14. panta noteikto pazinoSanas mehanismu un

siadzibu procediiru;
b)  praktiskus noradijumus par 22. panta minéto parkartoSanas planu;

c) nozares pamatnostadnes;
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d)  noradijumus par to, ka novertet uznemuma limena, ar saimniecisko darbibu
saistitus, geografiskus un kontekstualus, produktu un pakalpojumu, ka art nozaru
riska faktorus, tostarp tadus, kas saistiti ar konfliktu skartam un augsta riska

teritorijam;

e)  norades uz datiem un informadacijas avotiem, kas pieejami, lai izpilditu Saja
direktiva paredzétos pienakumus, un uz digitalajiem rikiem un tehnologijam, kas

varetu veicinat un atbalstit So izpildi;

/) informdciju par to, ki uznémumiem un citam juridiskam personam apmainities ar
resursiem un informaciju, lai nodroSinatu, ka tiek ieveroti valsts tiesibu aktu
noteikumi, kas pienemti, ievérojot So direktivu, ta, lai nodroSinatu atbilstibu
komercnoslepumu aizsardzibai, ieverojot 5. panta 3. punktu, un paredzetajai
aizsardzibai pret iespejamam represijam un atriebibu, ka noteikts 13. panta 5.

punkta;

g)  informdcijai ieinteresétajam personam un to parstavjiem par to, ka iesaistities visa

piendcigas ripibas procesa.
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3. Sa panta 2. punkta a), d) un e) apakSpunkta minétas pamatnostadnes dara pieejamas no
... [ievietot datumu: 30 ménesi péc §is direktivas spéka stasanas dienas]. $a panta
2. punkta b), f) un g) apakSpunkta mineétas pamatnostadnes dara pieejamas no ...
[ievietot datumu: 36 menesi pec Sis direktivas stasanas spekal.
4. Saja pantd minétas pamatnostiadnes dara pieejamas visas Savienibas oficialajas valodas.
Komisija pamatnostadnes periodiski parskata un vajadzibas gadijuma pielago.
20. pants
Papildu pasakumi

1. Dalibvalstis, lai sniegtu informaciju un atbalstu uznémumiem, fo darijuma partneriem un
ieinteresétajam personam, atseviski vai kopigi izveido un uztur specialas timekla vietnes,
platformas vai portalus. Saja sakara Ipasu uzmanibu pievérs uznémumu darbibu kédes
ietilpstosajiem MVU. Minetas timekla vietnes, platformas vai portali jo ipaSi nodroSina

piekluvi:

a)  zinoSanas saturam un kritérijiem, ko Komisija noteikusi delegétajos aktos, kuri

pienemti, ievérojot 16. panta 3. punktu;
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b)  Komisijas noradijumiem par brivpratigam liguma paraugklauzulam, kas

paredzetas 18. panta, un pamatnostadnéem, kuras ta izdod, ievéerojot 19. pantu;
¢) vienotajam palidzibas dienestam, kas noteikts 21. panta; un

d) informacijai ieinteresétajam personam un to parstavjiem par to, ka iesaistities visa
piendcigas ripibas procesa.
2. Neskarot valsts atbalsta noteikumus, dalibvalstis var finansiali atbalstit MVU. Dalibvalstis

var ari sniegt atbalstu ieinteresétajam personam, lai atvieglotu Saja direktiva noteikto

tiesibu istenoSanu.

3. Komisija var papildinat dalibvalstu atbalsta pasakumus, pamatojoties uz esoso Savienibas
ricibu, lai atbalstitu pienacigu riipibu Savieniba un tresas valstis, un var izstradat jaunus
pasakumus, tostarp, veicinot nozaru vai daudzu ieinteres€to personu iniciativas, lai

palidz&tu uzn€émumiem pildit savus pienakumus.
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4. Neskarot 25., 26. un 29. pantu, uznémumi var piedalities nozarul un daudzu ieintereséto
personu iniciativas 7.—16. I panta mingto pienékumul 1stenosanas atbalstam, ciktal $adas
I iniciativas ir atbilstigas minéto pienakumu izpildes atbalstiSanai. Jo ipasi uznémumi pec
tam, kad ir novertejusi savu atbilstibu, var izmantot attiecigu riska analizi, kas veikta ar
nozares vai daudzu ieintereséto personu iniciativam vai ko veikusi minéto iniciativu
dalibnieki, vai piedalities Sadas analizes veikSana, un ar §adu iniciativu starpniecibu tie
var veikt efektivus atbilstigus pasakumus vai piedalities tajos. To darot, uznemumi
uzrauga Sadu pasakumu efektivitati un vajadzibas gadijuma turpina veikt atbilstigus

pasakumus, lai nodroSinatu savu pienakumu izpildi.

Komisija un dalibvalstis var veicinat informacijas izplatiSanu par Sadam I iniciativam un to
rezultatiem. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izdod uznémumiem noradijumus, kuros
noteikti piemérotibas kritériji un metodologija nozaru un daudzu ieintereséto personu

iniciativu piemérotibas novertéSanai.
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5. Neskarot 25., 26. un 29. pantu, uznemumi var izmantot neatkarigas tresas personas
veiktu parbaudi par to darbibu kede ietilpstoSajiem uznemumiem un Sadu uznemumu
veiktu parbaudi, lai atbalstitu pienacigas riupibas pienakumu istenoSanu, ciktal Sada
parbaude ir piemerota attiecigo pienakumu izpildes atbalstiSanai. Neatkarigas treSas
personas veiktu parbaudi var veikt citi uznemumi vai ar nozares vai daudzu ieintereseto
personu iniciativu. Parbauditaji, kas ir neatkarigas tresas personas, darbojas objektivi
un pilniba neatkarigi no attieciga uznémuma, ir brivi no jebkada interesu konflikta,
turpina biit brivi no tieSas vai netieSas aréjas ietekmes un atturas no jebkadas ricibas,
kas nav saderiga ar to neatkaribu. Atkartba no attiecigas nelabveligas ietekmes rakstura
parbauditdjiem ir pieredze un kompetence vides vai cilvéktiesibu jautajumos, un tie ir

atbildigi par veiktas parbaudes kvalitati un uzticamibu.

Komisija sadarbiba ar daltbvalstim izdod uznémumiem noradijumus, kuros noteikti
piemeéerotibas kritériji un metodologija parbauditdju, kas ir tre§as personas, piemérotibas
novertéSanai, un noradijumus treSas personas veiktas parbaudes precizitates,

efektivitates un integritates uzraudziSanai.
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21. pants

Vienotais palidzibas dienests
1 Komisija izveido vienotu paltdzibas dienestu, ar kura starpniectbu uzneémumi var liigt
informdciju, noradijumus un atbalstu attieciba uz Saja direktiva paredzéto pienakumu
pildisanu.

2. Attiecigas valsts iestades katra daltbvalstt sadarbojas ar vienoto palidzibas dienestu, lai
palidzetu attiecigo informaciju un noradijumus pielagot valsts kontekstam un izplatit

minéto informdciju un noradijumus.
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22. pants

Cina pret klimata parmainam

1. Dalibvalstis nodroSina, ka 2. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakspunkta un 2. panta
2. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétie uzpémumi pienem un isteno klimata
parmainu mazginasanai paredzetu parkartoSanas planu, kura merkis ir, cik vien
iespejams, nodrosinat, ka uznémuma uznémejdarbibas modelis un strat€gija ir saderigi ar
parkartosanos uz ilgtsp&jigu ekonomiku un globalas sasilSanas ierobezosanu lidz 1,5 °C
atbilstigi Parizes noligumam un mérkim panakt klimatneitralitati, ka noteikts Regula
(ES) 2021/1119, ietverot ta starpposma un 2050. gada klimatneitralitates merkraditajus
un attieciga gadijuma mazinot uznémuma atkaribu no darbibam, kas saistitas ar oglem,

naftu un gazi.
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LV

Sa punkta pirmaja dala minéta klimata parmainu mazinasanai paredzéta parkartoSands

plana izstrade ietver:

a)  ar klimata parmainam saistitus un ar konkrétiem terminiem noteiktus
merkraditajus 2030. gadam un piecu gadu etapos lidz 2050. gadam, balstoties uz
parliecinoSiem zinatniskiem pieradijumiem, un attieciga gadijuma absoliitos
siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas merkraditdjus attieciba uz 1., 2. un 3.

pakapes siltumnicefekta gazu emisijam katra nozimigaja kategorija;

b)  aprakstu par identificetajam dekarbonizacijas sviram un pamatdarbibam, kas
planotas, lai sasniegtu a) apakSpunkta minétos merkraditdajus, tostarp attieciga
gadijuma par izmainam uznémuma produktu un pakalpojumu portfeli un jaunu

tehnologiju ievieSanu;

¢)  skaidrojumu un skaitliski izteiktu informdciju par investicijam un finansejumu, ar
ko atbalsta klimata parmainu mazindaSanai paredzeta parkartoSanas plana

istenoSanu; un

d)  aprakstu par administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru lomu attieciba uz

klimata parmainu mazinasanai paredzeto parkartoSanas planu.
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2. Uzskata, ka uznemumi, kas pazino par klimata parmainu mazinasanai paredzetu
parkartoSanas planu attiecigi saskana ar Direktivas 2013/34/ES 19.a, 29.a vai 40.a
pantu, ir izpildijusi §a panta 1. punkta minéto pienakumu pienemt klimata parmainu

mazinasanai paredzétu parkartoSanas planu.

Uzskata, ka uznemumi, kas ir ieklauti klimata parmainu mazinasanai paredzétaja
matesuznemuma parkartoSanas plana, par kuru pazinots attiecigi saskana ar Direktivas
2013/34/ES 29.a vai 40.a pantu, ir izpildijusi 5a panta 1. punkta minéto prastbu pienemt

klimata parmainu mazinasanai paredzetu parkartoSands planu.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punktda minetais klimata parmainu mazinaSanai
paredzetais parkartoSanas plans tiek atjauninats ik péc 12 méneSiem un ietver aprakstu
par progresu, ko uzpémums ir pandcis 1. punkta otras dalas a) punkta minéto

merkraditaju sasniegSana.
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23. pants

Pilnvarotais parstavis

1. Dalibvalstis paredz prasibu, ka I 2. panta 2. punkta minéts uznémums , kas darbojas kada
no daltbvalstim, par savu pilnvaroto parstavi iecel juridisku vai fizisku personu, kura
iedibinata vai kuras domicils ir kada no dalibvalstim, kuras uznémums darbojas. IecelSana

stajas speka, kad to ka pienemtu ir apstiprinajis pilnvarotais parstavis.
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2. Dalibvalstis paredz prasibu, ka pilnvarotais parstavis vai uznémums pazino pilnvarota
parstavja vardu, adresi, e-pasta adresi un talruna numuru I uzraudzibas iestadei taja
dalibvalsti, kura ir pilnvarota parstavja domicils vai kura tas ir iedibinats, un, ja tas
atskiras, 24. panta 3. punkta noteiktajai kompetentajai uzraudzibas iestadei. Dalibvalstis
nodroS$ina, ka pilnvarotajam parstavim ir pienakums péc pieprasijuma jebkurai uzraudzibas

iestadei iesniegt iecelSanas dokumenta kopiju dalibvalsts oficialaja valoda.

3. Dalibvalstis paredz prasibu, ka pilnvarotais parstavis vai uznémums informe uzraudzibas
iestadi dalibvalsti, kura ir pilnvarota parstavja domicils vai kura tas ir iedibinats, un, ja tas
atSkiras, 24. panta 3. punkta noteikto kompetento uzraudzibas iestadi, ka attiecigais

uzné€mums ir 2. panta 2. punkta min&tais uzpe€mums.
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4. Dalibvalstis paredz prasibu, ka katrs uznémums pieskir savam pilnvarotajam parstavim
tiesibas sanemt pazinojumus no uzraudzibas iestadém par visiem jautajumiem, kas
nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka tiek ieveroti un izpilditi valsts tiestbu aktu noteikumi, ar
kuriem transponé So direktivu. Uzpémumiem ir pienakums nodroSinat savam
pilnvarotajam parstavim sadarbibai ar uzraudzibas iestadém nepiecieSamas pilnvaras un

resursus.

5. Ja uznémums, kas minets 2. panta 2. punkta, nepilda Saja panta noteiktos pienakumus,
visas dalibvalstis, kuras mineétais uznemums darbojas, ir kompetentas panakt Sadu
piendakumu izpildi saskanda ar saviem tiestbu aktiem. Daltbvalsts, kas plano panakt Saja
pantd noteikto pienakumu izpildi, par to pazino uzraudzibas iestadem, izmantojot
saskana ar 28. pantu izveidoto Eiropas uzraudzibas iestazu tiklu, lai mineto izpildi

nepandaktu citas dalibvalstis.

24. pants

Uzraudzibas iestades

1. Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas uzraudzibas iestades, lai uzraudzitu to
pienakumu izpildi, kas paredzeti valsts tiesibu aktu noteikumos, kuri pienemti, ieveérojot

7.—16. pantu un 22. pantu.
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2. Attieciba uz 2. panta 1. punkta minétajiem uzpémumiem kompetenta uzraudzibas iestade ir

tas dalibvalsts uzraudzibas iestade, kura atrodas uznémuma juridiska adrese.

3. Attieciba uz 2. panta 2. punkta mingtajiem uzn€émumiem kompetenta uzraudzibas iestade ir
tas dalibvalsts uzraudzibas iestade, kura uzpémumam ir filiale. Ja uzn€mumam nav filiales
neviena dalibvalsti vai tam ir filiales, kas atrodas dazadas dalibvalstis, kompetenta
uzraudzibas iestade ir tas dalibvalsts uzraudzibas iestade, kura uzpémums ir sasniedzis
lielako dalu sava neto apgrozijuma Savieniba finanSu gada pirms p&d€ja finanSu gada, kas
ir pirms 37. panta noradita datuma vai datuma, kura uznémums pirmo reizi atbilst 2. panta

2. punkta noteiktajiem kriterijiem, atkariba no ta, kurs ir vélak.

Sis direktivas 2. panta 2. punkta mingtie uznémumi, pamatojoties uz apstaklu izmainam, ka
rezultata uznémums lielako dalu sava apgrozijuma Savieniba sasniedz cita dalibvalsti, var
iesniegt pienacigi pamatotu pieprasijumu mainit uzraudzibas iestadi, kas ir kompetenta

regulét $aja direktiva ietvertos jautajumus attieciba uz minéto uzg€mumu.
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4. Ja matesuznémums saskana ar 6. pantu pilda no $is direktivas izrietoSos pienakumus
savu meitasuzneémumu varda, matesuznémuma kompetenta uzraudzibas iestade
sadarbojas ar meitasuznemuma kompetento uzraudzibas iestadi, kas saglaba kompetenci
nodroSinat, ka uz meitasuznémumu attiecas pilnvaru istenoSana saskanda ar 25. pantu.
Saja sakara saskanda ar 28. pantu izveidotais Eiropas uzraudzibas iestazu tikls veicina
nepiecieSamo sadarbibu, koordindciju un savstarpéjas palidzibas sniegSanu atbilstosi 28.

pantam.

5. Ja dalibvalsts izraugas vairak neka vienu uzraudzibas iestadi, ta nodrosina, ka ir skaidri
noteiktas ming&to uzraudzibas iestazu attiecigas kompetences un ka tas cie$i un efektivi

sadarbojas sava starpa.

6. Dalibvalstis var izraudzities iestades, kas atbild par regul€tu finanSu uzp€émumu

uzraudzibu, biit arT par uzraudzibas iestadém §is direktivas noliikos.
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7. Dalibvalstis 11dz ... /2 gadi péc $is direktivas staSanas spékal informé Komisiju par
uzraudzibas iestazu, kas izraudzitas, ievérojot So pantu, nosaukumiem un
kontaktinformaciju, ka ar1 — ja ir izraudzitas vairakas uzraudzibas iestades — par to attiecigo

kompetenci. Tas inform& Komisiju par visam izmainam $aja sakara.

8. Komisija dara publiski pieejamu, tostarp sava timekla vietn€, uzraudzibas iestazu sarakstu
un, ja daltbvalsti ir vairakas uzraudzibas iestades, norada mineéto iestaZu attiecigo
kompetenci saistiba ar So direktivu. Komisija regulari atjaunina sarakstu, pamatojoties uz

informaciju, kas sanemta no dalibvalstim.
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9. Dalibvalstis garant€ uzraudzibas iestazu neatkaribu un nodroS$ina, ka tas un visas personas,
kas tajas strada vai ir stradajusas, un revidenti, eksperti un jebkuras citas personas, kas
darbojas to varda, isteno savas pilnvaras objektivi, parredzami un pienacigi ieveérojot
dienesta noslépuma neizpausanas pienakumus. Dalibvalstis jo Tpasi nodrosina, ka
uzraudzibas iestades ir juridiski un funkcionali neatkarigas, brivas no tieSas vai netieSas
arejas ietekmes, tostarp no uzn€mumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva, vai no citam
tirgus interesém, ka to darbinieki un personas, kas ir atbildigas par vadibu, ir brivi no
intereSu konfliktiem, ievéro konfidencialitates prasibas un atturas no jebkadas ricibas, kas

nav saderiga ar vigu pienakumiem.

10. Dalibvalstis nodroSina, ka uzraudzibas iestades publice un dara pieejamu tieSsaisté gada

zinojumu par savam darbibam atbilstigi Sai direktivai.
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25. pants

Uzraudzibas iestazu pilnvaras

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uzraudzibas iestadém ir pienacigas pilnvaras un resursi, lai
veiktu tam saskana ar So direktivu noteiktos uzdevumus, tostarp pilnvaras prasit
uznémumiem sniegt informaciju un veikt izmekl&Sanu saistiba ar 7.—16. panta noteikto
pienakumu izpildi. Dalibvalstis prasa uzraudzibas iestadém uzraudzit klimata parmainu
mazinasSanai paredzeta parkartoSanas plana pienemsSanu un izstradi saskana ar

22. panta 1. punkta noteiktajam prasibam.

2. Uzraudzibas iestade var uzsakt izmekleéSanu péc savas iniciativas vai balstoties uz
pamatotam bazam, kas tai pazinotas, ieverojot 26. pantu, ja ta uzskata, ka tas riciba ir
pietickama informacija, kura liecina, ka uznémums, iesp€jams, parkapis saskana ar So

direktivu pienemtajos valsts tiesibu aktu noteikumos paredzetos pienakumus.
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3. Parbaudes veic saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura parbaude tiek veikta, un péc
attiecigd uznémuma ieprieksgjas bridinasanas, iznemot gadijumus, kad ieprieksgja
bridinaSana mazinatu parbaudes efektivitati. Ja uzraudzibas iestade izmekl€Sanas ietvaros
vélas veikt parbaudi citas dalibvalsts teritorija, ta lidz palidzibu minétas dalibvalsts

uzraudzibas iestadei, ieveérojot 28. panta 3. punktu.

4. Ja saskana ar 1. un 2. punktu veikto darbibu rezultata uzraudzibas iestade konstatg, ka nav
ieveroti saskana ar So direktivu pienemti valsts tiesibu aktu noteikumi, ta attiecigajam
uznémumam pieskir atbilstigu laikposmu korektivu pasakumu veiksSanai, ja $adi pasakumi
ir iesp&jami.

Korektivu pasakumu veikSana neizslédz sodu piemé&roSanu vai civiltiesiskas atbildibas

iestasanos saskana ar attiecigi 27. un 29. pantu.
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5. Savu uzdevumu veik$anai uzraudzibas iestadém ir vismaz $adas pilnvaras:
a)  likt uzp€mumams:

i) veicot kadu darbibu vai partraucot ricibu, izbeigt to valsts tiesibu aktu

noteikumu parkapumus, kuri pienemti, ievérojot So direktivu;
ii)  attureties no attiecigds ricibas atkartoSanas; un

iii) attiecigd gadijuma nodroSinat remediaciju, kas ir sameériga ar parkapumu un

nepieciesama, lai to izbeigtu;
b)  piemérot sodus saskana ar 27. pantu; un

c) pienemt pagaidu pasakumus, ja pastav tilitejs bitiska un neatgriezeniska kait€juma

risks.
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6. Uzraudzibas iestides Saja pantd minétas pilnvaras isteno saskand ar valsts tiesibu

aktiem:
a) tiesi;
b)  sadarbiba ar citam iestadem; vai

¢) iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesu iestadem, kas nodroSina, ka tiesiskas
aizsardzibas lidzekli ir efektivi un to ietekme ir lidzvertiga sodiem, kurus tiesi

piemero uzraudzibas iestades.

7. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem nodroSina, ka katrai fiziskai vai juridiskai
personai ir tiesibas uz efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret uzraudzibas iestades

pienemtu juridiski saistoSu [émumu attieciba uz to.
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8. Dalibvalstis nodroSina, ka uzraudzibas iestades ved uzskaiti par 1. punkta minéetajam
izmekleSanam, jo ipasi, noradot to raksturu un rezultatus, ka art uzskaiti par visam

izpildes darbibam, kas veiktas atbilstigi 5. punktam.

9. Uzraudzibas iestazu lemumi par to, ka uznémums ievero valsts tiesibu aktu noteikumus,

kas pienemti, ievéerojot So direktivu, neskar 29. pantd noteikto uzpnémuma civiltiesisko

atbildibu.
26. pants
Pamatotas bazas
1. Dalibvalstis nodroSina, ka fiziskas un juridiskas personas ir tiesigas, izmantojot kanalus,

kuriem var viegli piekliit, ar pamatotam bazam vérsties jebkura uzraudzibas iestadg, ja,
pamatojoties uz objektiviem apstakliem, tam ir iemesls uzskatit, ka uznémums neievéro

valsts tiesibu aktu noteikumus, kas pienemti, ievérojot So direktivu.
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka, ja personas, kas pauz pamatotas baZas, to pieprasa,
uzraudzibas iestade veic vajadzigos pasakumus, lai piendcigi aizsargatu minetas
personas identitati un personisko informaciju, kuras atklasanas gadijuma minétajai

personai rastos kaitéjums.

3. Ja pamatotas bazas ir citas uzraudzibas iestades kompetencg, iestade, pie kuras personas ir

versusas ar pamatotam bazam, So informaciju parsiita minétajai iestadei.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka uzraudzibas iestades piendaciga laikposma izverte€ pamatotas

bazas un attieciga gadijuma Tsteno savas 25. panta minétas pilnvaras.

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 202/249 PE748.687v01-00

LV LV



5. Uzraudzibas iestade p&c iesp&jas atrak un saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem, un ieverojot Savienibas tiesibu aktus, informe 1. punkta mingtas personas
par tas pamatotu bazu izverté€Sanas rezultatu un sniedz $a rezultata pamatojumu.
Uzraudzibas iestade ari informeé personas, kuras pauZ Sadas pamatotas baZas un kuram
saskand ar valsts tiesibu aktiem ir likumigas intereses attiecigaja lieta, par savu lemumu
pienemt vai noraidit pieprasijumu rikoties, ka ari sniedz turpmako darbibu un
pasakumu aprakstu, ka art praktisku informaciju par piekluvi procediiram attiecitba uz

lietas izskatiSanu administrativa kartiba un tiesa.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka personam, kas saskana ar $o pantu pauz pamatotas bazas un
kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir legitimas intereses attiecigaja jautajuma, ir
piekluve tiesai vai citai neatkarigai un objektivai valsts iestadei, kura ir kompetenta
parbaudit uzraudzibas iestades [lémumu, darbibu vai bezdarbibas procesualo un materialo

likumibu.
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27. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, tostarp naudas sodiem, ko piemé&ro par to
valsts tiesibu aktu noteikumu parkapumiem, kuri pienemti, ievérojot So direktivu, un veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to piemé&rosanu. Paredzétie sodi ir efektivi,

samerigi un atturosi.

2. Lemjot par sodu piemeroSanu un, ja $adi sodi tiek piemeéroti, nosakot to veidu un attiecigo

limeni, pienacigi nem véra:

a)  parkapuma veidu, smagumu un ilgumu, ka art no minéta parkapuma izrietoSas

ietekmes bitiskumu;

b)  jebkadas veiktas investicijas un jebkadu merkorientétu atbalstu, kas sniegts,

ieverojot 10. un 11. pantu;
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¢) jebkadu sadarbibu ar citam struktiiram attiecigas ietekmes noveérSanai;

d) attiecigd gadijuma to, ciktal ir pienemti lemumi par prioritates pieskirSanu saskana

ar 9. pantu;

e) jebkadus attiecigus ieprieksejos parkapumus, kurus uznémums ir izdarijis attiectba
uz valsts tiesibu aktu noteikumiem, kas pienemti, ievérojot So direktivu, un kuri ir

konstateti ar galigo nolemumu;
f) o, ciktal uznémums attiecigaja lieta ir veicis korektivus pasakumus;

g)  finansialos labumus, ko uznemums parkapuma rezultata guvis, vai zaudejumus,

no kuriem tas parkapuma rezultatd izvairijies;

h)  jebkadus citus atbildibu pastiprinoSus vai mikstinoSus faktorus, kas piemerojami

attiecigas lietas apstakliem.
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3. Dalibvalstis paredz vismaz Sadus sodus:
a) naudas sodi;

b)  ja uznémums noteiktaja laikposma neizpilda lemumu, ar ko tiek piemerots naudas
sods, — publisks pazinojums, kura norada par parkapumu atbildigo uznémumu un

parkapuma veidu.

4. Ja tiek pieméroti naudas sedi, tos nosaka, balstoties uz uzn€émuma neto apgrozijumu
pasaule. Naudas sodu maksimalais apmers nav mazaks par 5 % no uznémuma neto
apgrozijuma pasaulé finansSu gadda, kas ir pirms ta finansu gada, kura tika pienemts

lemums par soda uzlikSanu.

Dalibvalstis nodroSina, ka attieciba uz 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 2. panta
2. punkta b) apakSpunkta minetajiem uznémumiem naudas sodus aprékina, nemot véera

konsolideéto apgrozijumu, ko pazinojis galvenais matesuznémums.
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5. Dalibvalstis nodrosina, ka visi uzraudzibas iestazu lémumi, kas paredz sodu uzlikSanu
saistiba ar to valsts tiestbu aktu noteikumu parkapumiem , kuri pienemti, ievérojot §o
direktivu, tiek publiceti, ir publiski pieejami vismaz piecus gadus un tiek nosiutiti Eiropas
uzraudzibas iestazu tiklam, kas izveidots saskand ar 28. pantu. Publicétaja lemuma

neieklauj personas datus Regulas (ES) 2016/679 4. panta 1. punkta nozime.

28. pants

Eiropas uzraudzibas iestazu tikls

1. Komisija izveido Eiropas uzraudzibas iestazu tiklu, kas sastav no uzraudzibas iestazu
parstavjiem. Eiropas uzraudzibas iestazu tikls veicina uzraudzibas iestazu sadarbibu un
uzraudzibas iestazu regulativas, izmekleSanas, sankciju un uzraudzibas prakses

koordinéSanu un saskanos$anu un attieciga gadijuma informacijas apmainu starp tam.

Komisija var uzaicinat Savienibas agenttiras ar attiecigu zinatibu jomas, uz kuram attiecas

81 direktiva, pievienoties Eiropas uzraudzibas iestazu tiklam.
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2. Dalibvalstis sadarbojas ar Eiropas uzraudzibas iestaZu tiklu, lai identificetu to
Jjurisdikcija esoSos uznemumus, jo ipasi, sniedzot visu nepiecieSamo informaciju, lai
novertétu, vai tresas valsts uznemums atbilst 2. panta noteiktajiem kriterijiem. Komisija
izveido droSu sistemu informadacijas apmainai attieciba uz neto apgrozijumu, ko
Savieniba sasniedzis 2. panta 2. punkta mineétais uznemums, kuram nav filiales neviena
daltbvalstt vai kuram ir filiales, kas atrodas daZadas dalibvalstis, un dalibvalstis ar Sa
tikla paludzibu regulari pazino to riciba esoSo informaciju par §adu uznémumu neto
apgrozijumu. Komisija sapratiga laikposma analizé minéto informaciju un daltbvalstij,
kurd uznémums finanSu gada pirms pedeja finansu gada ir sasniedzis lielako dalu sava
neto apgrozijuma Savieniba, pazino, ka uznemums ir uznémums, kas mineéts 2. panta
2. punkta, un kompetence saskana ar 24. panta 3. punktu ir §ts daltbvalsts uzraudzibas

iestadei.
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3. Uzraudzibas iestades cita citai sniedz attiecigu informaciju un savstarp&ju palidzibu, veicot
savus pienakumus, un ievie$ pasakumus efektivai savstarpgjai sadarbibai. Savstarpgja
palidziba ietver sadarbibu, kas paredzeta 25. panta min€to pilnvaru Tstenosanai, cita starpa

saistiba ar parbaudém un informacijas pieprasijumiem.

4. Uzraudzibas iestades veic visus atbilstigos pasakumus, lai bez nepamatotas kavéSanas un
ne velak ka viena ménesa laika p€c pieprasijuma sanemsanas atbild€tu uz citas uzraudzibas
iestades palidzibas pieprasijumu. Ja nepieciesams lietas apstaklu del, laikposmu,
balstoties uz piendacigu pamatojumu, var pagarinat ne vairak ka par diviem menesiem.
Sadi pasakumi jo Tpasi var ietvert attiecigas informacijas par izmekl&$anas gaitu

nosutisanu.

5. Palidzibas pieprasijumos norada visu nepiecieSamo informaciju, tostarp pieprasjuma
noliiku un iemeslus. Informaciju, kas sanemta ar palidzibas pieprasijumu, uzraudzibas

iestades izmanto tikai tam nolikam, kuram ta tika ltgta.
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6. Uzraudzibas iestade, kurai pieprasijums adreséts, informé pieprasos$o uzraudzibas iestadi
par rezultatiem vai attieciga gadijuma par palidzibas pieprasijuma izpildei veicamo

pasakumu progresu.

7. Uzraudzibas iestades cita no citas neiekasé maksu par darbibam un pasakumiem, kas
veikti, ieverojot palidzibas pieprasijumu.
Tomér uzraudzibas iestades var vienoties par noteikumiem, ka izp€muma gadijumos tas

cita citai atlidzina konkr&tus izdevumus, kas rodas no palidzibas sniegSanas.

8. Uzraudzibas iestade, kas ir kompetenta, ieverojot 24. panta 3. punktu, informé Eiropas
uzraudzibas iestazu tiklu par minéto faktu un par jebkuru pieprasijumu mainit kompetento
uzraudzibas iestadi.

9. Ja ir Saubas par kompetences pieskirSanu, informacija, uz kuru balstas minéta pieskirSana,
tiks kopigota ar Eiropas uzraudzibas iestazu tiklu, kas var koordin&t centienus rast

risindjumu.
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10.  Eiropas uzraudzibas iestaZu tikls publice:

a)  uzraudzibas iestaiu lemumus par sodiem, ka minéts 27. panta 5. punktd; un

b)  indikativu sarakstu ar treSo valstu uznemumiem, uz kuriem attiecas st

direktiva.

29. pants

Uznemumu civiltiesiska atbildiba un tiesibas uz pilnigu kompensaciju

1. Dalibvalstis nodroSina, ka uznémumu var saukt pie atbildibas par kaitejumu, kas nodarits

fiziskai vai juridiskai personai, ar noteikumu, ka:

a)  uzpémums tisi vai nolaidibas del nav izpildijis 10. un 11. panta paredz&tos
pienakumus, ja $is direktivas pielikuma uzskaitito tiestbu, aizlieguma vai
pienakuma merkis ir aizsargat fizisko vai juridisko personu; un

b)  §d punkta a) apakSpunkta minetas neizpildiSanas rezultata ir nodarits kaitéjums
fiziskas vai juridiskas personas likumiskajam interesém, kas ir aizsargatas saskana

ar valsts tiesibu aktiem.
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Uznemumu nevar saukt pie atbildibas, ja kaitejumu ir nodarijusi tikai ta darijuma

partneri ta darbibu kéde.

2. Ja uznemums tiek saukts pie atbildibas saskana ar 1. punktu, fiziskai vai juridiskai
personai saskand ar valsts tiestbu aktiem ir tiesibas uz pilnigu kompensaciju par
nodarito kaitégjumu. Saja direktiva noteikta pilniga kompensacija nedrikst novest pie
parmerigas kompenséSanas neatkarigi no ta, vai ar sodisanas nolitka piemérotiem,

daudzkarSiem vai citiem kaitejumu atlidzinasanas veidiem.
3. Dalibvalstis nodrosina, ka:

a)  valsts tiesibu aktu noteikumi par noilguma periodu sakumu, ilgumu, apturéSanu
vai partrauksanu lieki nekavé kaitejumu atlidzinasanas prasibu celSanu un
jebkura gadijuma nav stingraki ka noteikumi vispareja valsts reguléjuma par

civiltiesisko atbildrbu.
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Noilguma periods kaitejumu atlidzinasanas prasibu celSanai atbilstigi Sai
direktivai ir vismaz pieci gadi, un jebkura gadijumd tas nayv isaks par noilguma

periodu, kas noteikts vispareja valsts regulejuma par civiltiesisko atbildibu.

noilguma periodus nesak skaitit, pirms tiek izbeigts parkapums un prasitajs zina,

vai var pamatoti uzskatit, ka zina:
i)  par attiecigo ricibu un to, ka ta ir parkapums;
ii)  par to, ka parkapuma rezultata tam ir nodarits kaiteéjums; un
iii) parkapéja identitati;
b) tiesaSands izmaksas nav parmerigi lielas, lai prasitaji varetu veérsties tiesa;

¢)  prasitaji var liagt istenot aizlieguma pasakumaus, tostarp, saisinot tiesaSanas
procediiru; Sadi aizlieguma pasakumi ir galigi vai pagaidu pasakumi, ar ko panak,
ka, veicot kadu darbibu vai partraucot ricibu, tiek izbeigti to valsts tiestbu aktu

noteikumu parkapumi, kas pienemti, ievéerojot o direktivu;
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d) tiek paredzeti sapratigi nosacijumi, saskanda ar kuriem jebkura iespéjams cietusi
puse var atlaut arodbiedribai, nevalstiskai cilvektiestbu vai vides organizacijai vai
citai nevalstiskai organizacijai, un saskanda ar valsts tiestbu aktiem — valsts
cilvéktiestbu institiicijam, kas atrodas dalibvalstt, neskarot valsts noteikumus par

civilprocesu, celt prasibas, lai panaktu iespéjams cietuSas puses tiesibu istenoSanu;

arodbiedribai vai nevalstiskai organizacijai var pieSkirt atlauju atbilstigi Sa
apakSpunkta pirmajai dalai, ja td ievero valsts tiesibu aktos noteiktas prasibas; Sis
prasibas var ietvert pastavigas klatbiitnes nodroSinasanu un to, ka saskana ar
organizdcijas statiitiem tds iesaiste to tiesibu istenoSana, kuras aizsarga atbilstigi
Sai direktivai, vai attiecigo valsts tiesibu aktos paredzéto tiesibu istenoSana nay
komerciala un tikai pagaidu;

e) jatiek celta prasiba un prasitajs sniedz sapratigu pamatojumu, kurda ietverti
sapratigi pieejami fakti un pieradijumi, kas ir pietiekami, lai apliecindtu, ka par
kaiteéjumu celta prasiba ir ticama, un ir noradijis, ka papildu pieradijumi ir
uznémuma kontrole, tiesas var likt uznemumam Sadus pieradijumus atklat saskana

ar valsts procesualajiem tiestbu aktiem;
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valsts tiesas mekleto pieradijumu atklaSanu attiecina tikai uz to, kas ir
nepiecieSams un samerigi, lai pamatotu iespéjamu prasibu vai prastbu par
kaitejumu atlidzinasanu, un pieradijumu saglabasanu — tikai uz to, kas ir
nepiecieSams un samerigi, lai pamatotu Sadu prasibu par kaitejumu atlidzinasanu;
nosakot, vai rtkojums par pieradijumu atklaSanu vai saglabaSanu ir samerigs,
valsts tiesas nem vera to, cik lield mera prasiba vai aizstaviba ir pamatota ar
pieejamiem faktiem un pieradijumiem, kas pamato pieradijumu atklasanas
pieprastjumu; atklasanas apmeru un izmaksas, ka art visu pusu, tostarp jebkadu
attiecigo tresSo personu, likumigas intereses, tostarp, noversot vispareju tadas
informacijas meklésanu, kas procediird iesaistitajam pusém, iespéjams, nebiis
svariga; to, vai pieradijumi, kurus prasa atklat, ietver konfidencialu informaciju,
jo tpasi par treSam personam, un kada kartiba ir paredzeta Sadas konfidencialas

informdcijas aizsardzibai;

dalibvalstis nodroSina, ka valsts tiesam ir pilnvaras likt atklat pieradijumus, kas
satur konfidencialu informadciju, ja tas uzskata, ka tie ir svarigi prasibai par
kaitejumu atlidzinaSanu; dalibvalstis nodroSina, ka, liekot atklat Sadu informaciju,

valsts tiesu riciba ir efektivi pasakumi Sadas informacijas aizsardzibai.
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4. Uznemumus, kas ir piedalijuSies nozares vai daudzu ieintereséto pusu iniciativas vai
izmantojusi neatkarigas tresas personas veiktu parbaudi vai liguma klauzulas, lai
atbalstitu pienacigas riipibas pienakumu istenoSanu, tik un ta var saukt pie atbildibas

saskana ar So pantu.

5. Uznémuma civiltiesiska atbildiba par kait§jumiem, kas paredzeta $aja noteikuma, neskar ta
meitasuznémumu vai uzpémuma darbibu k&des tieSo un netieSo darjjuma partneru

civiltiesisko atbildibu.

Ja kaitejumu ir radijis uznémums kopa ar savu meitasuznémumu un tieso vai netieso
darijuma partneri, tie ir solidari atbildigi, neskarot valsts tiesibu aktu noteikumus par

solidaras atbildibas nosactjumiem un regresa tiestbam.

6. Saja direktiva paredzétie civiltiesiskas atbildibas noteikumi neierobefo uznémumu
atbildibu, kas noteikta Savienibas vai valsts tiesibu sistemds, un neskar tadus Savienibas
vai valsts noteikumus par civiltiesisko atbildibu saistiba ar nelabvéligu ietekmi uz
cilvéktiesibam vai nelabvéligu ietekmi uz vidi, kas paredz atbildibu situacijas, uz kuram

neattiecas §1 direktiva vai kuras paredz stingraku atbildibu neka §1 direktiva.
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7. Dalibvalstis nodrosina, kal valsts tiesibu aktu noteikumi, ar kuriem transponé So pantu, ir
primari un obligati piem&rojami gadijumos, kad prasijumiem $aja sakara piem&rojamie
tiesibu akti nav dalibvalsts tiesibu akti.

30. pants

ZinoSana par parkapumiem un zinojoso personu aizsardziba

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSindatu, ka Direktiva (ES) 2019/1937 attiecas uz
zinoSanu par fo valsts tiestbu aktu noteikumu parkapumiem, ar kuriem transponé So direktivu, un

uz to personu aizsardzibu, kas zino par sadiem parkapumiem.
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31. pants

Publiskais atbalsts, publiskais iepirkums un publiskas koncesijas

Dalibvalstis nodroSina, ka to pienakumu izpilde, kas izriet no valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar
kuriem transpone So direktivu, vai to brivpratiga istenoSana kvalificéjas ka vides vai socialais
aspekts, ko ligumsledzéjas iestades saskana ar Direktivam 2014/23/ES, 2014/24/ES un
2014/25/ES var nemt vera ka daJu no publisko un koncesijas ligumu slegSanas tiesibu
pieskirSanas kritérijiem un ka vides vai socialo nosactjumu, ko ligumsledzejas iestades saskana

ar mineétajam direkttvam var noteikt attieciba uz publisko un koncesijas ligumu izpildi.
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32. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2019/1937

Direktivas (ES) 2019/1937 pielikuma I dalas E. punkta 2. apakSpunkta ieklauj $adu punktu:

“vi) I Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... (... gada ...) par uznémumu
pienacigu ripibu attieciba uz ilgtsp&ju un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un Regulu
(ES) 2023/2859 (OV L ..., ...)".

OV: lugums teksta ievietot dokumenta 2022/0051(COD) ietvertas direktivas numuru,
datumu un OV atsauci.”.
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33. pants
Grozijums Regula (ES) 2023/2859

Regulas (ES) 2023/2859 pielikuma B dalai pievieno Sadu punktu:

“17. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva... (... gada ...) par uznémumu piendcigu

riapibu attieciba uz ilgtspeju un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un Regulu
(ES) 2023/2859 (OV L ..., ...) +*

* OV: OV: liigums teksta ievietot dokumenta 2022/0051(COD) ietvertas direktivas numuru,
datumu un OV atsauci.”.

34. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 220/249 PE748.687v01-00

LV LV



2. Pilnvaras pienemt 3. panta 2. punkta un 16. pantd min&tos deleg€tos aktus Komisijai

pieskir uz nenoteiktu laiku no ... [$is direktivas speka stasanas dienal.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 2. punkta un 16. panta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
deleggsanu. Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso$os

delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspricZas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par

labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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6. Saskana ar 3. panta 2. punktu vai 16. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad,
ja divos meénesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem ménesiem. I

35. pants

Komiteju procediira

L. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimeé?’.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

27 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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36. pants

ParskatiSana un zinoSana

1. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesnied? zinojumu par to, vai ir janosaka
tadas papildu prastbas par pienacigu ripibu attieciba uz ilgtspeju, kuras pielagotas
reguletiem finanSu uznémumiem attieciba uz finansu pakalpojumu sniegSanu un
ieguldijumu darbibam, un saskana ar $is direktivas merkiem izklasta Sadu piendacigas

ripibas prasibu iespéjas, ka art to ietekmi.

Zinojumd nem verd citus Savienibas tiesibu aktus, kas attiecas uz regulétiem finansu
uzneémumiem. To publice, cik driz vien iespejams, péc $is direktivas speka stasanas
dienas, bet ne velak ka divus gadus péc minétas dienas. Attieciga gadijuma tam pievieno

tiesibu akta priekslikumu.
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2. Lz ... I [sesi gadi péc §1s direktivas speka stasanas dienas] un péc tam ik pec trim
gadiem Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par $tis direktivas
istenoSanu un tas efektivitati tas merku sasniegSana, jo ipasi nelabveligas ietekmes
noversana. Attieciga gadijuma zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu. Pirmaja
zinojumad inter alia izverte $adus jautajumus:

a)  $is direktivas ietekmi uz MV'U, izvertéjot ari to, cik efektivi ir daZadie pasakumi un

atbalsta instrumenti, ko Komisija un daltbvalstis nodroSina MV'U;
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b)  Sis direktivas piemeroSanas jomu attieciba uz aptvertajiem uznemumiem — vai ta
nodrosina 3ts direktivas efektivitati, nemot véra tas mérkus, vienlidzigus
konkurences apstaklus starp aptvertajam struktiairam un to, lai uznémumi nevaretu

apiet $ts direktivas piemeroSanu, tostarp:

— vai ir japarskata 3. panta 1. punkta a) apakSpunkts, lai $t direktiva aptvertu
struktiiras, kuras izveidotas kada no juridiskam formam, kas nav uzskaititas
Direktivas 2013/34/ES I vai Il pielikuma;

- vai $ts direktivas piemeroSanas joma ir jaieklauj tadi uznemejdarbibas modeli
vai ar treSo personu uznémumiem veidotas ekonomiskas sadarbibas veidi, uz

kuriem neattiecas 2. pants;
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— vai ir japarskata 2. pantd noteiktas robeZvertibas attiectba uz darbinieku
skaitu un neto apgrozijumu un vai augsta riska nozares ir jaievies nozarei

specifiska pieeja;

- vai ir japarskata 2. panta 2. punkta noteiktais Savieniba sasniegtd neto

apgrozijuma kriterijs;
¢)  vaiirjaparskata termina “darbibu kéde” definicija;

d)  vaiir jamaina §is direktivas pielikums, tostarp, nemot vera starptautiskas norises,
un vai tas biutu japaplaSina, lai ieklautu papildu nelabveligas ietekmes veidus, jo

ipasi nelabveligu ietekmi uz labu parvaldibu;
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e) vaiirjaparskata Saja direktiva paredzetie noteikumi par cinu pret klimata
parmainam, jo ipasi attieciba uz klimata parmainu mazinasanai paredzétu
parkartoSanas planu izstradi, to pienemSanu un So planu istenoSanu uznémumos,

ka art uzraudzibas iestazu pilnvaras, kas saistitas ar minétajiem noteikumiem;

) cik efektivi ir valsts limenti ieviestie izpildes panakSanas mehanismi, sodi un

civiltiesiskas atbildibas noteikumi;

g)  vaiir nepiecieSamas izmainas Saja direktiva paredzetaja saskanoSanas liment, lai

V—e—

ietverot konvergenci un atSkiribas starp valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar kuriem

transponé o direktivu.
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37. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis, vélakais, 11dz ... [2 gadi no $is direktivas spéka stasanas briza] pienem un
public€é normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas

prasibas. Dalibvalstis tulit dara zinamu Komisijai min€to pasakumu tekstu.
Tas min&tos pasakumus piemero:

a)  no... [3 gadino $is direktivas speka stasanas briza] attieciba uz 2. panta 1. punkta a)
un b) apakspunkta minétajiem uznémumiem, kuri izveidoti saskana ar dalibvalsts
tiesibu aktiem un kuros pedeja finansSu gada pirms ... [3 gadi no §is direktivas
speka stasanas brizal, par ko ir pienemti vai biitu bijis japienem gada finansu
parskati, videji bija vairak neka 5000 darbinieku un neto apgrozijums pasaulé
parsniedza 1 500 000 000 EUR, iznemot 16. panta ieveroSanai nepiecieSamos
pasakumus, ko dalibvalstis minétajiem uznemumiem pieméro attieciba uz finansu

gadiem, kas sakas 2028. gada 1. janvari vai pec tam;

b) no ... [4 gadi no §1s direktivas speka staSanas briza] attieciba uz 2. panta 1. punkta a)
un b) apaksSpunkta miné€tajiem uznémumiem, kuri izveidoti saskana ar dalibvalsts
tiesibu aktiem un kuros pedgja finanSu gada pirms ... [4 gadi no §is direktivas speka
staSanas briza], par ko ir pienemti vai buitu bijis japienem gada finanSu parskati,
vidgji bija vairak neka 3000 darbinieku un neto apgrozijums pasaulé parsniedza
900 000 000 EUR, iznemot 11. panta ievéroSanai nepiecieSamos pasakumus, ko
dalibvalstis mingtajiem uzp€émumiem piemeéro attieciba uz finanSu gadiem, kas sakas

2029. gada 1. janvari vai péc tam,;
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¢) no ... [3 gadino §is direktivas speka staSanas briza] attieciba uz 2. panta 2. punkta a)
un b) apakSpunkta minéetajiem uznemumiem, kuri izveidoti saskand ar tresas valsts
tiesibu aktiem un kuru neto apgrozijums Savienibd finansu gada pirms pédeja
finan$u gada pirms ... [3 gadi no $is direktivas speka stasSandas briza] parsniedza
1500 000 000 EUR, iznemot 16. panta ievéroSanai nepiecieSamos pasakumus, ko
daltbvalstis minetajiem uznémumiem piemero attiectba uz finansu gadiem, kas

sakas 2028. gada 1. janvari vai pec tam;

d) no ... [4 gadino Sts direktivas speka stasanas briza] attieciba uz 2. panta 2. punkta a)
un b) apakSpunkta min€tajiem uznémumiem, kuri izveidoti saskana ar tresas valsts
tiestbu aktiem un kuru neto apgrozijums Savieniba finanSu gada pirms p&dgja finansu
gada pirms ... [4 gadi no $is direktivas speka stasanas briza] parsniedza
900 000 000 EUR, iznemot 11. panta iev€rosanai nepiecieSamos pasakumus, ko
dalibvalstis mingtajiem uzp€émumiem piemeéro attieciba uz finanSu gadiem, kas sakas

2029. gada 1. janvari vai p&c tam,;

e) no...[5 gadi no §is direktivas spéka stasanas brizal attiectba uz visiem citiem
uznemumiem, kas mineéti 2. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta un 2. panta
2. punkta a) un b) apakSpunkta, un attiectba uz uznemumiem, kas minéeti 2. panta
1. punkta c¢) apakSpunkta un 2. panta 2. punkta c) apakSpunkta, iznemot 16. panta
ieveroSanai nepiecieSamos pasakumus, ko daltbvalstis minetajiem uzneémumiem

piemero attieciba uz finanSu gadiem, kas sakas 2029. gada 1. janvari vai pec tam.
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Kad dalibvalstis pienem mingtos pasakumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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38. pants

Stasanas speka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
39. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssedetajs
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PIELIKUMS

I DALA
1 STARPTAUTISKAJOS CILVEKTIESIBU INSTRUMENTOS IEKLAUTAS
TIESIBAS UN AIZLIEGUMI
L Tiesibas uz dzivibu, ka interpretéts atbilstigi 6. panta 1. punktam Starptautiskaja

pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam. Minéto tiestbu parkapSana
attiecas ari, bet ne tikai uz privatas vai valsts apsardzes darbiniekiem, kas aizsarga
uznémuma resursus, objektus vai persondalu un uznémuma noradijumu vai

kontroles triikuma de] izraisa kddas personas navi.

2. Spidzinasanas, nezeligas, necilveécigas vai pazemojoSas izturé$anas aizliegums, k@
interpretets atbilstigi 7. pantam Starptautiskaja pakta par pilsoniskajam un
politiskajam tiestbam. Tas attiecas ari, bet ne tikai uz privatas vai valsts apsardzes
darbiniekiem, kas aizsarga uznémuma resursus, objektus vai personalu un
uznémuma noradijumu vai kontroles tritkuma de] paklauj personu spidzinasanai

vai pret to nezeligi, necilvecigi vai pazemojosi izturas.
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3. I Tiestbas uz brivibu un drosibu, ka interpreteéts atbilstigi 9. panta 1. punktam

Starptautiskaja pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam.

4. I Aizliegums patvarigi vai nelikumigi parkapt personas privatas dzives, gimenes,
majok]a vai korespondences neaizskaramibu un nelikumigi apdraudét tas godu vai
reputaciju, ka interpretéts atbilstigi 17. pantam Starptautiskaja pakta par

pilsoniskajam un politiskajam tiesibam.

5. I Aizliegums aizskart personas domas, apzinas un religiskas parliecibas brivibu, ka
interpretets atbilstigi 18. pantam Starptautiskaja pakta par pilsoniskajam un
politiskajam tiesibam.

6. I Tiestbas uz taisnigiem un labvéligiem darba apstakliem, tostarp taisnigu darba algu
un piendcigu iztikas minimumu nodarbinatiem darba nemejiem un piendacigus
iztikas ienakumus paSnodarbinatiem darba nemejiem un mazajiem
lauksaimniekiem, ko vini nopelna par savu darbu un raZoSanu, apmierinoSu
eksistenci, drosibas un higi€nas prasibam atbilstoSiem darba apstakliem un darba
laika sapratigu ierobezoSanu, ka interpretets atbilstigi 7. un 11. pantam

Starptautiskaja pakta par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam.
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I Aizliegums ierobezot darba néméju piekluvi pienacigam majoklim, ja darbaspeks
tiek izmitinats uzn@muma nodrosinatajas mitn€s, un ierobezot darba n€meju piekluvi
pienacigam uzturam, apg€rbam, tidenim un sanitarijai darba vieta, ka interpretéts
atbilstigi 11. pantam Starptautiskaja pakta par ekonomiskajam, socialajam un

kultaras tiesibam.

I Bérna tiesibas uz visaugstvértigako pieejamo veselibas standartu, ka interpretéts
atbilstigi 24. pantam Konvencija par bérna tiesibam; I tiesibas uz izglitibu, ka
interpretets atbilstigi 28. pantam Konvencija par bérna tiesibam; I tiesibas uz
piendcigu dzives l[imeni, ka interpretets atbilstigi 27. pantam Konvencija par bérna
tiesibam; berna tiestbas uz aizsardzibu pret ekonomisko ekspluataciju un jebkadu
darbu, kas var biit bistams vai traucet bérna izglittbas apguvi, vai kaitét bérna
veselibai vai fiziskai, garigai, moralai vai socialai attistibai, ka interpretets
atbilstigi 32. pantam Konvencija par bérna tiesibam; b&rna tiesibas uz aizsardzibu
pret jebkadu seksualu izmantosanu un seksualu vardarbibu un aizsardzibu pret
nolaupisanu, tirdzniecibu vai nelikumigu parvietoSanu uz citu vietu sava valsti vai
arpus tas ekspluatacijas noliikos, k@ interpreteéts atbilstigi 34. un 35. pantam

Konvencija par bérna tiesibam.
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10.

I Aizliegums pienemt darba bérnu, kas nav sasniedzis vecumu, 1idz kuram ir
pabeigta obligata izglitiba, un kas jebkura gadijuma ir jaunaks par 15 gadiem,
iznemot gadijumus, kuros to paredz nodarbinatibas vietas tiesibu akti atbilstigi

2. panta 4. punktam Starptautiskas Darba organizacijas 1973. gada Minimala
vecuma konvencija (Nr. 138), ka interpretéts atbilstigi 4.—8. pantam Starptautiskas

Darba organizacijas 1973. gada Minimala vecuma konvencija (Nr. 138).

I Bérnu darba launako formul aizliegums I (personas, kas jaunakas par 18 gadiem),
ka interpretéts atbilstigi 3. pantam Starptautiskas Darba organizacijas 1999. gada

Bérnu darba launako formu konvencija (Nr. 182). Tas ietver:

a)  visas verdzibas formas vai praksi, kas lidzinas verdzibai, piem&ram, b&rnu
pardosanu vai nelegalu tirdzniecibu, parada kalpibu un dzimtbiisanu, piespiedu
vai obligatu darbu, tostarp bérnu piespiedu vai obligato rekrutéSanu

izmantoSanai brunotajos konfliktos;
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b)  beérnu izmantoSanu, iegadi vai piedavasanu prostitiicijai, pornografijas

produkcijas razoSanai vai pornografiskiem priekSnesumiemy

¢)  bérnu izmantoSanu, iegadi vai piedavasanu nelegalam darbibam, jo 1pasi

narkotisko vielu raZzoSanai I vai tirdzniecibai; un

d) darbu, kas p&c sava rakstura vai apstakliem, kados tas tiek veikts, var kait&t

bérna veselibai, drosibai vai tikumibai.

11. I Aizliegums attieciba uz piespiedu vai obligatu darbu, kas ir visu veidu darbs vai
pakalpojumi, ko, piedraudot ar sodu, pieprasa no personas un ko minéta persona pati
nav piedavajusi brivpratigi, pieméram, paradu verdzibas vai cilvéku tirdzniecibas
rezultata, ka interpretets atbilstigi 2. panta 1. punktam Starptautiskas Darba
organizacijas 1930. gada Piespiedu darba konvencija (Nr. 29). Piespiedu vai
obligats darbs nav jebkurs darbs vai pakalpojumi, kas atbilst 2. panta 2. punktam
Starptautiskas Darba organizacijas 1930. gada Piespiedu darba konvencija (Nr. 29)
vai 8. panta 3. punkta b) un c) apakSpunktam Starptautiskaja pakta par

pilsoniskajam un politiskajam tiestbam.
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12. I Visu veidu verdzibas un vergu tirdzniectbas, tostarp verdzibai pielidzinamas
prakses, dzimtbtisanas un citu veidu uzkundz&Sanas vai apspiesanas darba vieta,
pieméram, gal€jas ekonomiskas vai seksualas izmantoSanas un pazemoSanas, vai
cilveku tirdzniecibas aizliegums, ka interpretets atbilstigi 8. pantam Starptautiskaja

pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam.

13. I Tiesibas uz biedroSanas brivibu, tiesibas uz pulc€Sanas brivibu un tiesibas
apvienoties organizacijas un slégt kopligumus, ka interpretéts atbilstigi 21. un 22.
pantam Starptautiskaja pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, 8. pantam
Starptautiskaja pakta par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam,
Starptautiskas Darba organizacijas 1948. gada Konvencijai par biedroSanas brivibu
un tiesibu apvienoties aizsardzibu (Nr. 87) un Starptautiskas Darba organizacijas
1949. gada Konvencijai par tiestbam apvienoties organizacijas un slégt kopligumus

(Nr. 98). Minetas tiesibas ictver $adas tiesibas:

a)  darba némg;ji var brivi veidot arodbiedribas vai pievienoties tam;
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14.
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b)  arodbiedribas izveidi, pievienoSanos tai un dalibu taja nedrikst izmantot par

iemeslu nepamatotai diskriminacijai vai atriebibaiy

c)  arodbiedribas var brivi darboties saskana ar to statiitiem un noteikumiem bez
iestazu iejauksanas; un
d) tiesibas streikot un tiesibas slégt kopligumus.

I Nevienlidzigas attieksmes nodarbinatiba aizliegums, iznemot gadijumus, kad to
pamato nodarbinaSanas prasibas, ka interpretets atbilstigi 2. un I 3. pantam
Starptautiskas Darba organizacijas 1951. gada Konvencija par vienlidzigu atlidzibu
(Nr. 100), 1. unl 2. pantam Starptautiskas Darba organizacijas 1958. gada
Konvencija par diskriminaciju nodarbinatiba un profesija (Nr. 111) un 7. pantam
Starptautiskaja pakta par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam. Tas jo

pasi ietver:

a)  nevienlidzigu atlidzibu par vienadu darbu; un

PE748.687v01-00
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b)  diskrimindciju nacionaldas vai socialas izcelsmes, rases, adas krasas,

dzimuma, religijas un politisko uzskatu dej.

15. I Aizliegums izraisit jebkadu izméramu vides degradaciju, pieméram, kaitigas
augsnes izmainas, iidens vai gaisa piesarnojumu, kaitigas emisijas, parmérigu tidens
patérinu, zemes degraddaciju vai citu ietekmi uz dabas resursiem, pieméram,

atmeZoSanu, kas:

a)  batiski vajina dabisko bazi partikas saglabaSanai un razoSanai;
b)  liedz personai piekluvi droSam un tiram dzeramajam tidenim;
c)  apgritina personai piekluvi sanitarajam telpam vai tas iznicina;

d) kaitg cilvéka veselibai, drosibai, normalai zemes vai likumigi iegiita paSuma

izmantoS$anai;
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16.

e)  Dbiitiski negativi ietekmé ekosistemu pakalpojumus, ar kuru starpniecibu

ekosistema tieSi vai netiesi veicina cilveku labbiitibu,

ka interpretéts atbilstigi 6. panta 1. punktam Starptautiskaja pakta par pilsoniskajam
un politiskajam tiestbam un 71. un 12. pantam Starptautiskaja pakta par

ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam.

Individu, grupu un kopienu tiesibas uz zemi un resursiem un tiesibas uz to, ka tiem
netiek atnemti iztikas lidzekli, kas ietver aizliegumu, iegadajoties zemi, mezus un
tidenus, veicot to izstradi vai citadi tos izmantojot, ieskaitot atmezoSanu, nelikumigi
padzit no zemes, meziem un tideniem vai atpemt tos, ja to izmanto$ana nodroSina
personas iztiku, ka interpretets atbilstigi 1. un 27. pantam Starptautiskaja pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam un 1., 2. un 11. pantam Starptautiskaja

pakta par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiestbam.
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2. CILVEKTIESIBU UN PAMATBRIVIBU INSTRUMENTI

- Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam;

- Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiestbam,;
- Konvencija par bérna tiestbam;

- Starptautiskas Darba organizacijas pamatkonvencijas:

- 1948. gada Konvencija par biedroSanas brivibu un tiesibu apvienoties aizsardzibu

(Nr. 87);
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- 1949. gada Konvencija par tiesibam apvienoties organizacijas un slégt kopligumus

(Nr. 98);
- 1930. gada Piespiedu darba konvencija (Nr. 29) un tas 2014. gada protokols;
- 1957. gada Konvencija par piespiedu darba izskauSanu (Nr. 105);

- 1973. gada Minimala vecuma konvencija (Nr. 138);

- 1999. gada Bérnu darba launako formu konvencija (Nr. 182);
- 1951. gada Konvencija par vienlidzigu atlidzibu (Nr. 100);

- 1958. gada Konvencija par diskriminaciju nodarbinatiba un profesija (Nr. 111).
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IT dala
VIDES INSTRUMENTOS IEKLAUTIE AIZLIEGUMI UN PIENAKUMI

I Pienakums I noverst vai lidz minimumam samazinat nelabvéligu ietekmi uz
biologisko daudzveidibu, ka interpretéts atbilstigi 10. panta b) punktam 1992. gada
Konvencija par biologisko daudzveidibu un attiecigaja jurisdikcija piemérojamiem
tiesibu aktiem, tostarp pienakumi, kas izriet no Kartahenas protokola par dzivu
genctiski modificétu organismu attistiSanu, apieSanos ar tiem, transporté$anu,
izmanto$anu, nodoSanu un izlaiSanu briviba un Konvencijai par biologisko
daudzveidibu pievienota 2014. gada 12. oktobra Nagojas Protokola par piekluvi
genétiskajiem resursiem un to ieguvumu taisnigu un godigu sadali, kas giiti no $o

resursu izmantosanas.

I Aizliegums bez atlaujas importéet, eksportét, reeksportét vai ievest no jiras sugu
ipatnus, kas ieklauti I-I11 papildinajuma 1973. gada 3. marta Konvencija par
starptautisko tirdzniecibu ar apdraud€tajam savvalas dzivnieku un augu sugam

(CITES), ka interpretéts atbilstigi konvencijas 111, IV un V pantam.
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I Aizliegums razot, importet un eksportet dzivsudrabu saturosus izstradajumus, kas
uzskaititi A pielikuma I dala 2013. gada 10. oktobra Minamatas konvencija par
dzivsudrabu (Minamatas konvencija), ka interpretéts atbilstigi konvencijas 4. panta

1. punktam.

I Aizliegums izmantot dzivsudrabu vai dzivsudraba savienojumus razoSanas
procesos, kas uzskaititi Minamatas konvencijas B pielikuma I dala, péc konvencija
noradita atseviska procesa partraukSanas datuma, ka interpretets atbilstigi

konvencijas 5. panta 2. punktam.

I Aizliegums nelikumigi apstradat dzivsudraba atkritumus, k@ interpretets atbilstigi
Minamatas konvencijas 11. panta 3. punktam un Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2017/852' 13. pantam.

I Aizliegums razot un izmantot kimiskas vielas, kas uzskaititas 2001. gada 22. maija
Stokholmas Konvencijas par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (NOP
konvencija) A pielikuma, ka interpretéts atbilstigi konvencijas 3. panta 1. punkta a)
apakSpunkta i) punktam un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)

2019/10212.

1

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/852 (2017. gada 17. maijs) par dzivsudrabu un

ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1102/2008 (OV L 137, 24.5.2017., 1. Ipp.).

2

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1021 (2019. gada 20. jinijs) par noturigiem

organiskajiem piesarnotajiem (OV L 169, 25.6.2019., 45. Ipp.).

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 244/249 PE748.687v01-00

LV



LV

I Aizliegums nelikumigi parkraut, savakt, uzglabat un apglabat atkritumus, k@
interpreteéts atbilstigi NOP konvencijas 6. panta 1. punkta d) apakSpunkta 1) un ii)
punktam un Regulas (ES) 2019/1021 7. pantam.

I Aizliegums importet vai eksportéet Kimisku vielu, kas minéta III pielikuma

1998. gada 10. septembra Roterdamas Konvencijai par procediiru, saskana ar kuru
starptautiskaja tirdznieciba dodama ieprieks norunata piekriSana attieciba uz dazam
bistamam kimiskam vielam un pesticidiem (UNEP/FAO), ka interpretéts atbilstigi
konvencijas 10. panta 1. punktam, 11. panta 1. punkta b) apakSpunktam un

11. panta 2. punktam un ka noradijusi konvencijas puse, kura ir importetaja vai

eksportétaja, atbilstigi ieprieks norunatas piekriSanas (P/C) procedirai.

I Aizliegums nelikumigi razot, pateret, importet un eksportét kontroléjamas vielas,
kas minétas A, B, C un E pielikuma Monrealas protokolam par vielam, kas noarda
ozona slani, kurs§ pievienots Vines Konvencijai par ozona slana aizsardzibu, ka
interpretéts atbilstigi Monrealas protokola 4. B pantam un licenceSanas

noteikumiem, kas paredzeti attiecigaja jurisdikcija piemérojamos tiesibu aktos.
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10.

I Aizliegums eksportet bistamos vai citus atkritumus, ka interpretéts atbilstigi 1.

panta 1. un 2. punktam 1989. gada 22. marta Bazeles Konvencija par kontroli par

kaitigo atkritumu robezskersojoso transportéSanu un to aizvaksSanu (Bazeles

konvencija) un I Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1013/20063:

a)

b)

d)

konvencijas pusei, kas ir aizliegusi $§adu bistamu un citu atkritumu importu, k@
interpretéts atbilstigi Bazeles konvencijas 4. panta 1. punkta b)

apakSpunktam;

valstij importétajai I , kas nedod rakstisku piekriSanu konkrétajam importam,
gadijuma, ja minéta valsts importetaja nav aizliegusi $adu bistamo atkritumu
importu, ka interpretéts atbilstigi Bazeles konvencijas 4. panta 1. punkta c)

apakSpunktam;

valstij, kas nav Bazeles konvencijas puse, ka interpretéts atbilstigi Bazeles

konvencijas 4. panta 5. punktam;
valstij import€tajai, ja $adi bistami atkritumi vai citi atkritumi netiek izmantoti
ckologiski pamatota veida valsti importétaja vai citas valstis, ka interpretets

atbilstigi Bazeles konvencijas 4. panta 8. punkta pirmajam teikumam.

3

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 1013/2006 (2006. gada 14. jiinijs) par atkritumu

siatijumiem (OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.).

AM\P9 AMA(2023)0184(430-430) LV.docx 246/249 PE748.687v01-00

LV



LV

11.

12.

13.

I Aizliegums eksportet bistamos atkritumus no valstim, kas uzskaititas Bazeles
konvencijas VII pielikuma, uz valstim, kuras nav uzskaititas VII pielikuma, attieciba
uz darbibam, kas uzskaititas Bazeles konvencijas 1V pielikuma, ka interpretets
atbilstigi Bazeles konvencijas 4.A pantam un Regulas (EK) Nr. 1013/2006 34. un
36. pantaml .

I Aizliegums importet bistamos atkritumus un citus atkritumus no valsts, kas nav
Bazeles konvencijas puse un nav to ratificéjusi, ka interpretéts atbilstigi Bazeles

konvencijas 4. panta 5. punktam.

Pienakums noverst vai ltdz minimumam samazinat nelabveligu ietekmi uz
ipaSumiem, kas apzimeti ka dabas mantojums, ka definéts 1972. gada

16. novembra Konvencijas par pasaules kultiiras un dabas mantojuma aizsardzibu
(Pasaules mantojuma konvencija) 2. panta, ka interpretéts atbilstigi Pasaules
mantojuma konvencijas 5. panta d) punktam un attiecigaja jurisdikcija

piemerojamiem tiestbu aktiem.
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14. Pienakums noverst vai ltdz minimumam samazinat nelabveligu ietekmi uz
mitrdjiem, ka definets 1. panta 1971. gada 2. februara Konvencija par
starptautiskas nozimes mitrajiem, ipasi ka idensputnu dzives vidi (Ramsaras
konvencija), ka interpretets atbilstigi Ramsaras konvencijas 4. panta 1. punktam

un attiecigaja jurisdikcija piemeérojamiem tiesibu aktiem.

15. Pienakums noverst kugu radito piesarnojumu, ka interpretets atbilstigi 1973. gada
2. novembra Starptautiskajai konvencijai par piesarnojuma noversanu no kugiem,
kas grozita ar 1978. gada protokolu (MARPOL 73/78). Tas ietver:

a)  aizliegumu izvadit jira:

i) naftu vai naftu saturoSu maisijumu, ka definets MARPOL 73/78
I pielikuma 1. noteikuma, ka interpretets atbilstigi MARPOL 73/78

I pielikuma 9.—11. noteikumam;

ii)  kaitigas Skidras vielas, ka definets MARPOL 73/78 11 pielikuma
1. noteikuma 6. punkta, ka interpretets atbilstigi MARPOL 73/78

11 pielikuma 5. un 6. noteikumam; un
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b)

iii) notekiidenus, ka definets MARPOL 73/78 1V pielikuma 1. noteikuma
3. punkta, ka interpretets atbilstigi MARPOL 73/78 1V pielikuma 8. un

9. noteikumam;

aizliegumu attieciba uz tadu nelikumigu piesarnojumu, ko izraisijusas
kaitigas vielas, kuras pa jiru parvada iepakotas, ka definets MARPOL 73/78
111 pielikuma 1. noteikuma, ka interpretets atbilstigi MARPOL 73/78

111 pielikuma 1.—7. noteikumam; un

aizliegumu attieciba uz nelikumigu piesarnojumu, ko izraisijusi atkritumi no
kugiem, ka definets MARPOL 73/78 V pielikuma 1. noteikuma, ka
interpretets atbilstigi MARPOL 73/78 V pielikuma 3.—6. noteikumam.

16. Pienakums noverst, mazinat un kontrolét jiiras vides piesarnojumu, kas rodas
atkritumu izgasanas rezultata, ka interpretets atbilstigi Apvienoto Naciju
Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu konvencijas (UNCLOS)

210. pantam un attiecigaja jurisdikcija piemeérojamiem tiesibu aktiem.
Or. ##
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